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IMPORTANT SAFETY AND PRODUCT INFORMATION

/A WARNING
Failure to heed the following warnings could result in an accident or collision resulting in death or
serious injury.
Off-Road Navigation Warnings
If your Garmin® device is able to suggest off-road routes for various outdoor activities, such as biking,
hiking, and all-terrain vehicles, follow these guidelines to ensure safe off-road navigation.
Always use your best judgment and exercise common sense when making off-road navigational
decisions. The Garmin device is designed to provide route suggestions only. It is not a replacement
for attentiveness and proper preparation for outdoor activities. Do not follow the route suggestions if
they suggest an illegal course or would put you in an unsafe situation.
Always carefully compare information displayed on the device to all available navigation sources,
including trail signs, trail conditions, weather conditions, and other factors that may affect safety while
navigating. For safety, always resolve any discrepancies before continuing navigation, and defer to
posted signs and conditions.
Always be mindful of the effects of the environment and the inherent risks of the activity before
embarking on off-road activities, especially the impact that weather and weather-related trail
conditions can have on the safety of your activity. Ensure that you have the proper gear and supplies
for your activity before navigating along unfamiliar paths and trails.
Vehicle Installation Warnings
« When installing the device in a vehicle, do not place the device where it obstructs the driver’s view of
the road @ or interferes with vehicle operating controls, such as the steering wheel, foot pedals, or
transmission levers. Do not place unsecured on the vehicle dashboard @. Do not place the device in
front of or above any airbag ®.

Street Navigation Warnings

If your Garmin device accepts street maps and suggests routes that follow roads, follow these
guidelines to ensure safe on-road navigation.

Always use your best judgment, and operate the vehicle in a safe manner. Do not become distracted
by the device while driving, and always be fully aware of all driving conditions. Minimize the amount
of time spent viewing the device screen while driving.

Do not input destinations, change settings, or access any functions requiring prolonged use of the
device controls while driving. Pull over in a safe and legal manner before attempting such operations.
When navigating, carefully compare information displayed on the device to all available navigation
sources, including road signs, road closures, road conditions, traffic congestion, weather conditions,
and other factors that may affect safety while driving. For safety, always resolve any discrepancies
before continuing navigation, and defer to posted signs and conditions.

The device is designed to provide route suggestions. It is not a replacement for driver attentiveness
and good judgement. Do not follow route suggestions if they suggest an illegal maneuver or would
place the vehicle in an unsafe situation.

Marine Operation Warnings

You are responsible for the safe and prudent operation of your vessel. This device is a tool that
will enhance your capability to operate your vessel. This device does not relieve you from the
responsibility of safely operating your vessel. Avoid navigational hazards and never leave the helm
unattended.

Use this device only as a navigational aid. Do not attempt to use the device for any purpose requiring
precise measurement of direction, distance, location, or topography.

Always be prepared to promptly regain control of the vessel. Use caution near hazards in the water,
such as docks, pilings and other vessels.

If the device has navigating capabilities, when navigating, carefully compare information displayed on
the device to all available navigation sources, including information from visual sightings, local
waterway rules and restrictions, and maps. For safety, always resolve any discrepancies or
questions before continuing navigation.

If the device uses maps, use the electronic chart in the device only to facilitate, not to replace, the
use of authorized government charts. Official government charts and notices to mariners contain all
information needed to navigate safely.

Battery Warnings

This device can use a rechargeable lithium-ion battery or replaceable alkaline or NiMH batteries.

If these guidelines are not followed, batteries may experience a shortened life span or may present a
risk of damage to the device, fire, chemical burn, electrolyte leak, and/or injury.

Do not disassemble, modify, remanufacture, puncture or damage the device or batteries.

Do not expose the device or batteries to fire, explosion, or other hazard.

Do not use a sharp object to remove the removable batteries.

/\ KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN.

& NEVER PUT BATTERIES IN MOUTH. Swallowing can lead to chemical burns, perforation of soft
tissue, and death. Severe burns can occur within 2 hours of ingestion. Seek medical attention
immediately.

If using an external battery charger, only use the Garmin accessory approved for your product.

Only replace batteries with correct replacement batteries. Using other batteries presents a risk of fire
or explosion. To purchase replacement batteries, see your Garmin dealer or the Garmin website.
Only replace batteries with correct replacement batteries. Using other batteries presents a risk of fire
or explosion.

Failure to heed the following notice could result in personal or property damage, or negatively impact
the device functionality.

Battery Notices

Do not immerse the device or batteries in water or other liquids.

Do not leave the device exposed to a heat source or in a high-temperature location, such as in the
sun in an unattended vehicle. To prevent the possibility of damage, remove the device from the
vehicle or store it out of direct sunlight, such as in the glove box.

Do not operate the device outside of the temperature ranges specified in the printed manual in the
product packaging.

When storing the device for an extended time period, store within the temperature ranges specified in
the printed manual in the product packaging.

Do not use a power and/or data cable that is not approved or supplied by Garmin.

Contact your local waste disposal department to dispose of the device/batteries in accordance with
applicable local laws and regulations.

Windshield Mounting Legal Restrictions

Before using the device on your windshield, check the state and local laws and ordinances where you
drive. Some state laws prohibit or restrict the placement of objects on the windshield of a motor vehicle.
IT IS THE USER'S RESPONSIBILITY TO MOUNT THE DEVICE IN COMPLIANCE WITH ALL
APPLICABLE LAWS AND ORDINANCES. Always mount your Garmin device in a location that does
not obstruct the driver's view of the road. Garmin does not assume any responsibility for any fines,
penalties, or damages that may be incurred as a result of any state or local law or ordinance relating to
the use of your Garmin device.

GPS Notice

The navigation device may experience degraded performance if you use it in proximity to any device
that uses a terrestrial broadband network operating close to the frequencies used by any Global

Navigation Satellite System (GNSS), such as the Global Positioning Service (GPS). Use of such
devices may impair reception of GNSS signals.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin product recycling program and WEEE, RoHS, REACH, and other
compliance programs can be found at www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance with the Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.garmin.com
/compliance.

Innovation, Science and Economic Development Canada Compliance

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada license-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Radio Frequency Radiation Exposure

This device is a mobile transmitter and receiver that uses an internal antenna to send and receive low
levels of radio frequency (RF) energy for data communications. The device emits RF energy below the
published limits when operating in its maximum output power mode and when used with Garmin
authorized accessories. To comply with RF exposure compliance requirements, the device should be
installed and operated with a minimum of 20 cm (7.87 in.) between the device and your body. The
device should not be used in other configurations. This device must not be co-located or operated in
conjunction with any other transmitter or antenna.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and may cause harmful interference to radio communications if not
installed and used in accordance with the instructions. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and the receiver.

» Connect the equipment into an outlet that is on a different circuit from the GPS device.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This product does not contain any user-serviceable parts. Repairs should only be made by an
authorized Garmin service center. Unauthorized repairs or modifications could result in permanent
damage to the equipment, and void your warranty and your authority to operate this device under Part
15 regulations.

Map Data Information

Garmin uses a combination of governmental and private data sources. Virtually all data sources contain
some inaccurate or incomplete data. In some countries, complete and accurate map information is
either not available or is prohibitively expensive.

Software License Agreement

BY USING THE DEVICE, YOU AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS OF THE
FOLLOWING SOFTWARE LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS AGREEMENT
CAREFULLY.

Garmin Ltd. and its subsidiaries (“Garmin”) grant you a limited license to use the software embedded in
this device (the “Software”) in binary executable form in the normal operation of the product. Title,
ownership rights, and intellectual property rights in and to the Software remain in Garmin and/or its
third-party providers.

You acknowledge that the Software is the property of Garmin and/or its third-party providers and is
protected under the United States of America copyright laws and international copyright treaties. You
further acknowledge that the structure, organization, and code of the Software, for which source code is
not provided, are valuable trade secrets of Garmin and/or its third-party providers and that the Software
in source code form remains a valuable trade secret of Garmin and/or its third-party providers. You
agree not to decompile, disassemble, modify, reverse assemble, reverse engineer, or reduce to human
readable form the Software or any part thereof or create any derivative works based on the Software.
You agree not to export or re-export the Software to any country in violation of the export control laws
of the United States of America or the export control laws of any other applicable country.

Limited Warranty

THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER
LEGAL RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR PROVINCE).
GARMIN DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER LEGAL RIGHTS YOU MAY HAVE
UNDER THE LAWS OF YOUR STATE (OR COUNTRY OR PROVINCE). FOR A FULL
UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS YOU SHOULD CONSULT THE LAWS OF YOUR STATE,
COUNTRY OR PROVINCE.

Non-aviation products are warranted to be free from defects in materials or workmanship for one year
from the date of purchase. Within this period, Garmin will, at its sole option, repair or replace any
components that fail in normal use. Such repairs or replacement will be made at no charge to the
customer for parts or labor, provided that the customer shall be responsible for any transportation cost.
This Limited Warranty does not apply to: (i) cosmetic damage, such as scratches, nicks and dents; (i)
consumable parts, such as batteries, unless product damage has occurred due to a defect in materials
or workmanship; (iii) damage caused by accident, abuse, misuse, water, flood, fire, or other acts of
nature or external causes; (iv) damage caused by service performed by anyone who is not an
authorized service provider of Garmin; (v) damage to a product that has been modified or altered
without the written permission of Garmin, or (vi) damage to a product that has been connected to power
and/or data cables that are not supplied by Garmin. In addition, Garmin reserves the right to refuse
warranty claims against products or services that are obtained and/or used in contravention of the laws
of any country. Garmin navigation products are intended to be used only as a travel aid and must not
be used for any purpose requiring precise measurement of direction, distance, location or topography.
Garmin makes no warranty as to the accuracy or completeness of map data.

This Limited Warranty also does not apply to, and Garmin is not responsible for, any degradation in the
performance of any Garmin navigation product resulting from its use in proximity to any handset or
other device that utilizes a terrestrial broadband network operating on frequencies that are close to the
frequencies used by any Global Navigation Satellite System (GNSS) such as the Global Positioning
Service (GPS). Use of such devices may impair reception of GNSS signals.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE WARRANTIES AND
REMEDIES CONTAINED IN THIS LIMITED WARRANTY ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF, AND
GARMIN EXPRESSLY DISCLAIMS, ALL OTHER WARRANTIES AND REMEDIES, WHETHER
EXPRESS, IMPLIED, STATUTORY, OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION ANY
IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
STATUTORY REMEDY OR OTHERWISE. THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC
LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER LEGAL RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE TO
STATE AND FROM COUNTRY TO COUNTRY. IF IMPLIED WARRANTIES CANNOT BE
DISCLAIMED UNDER THE LAWS OF YOUR STATE OR COUNTRY, THEN SUCH WARRANTIES
ARE LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF THIS LIMITED WARRANTY. SOME STATES
(AND COUNTRIES AND PROVINCES) DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED
WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

IN NO EVENT SHALL GARMIN BE LIABLE IN A CLAIM FOR BREACH OF WARRANTY FOR ANY
INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER RESULTING
FROM THE USE, MISUSE OR INABILITY TO USE THIS PRODUCT OR FROM DEFECTS IN THE
PRODUCT. SOME STATES (AND COUNTRIES AND PROVINCES) DO NOT ALLOW THE
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EXCLUSION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS
MAY NOT APPLY TO YOU.

If during the warranty period you submit a claim for warranty service in accordance with this Limited
Warranty, then Garmin will, at its option: (i) repair the device using new parts or previously used parts
that satisfy Garmin's quality standards, (i) replace the device with a new device or a refurbished device
that meets Garmin's quality standards, or (iii) exchange the device for a full refund of your purchase
price. SUCH REMEDY SHALL BE YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF
WARRANTY. Repaired or replaced devices have a 90 day warranty. If the unit sent in is still under its
original warranty, then the new warranty is 90 days or to the end of the original 1 year warranty,
whichever is longer.

Before seeking warranty service, please access and review the online help resources available on
support.garmin.com. If your device is still not functioning properly after making use of these resources,
contact a Garmin Authorized service facility in the original country of purchase or follow the instructions
on support.garmin.com to obtain warranty service. If you are in the United States, you can also call
1-800-800-1020.

If you seek warranty service outside of the original country of purchase, Garmin cannot guarantee that
the parts and products needed to repair or replace your product will be available due to differences in
product offerings and applicable standards, laws and regulations. In that case, Garmin may, in its sole
discretion and subject to applicable laws, repair or replace your product with comparable Garmin
products and parts, or require you to ship your product to a Garmin Authorized service facility in the
country of original purchase or to a Garmin Authorized service facility in another country that can
service your product, in which case you will be responsible for complying with all applicable import and
export laws and regulations and for paying all custom duties, V.A.T., shipping fees and other
associated taxes and charges. In some cases, Garmin and its dealers may be unable to service your
product in a country outside of the original country of purchase or return a repaired or replaced product
to you in that country due to applicable standards, laws or regulations in that country.

Online Auction Purchases: Products purchased through online auctions are not eligible for rebates or
other special offers from Garmin warranty coverage. Online auction confirmations are not accepted for
warranty verification. To obtain warranty service, an original or copy of the sales receipt from the
original retailer is required. Garmin will not replace missing components from any package purchased
through an online auction.

International Purchases: A separate warranty may be provided by international distributors for
devices purchased outside the United States depending on the country. If applicable, this warranty is
provided by the local in-country distributor and this distributor provides local service for your device.
Distributor warranties are only valid in the area of intended distribution.

Marine Warranty Policy: Certain Garmin Marine products in certain areas have a longer warranty
period and additional terms and conditions. Go to www.garmin.com/support/warranty_marine for more
details and to see if your product is covered under the Garmin Marine Warranty Policy.

Australian Purchases: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for
any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
The benefits under our Limited Warranty are in addition to other rights and remedies under applicable
law in relation to the products. Garmin Australasia, 30 Clay Place, Eastern Creek, NSW 2766,
Australia. Phone: 1800 235 822.
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INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LE PRODUIT ET LA SECURITE

/\ AVERTISSEMENT
Si vous ne respectez pas les avertissements suivants, vous risquez un accident ou une collision
pouvant entrainer des blessures graves, voire mortelles.
Avertissements relatifs a la navigation a vol d'oiseau
Si votre appareil Garmin est capable de vous suggérer des itinéraires a vol d'oiseau pour diverses
activités de plein air, comme le cyclisme, la randonnée ou la conduite de véhicules tout-terrain, suivez
ces recommandations pour garantir une navigation a vol d'oiseau en toute sécurité.
Faites preuve de bon sens et soyez toujours raisonnable lorsque vous prenez des décisions relatives
a la navigation a vol d'oiseau. L'appareil Garmin est uniquement congu pour vous proposer des
suggestions d'itinéraires. Il ne vous dispense pas de faire preuve de vigilance et de vous préparer
correctement pour les activités de plein air. Ne suivez pas les suggestions d'itinéraires si elles vous
indiquent un parcours illégal ou pourraient vous mettre en danger.
Comparez toujours attentivement les informations affichées sur I'appareil aux autres sources
d'informations, notamment les indications présentes sur les pistes de randonnée, I'état des pistes,
les conditions météorologiques et tous les autres facteurs susceptibles de nuire a votre sécurité lors
de la navigation. Pour votre sécurité, cherchez a résoudre tout probleme avant de poursuivre la
navigation. Respectez les panneaux de signalisation et adaptez-vous aux conditions extérieures.
Tenez toujours compte des effets de I'environnement et des risques liés a I'activité avant de vous
lancer dans des activités de plein air. Notamment, la météo et ses conséquences sur I'état des pistes
de randonnée peuvent compromettre la sécurité de votre activité. Assurez-vous que vous disposez
de I'équipement et du ravitaillement adaptés avant de naviguer sur des chemins et des pistes de
randonnée.
Avertissements liés a I'installation dans un véhicule
« Lors de l'installation de I'appareil dans un véhicule, placez-le de telle sorte qu'il n'obstrue pas le
champ de vision du conducteur @ et qu'il ne géne pas les commandes du véhicule telles que le
volant, les pédales ou le levier de vitesse. Ne posez pas le support sur le tableau de bord @ du
veéhicule sans le fixer. Ne placez pas I'appareil devant ou au-dessus d'un airbag @.

O, =

Avertissements relatifs a la navigation routiére

Si votre appareil Garmin accepte les cartes routiéres et suggere des itinéraires qui suivent les routes,
suivez ces recommandations pour garantir une navigation en toute sécurité.

Faites preuve de bon sens et conduisez toujours de la maniére la plus sire possible. Ne vous laissez
pas distraire par I'appareil lorsque vous conduisez et soyez toujours attentif aux conditions de
conduite. Regardez le moins possible I'écran de I'appareil lorsque vous conduisez.

Lorsque vous conduisez, n'entrez pas de destinations, ne modifiez pas les parametres et n'accédez
a aucune fonction nécessitant une utilisation prolongée des commandes de I'appareil. Arrétez-vous a
un endroit autorisé n'entravant pas la sécurité des autres usagers avant d'effectuer toute opération
de ce type.

En cours de navigation, comparez attentivement les informations affichées sur I'écran de I'appareil
aux autres sources d'information, notamment les panneaux de signalisation, les routes fermées a la
circulation, les conditions de circulation, les ralentissements, les conditions météorologiques et tout
autre facteur pouvant compromettre la sécurité au volant. Pour votre sécurité, cherchez a résoudre
tout probléme avant de poursuivre la navigation. Respectez les panneaux de signalisation et
adaptez-vous aux conditions extérieures.

L'appareil est congu pour vous proposer des suggestions d'itinéraires. Il ne vous dispense pas de
faire preuve de vigilance et de bon sens. Ne suivez pas les suggestions d'itinéraires si elles vous
indiquent une manceuvre illégale ou mettraient le véhicule dans une situation dangereuse.
Avertissements d'utilisation en milieu marin

« Vous étes responsable de I'utilisation siire et prudente de votre bateau. Cet appareil est un outil
qui optimisera votre capacité de pilotage. Cet appareil ne vous dégage pas de vos responsabilités en
cas de non-respect de la sécurité a bord. Evitez tout danger de navigation et ne relachez pas votre
surveillance de la barre.

L'appareil doit étre utilisé uniquement comme une aide a la navigation. Ne tentez pas d'utiliser
I'appareil a des fins exigeant une mesure précise de l'orientation, de la distance, de la position ou de
la topographie.

Soyez toujours prét a reprendre les commandes du navire. Soyez vigilant a proximité des points
dangereux, tels que les quais et les autres navires.

En cours de navigation, et si I'appareil dispose de fonctions de navigation, comparez attentivement
les informations affichées par I'appareil a toutes les autres sources d'information disponibles,
notamment les repéres visuels, les régles et restrictions locales relatives aux voies navigables, ainsi
que les cartes. Pour votre sécurité, cherchez a résoudre tout dysfonctionnement ou probléme avant
de poursuivre la navigation.

Si l'appareil utilise des cartes, utilisez la carte électronique de I'appareil uniquement pour faciliter
l'usage de cartes gouvernementales officielles, pas pour les remplacer. Seules les cartes
gouvernementales officielles et les avis aux navigateurs contiennent toutes les informations
nécessaires a une navigation en toute sécurité.

Avertissements relatifs a la batterie

Cet appareil peut accueillir une batterie lithium-ion rechargeable ou des piles alcalines ou NiMH
remplagables.

Le non-respect de ces consignes peut causer une diminution de la durée de vie des batteries,
endommager I'appareil ou présenter un risque d'incendie, de brilure chimique, de fuite d'électrolyte
et/ou de blessure.

* Ne démontez pas I'appareil ni les batteries, ne les modifiez pas, ne les refabriquez pas, ne les
percez pas, ne les endommagez pas.

N'exposez pas I'appareil ou les batteries au feu, a une explosion ou a d'autres dangers.

N'utilisez pas d'objet pointu pour retirer les batteries amovibles.

/\ TENEZ LES BATTERIES HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

& NE METTEZ JAMAIS LES BATTERIES DANS LA BOUCHE. L'inhalation peut provoquer des
brilures chimiques, une perforation des muqueuses voire entrainer la mort. De graves brilures
peuvent apparaitre 2 heures apres ingestion. Faites immédiatement appel a un médecin.

Si vous utilisez un chargeur de batterie externe, utilisez uniquement I'accessoire Garmin adapté a
votre produit.

Remplacez les batteries uniquement par les batteries de remplacement adéquates. L'utilisation
d'autres batteries peut présenter un risque d'incendie ou d'explosion. Pour acheter des batteries de
remplacement, rapprochez-vous de votre revendeur Garmin ou consultez le site Web Garmin.
Remplacez les batteries uniquement par les batteries de remplacement adéquates. L'utilisation
d'autres batteries peut présenter un risque d'incendie ou d'explosion.

AVIS

Si vous ignorez cette notice, vous risquez de vous blesser, d'endommager votre bien ou d'affecter

négativement les fonctionnalités de I'appareil.

Avis concernant la batterie

« N'immergez pas |'appareil ni les batteries dans de I'eau ou dans d'autres liquides.

« Ne laissez pas |'appareil a proximité d'une source de chaleur ou dans un lieu ou la température est
trés élevée, par exemple dans un véhicule sans surveillance stationné en plein soleil. Pour éviter tout
dommage, sortez I'appareil de votre véhicule ou placez-le a I'abri du soleil, par exemple dans la boite
agants.

< N'utilisez pas |'appareil si la température n'est pas comprise entre les plages de température
indiquées dans le manuel imprimé fourni avec le produit.

Si vous devez ranger I'appareil pour une période prolongée, assurez-vous que la température
ambiante du lieu de stockage est toujours comprise entre les plages de température indiquées dans
le manuel imprimé fourni avec le produit.

N'utilisez pas de cable d'alimentation ou de données non approuvé ou fourni par Garmin.

Contactez la déchetterie locale pour plus d'informations sur la mise au rebut de I'appareil ou des
batteries dans le respect des lois et réglementations locales applicables.

Avertissement concernant le GPS

Les performances de I'appareil de navigation peuvent étre réduites si vous utilisez I'appareil a proximité
d'un autre appareil utilisant un réseau terrestre a large bande fonctionnant sur des fréquences proches
de celles utilisées par les systémes de positionnement par satellites (GNSS), comme le GPS.
L'utilisation de tels appareils peut altérer la réception des signaux GNSS.

Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin de recyclage des produits ainsi qu'aux directives
DEEE et RoHS, a la réglementation REACH et aux autres programmes de conformité sont disponibles
a l'adresse www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que son produit est conforme a la Directive 2014/53/EU. Le texte de la
déclaration de conformité UE dans sa version intégrale est disponible sur la page Web suivante :
www.garmin.com/compliance.

Innovation, Sciences et Développement économique Canada — Conformité

Cet appareil est conforme aux normes RSS sans licence du ministére Innovation, Sciences et
Développement économique Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) ce périphérique ne doit pas causer d'interférences et (2) doit accepter toute interférence, y compris
les interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

Exposition aux rayonnements a fréquence radioélectrique

Cet appareil est un transmetteur/récepteur mobile qui utilise une antenne interne pour envoyer et
recevoir des champs de radiofréquences de faible puissance lors des communications de données.
Les champs de radiofréquences émis par I'appareil lorsqu'il fonctionne au maximum de sa puissance et
qu'il est utilisé avec des accessoires approuvés par Garmin ne dépassent pas les limites fixées par la
réglementation. Pour étre conforme aux exigences d'exposition aux radiofréquences, I'appareil doit étre
installé et utilisé en respectant une distance minimale de 20 cm (7,87") entre |'appareil et votre corps.
L'appareil ne doit étre utilisé dans aucune autre configuration. Cet appareil ne doit pas étre placé ou
utilisé en conjonction avec d'autres antennes ou émetteurs.

Informations sur les données cartographiques

Les données de Garmin proviennent a la fois de sources publiques et privées. La quasi-totalité des
sources de données contient une part d'informations inexactes ou incomplétes. Dans certains pays,
des informations cartographiques complétes et exactes sont soit indisponibles, soit proposées a un
colt prohibitif.

Contrat de licence du logiciel

EN UTILISANT CE PRODUIT, VOUS RECONNAISSEZ ETRE LIE PAR LES TERMES DU PRESENT
CONTRAT DE LICENCE DE LOGICIEL. LISEZ ATTENTIVEMENT CE CONTRAT DE LICENCE.
Garmin Ltd. et ses filiales (« Garmin ») vous concédent une licence limitée pour I'utilisation du logiciel
intégré a cet appareil (le « Logiciel ») sous la forme d'un programme binaire exécutable, dans le cadre
du fonctionnement normal du produit. Tout titre, droit de propriété ou droit de propriété intellectuelle
dans le Logiciel ou concernant le Logiciel est la propriété de Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers.
Vous reconnaissez que le Logiciel est la propriété de Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers et qu'il est
protégé par les lois en vigueur aux Etats-Unis d'Amérique et par les traités internationaux relatifs aux
droits d'auteur. Vous reconnaissez également que la structure, I'organisation et le code du Logiciel,
dont le code source n'est pas fourni, constituent d'importants secrets de fabrication de Garmin et/ou de
ses fournisseurs tiers, et que le code source du Logiciel demeure un important secret de fabrication de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers. Vous acceptez de ne pas décompiler, désassembler, modifier,
assembler a rebours, étudier par rétro-ingénierie ou transcrire en langage humain intelligible le Logiciel
ou toute partie du Logiciel, ou créer toute ceuvre dérivée du Logiciel. Vous acceptez de ne pas exporter
ni de réexporter le Logiciel vers un pays contrevenant aux lois de contrle a I'exportation des Etats-
Unis d'’Amérique ou a celles de tout autre pays concerné.

Garantie limitée

LA PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES DROITS PARTICULIERS ET VOUS BENEFICIEZ
PEUT-ETRE D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT, PAYS, OU PROVINCE A
L'AUTRE. GARMIN N'EXCLUT PAS, NI NE LIMITE OU SUSPEND, LES AUTRES DROITS LEGAUX
DONT VOUS BENEFICIEZ EN VERTU DU DROIT DE VOTRE ETAT, PAYS OU PROVINCE. POUR
BIEN COMPRENDRE VOS DROITS, CONSULTEZ LE DROIT APPLICABLE DANS VOTRE ETAT,
PAYS OU PROVINCE.

Les produits non aéronautiques sont garantis contre tout défaut de matériel et de fabrication pendant
un an a compter de leur date d'achat. Durant cette période, Garmin pourra, a son entiére discrétion,
réparer ou remplacer tout composant qui s'avérerait défectueux dans le cadre d'un usage normal. Ce
type de réparation ou de remplacement ne sera pas facturé au client, qu'il s'agisse des composants ou
de la main-d'ceuvre, a condition que le client prenne en charge les frais de port. La présente garantie
limitée ne couvre pas : (i) les dommages esthétiques, tels que les éraflures, les rayures et les bosses ;
(ii) les consommables, comme les piles, a moins que le dommage ne soit di a un défaut matériel ou de
fabrication ; (iii) les dommages provoqués par un accident, une utilisation abusive, une mauvaise
utilisation, I'eau, une inondation, un incendie ou toute autre catastrophe naturelle ou cause extérieure ;
(iv) les dommages provoqués par des fournisseurs de services non agréés par Garmin ; ou (v) les
dommages sur un produit ayant été modifié sans l'autorisation écrite de Garmin ; ou (vi) les dommages
sur un produit raccordé a des cébles d'alimentation et/ou des cables de données non fournis par
Garmin. En outre, Garmin se réserve le droit de refuser toute demande de service sous garantie
relative a un produit ou service obtenu et/ou utilisé en violation des lois de tout pays.Les produits de
navigation Garmin constituent uniquement une aide a la navigation et ne doivent pas étre utilisés a des
fins exigeant I'évaluation précise de la direction, de la distance, de la position ou de la topographie.
Garmin n'offre aucune garantie quant a I'exactitude ou a I'exhaustivité des données cartographiques.
La présente garantie limitée ne couvre pas, et Garmin n'est pas responsable de, toute dégradation des
performances d'un produit de navigation Garmin si celui-ci a été utilisé pres d'un appareil portable ou
de tout autre appareil utilisant un réseau terrestre a large bande fonctionnant sur des fréquences
proches de celles utilisées par tout systeme de positionnement par satellites (GNSS), comme le GPS.
L'utilisation de tels appareils peut altérer la réception des signaux GNSS.

DANS LES LIMITES PREVUES PAR LA LOI, LES GARANTIES ET RECOURS CONTENUS DANS LA
PRESENTE GARANTIE LIMITEE SONT EXCLUSIFS ET REMPLACENT, ET GARMIN EXCLUT
EXPLICITEMENT, TOUTE AUTRE GARANTIE ET RECOURS EXPRES, IMPLICITES, LEGAUX OU
AUTRES, Y COMPRIS, MAIS DE MANIERE NON LIMITATIVE, TOUTE GARANTIE IMPLICITE
MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, TOUT RECOURS LEGAL OU
AUTRES. LA PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES DROITS PARTICULIERS ET VOUS
BENEFICIEZ PEUT-ETRE D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT OU PAYS A UN
AUTRE. SI LES GARANTIES IMPLICITES NE PEUVENT PAS ETRE EXCLUES EN VERTU DU
DROIT DE VOTRE ETAT OU PAYS, ALORS LESDITES GARANTIES SONT LIMITEES A LA DUREE
DE LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE. CERTAINS ETATS, PAYS ET PROVINCES INTERDISANT
LA RESTRICTION DE LA DUREE D'UNE GARANTIE IMPLICITE, LES RESTRICTIONS
SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS VOUS CONCERNER.

EN AUCUN CAS, LA SOCIETE GARMIN NE SAURAIT ETRE TENUE POUR RESPONSABLE EN
CAS DE RUPTURE DE LA GARANTIE DE TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE, SPECIAL, INDIRECT
OU CONSECUTIF RESULTANT DE L'UTILISATION, DE LA MAUVAISE UTILISATION OU DE
L'IMPOSSIBILITE D'UTILISER CE PRODUIT, OU RESULTANT DE DEFAUTS DU PRODUIT.
CERTAINS ETATS, PAYS ET PROVINCES INTERDISANT L'EXCLUSION OU LA RESTRICTION
DES DOMMAGES PARTICULIERS OU ACCESSOIRES, LES RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES
PEUVENT NE PAS VOUS CONCERNER.

Si, pendant la durée de la garantie, vous faites une demande de services de garantie conformément a
la présente Garantie limitée, Garmin peut, a sa discrétion : (i) réparer I'appareil a l'aide de pieces
neuves ou déja utilisées, si celles-ci remplissent les criteres de qualité de Garmin, (ii) remplacer
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I'appareil par un appareil neuf ou par un appareil remis a neuf qui remplit les critéres de qualité de
Garmin ou (iii) rembourser I'appareil au prix ou vous |'avez acheté. CE TYPE DE RECOURS SERA
VOTRE RECOURS UNIQUE ET EXCLUSIF POUR TOUTE RUPTURE DE GARANTIE. Les appareils
réparés ou remplacés bénéficient d'une garantie de 90 jours. Si l'unité envoyée est toujours couverte
par la garantie d'origine, cette nouvelle garantie dure 90 jours ou jusqu'a la fin de la période de garantie
d'origine qui est d'un an ; la période ayant la date de fin la plus éloignée prévaut.

Avant de demander des services de garantie, merci de consulter les ressources d'aide en ligne
disponibles sur support.garmin.com. Si votre appareil ne fonctionne toujours pas correctement apres
avoir appliqué les consignes indiquées en ligne, contactez un centre de service autorisé par Garmin
dans le pays ol vous avez acheté |'appareil ou suivez les instructions disponibles sur le site
support.garmin.com pour obtenir des services de garantie. Si vous vous trouvez aux Etats-Unis, vous
pouvez aussi appeler le 1-800-800-1020.

Si vous demandez des services de garantie en dehors du pays ou vous avez acheté I'appareil, Garmin
ne peut pas garantir que les piéces et produits nécessaires a la réparation ou au remplacement de
votre produit seront disponibles, car les offres, les normes, les lois et les réglementations different
selon les pays. Dans ce cas, Garmin peut, a sa seule discrétion et conformément au droit applicable,
réparer votre produit a |'aide de piéces comparables ou remplacer votre produit par un produit Garmin
comparable, ou vous demander d'envoyer votre produit vers un centre de service autorisé par Garmin
dans le pays ol vous avez acheté le produit ou vers un centre de service autorisé par Garmin d'un
autre pays ou votre produit pourra étre réparé ou remplacé, et, dans ce cas, vous devrez respecter le
droit et les réglementations en matiére d'importation et d'exportation et vous acquitter seul des droits
de douane, de la TVA, des frais d'expédition ainsi que de tous autres taxes et frais. Dans certains cas,
Garmin et ses revendeurs ne peuvent ni réparer votre produit dans un autre pays que celui ou vous
avez acheté le produit, ni envoyer un produit de remplacement neuf ou réparé dans ce pays, a cause
des normes, lois et réglementations du pays en question.

Achats dans le cadre d'enchéres en ligne : les produits achetés au cours d'enchéres en ligne ne
peuvent faire I'objet de rabais ou d'autres offres spéciales proposés par la garantie de Garmin. Les
confirmations de vente aux enchéres en ligne ne sont pas acceptées dans le cadre d'une vérification
sous garantie. Pour bénéficier d'un service sous garantie, I'original ou une copie de la facture dressée
par le premier revendeur doit étre présenté. Garmin ne procédera a aucun remplacement de
composant manquant sur tout produit acheté dans le cadre d'enchéres en ligne.

Achats internationaux : selon les pays, une garantie distincte peut étre accordée par les distributeurs
internationaux pour les appareils achetés hors des Etats-Unis. Le cas échéant, cette garantie est
fournie par le distributeur du pays d'achat et ledit distributeur prend en charge les services locaux
nécessaires pour votre appareil. Les garanties distributeur sont valides uniquement dans les zones de
distribution visées.

Politique de garantie des produits marine : pour certains produits marine de Garmin de certaines
régions du monde, la période de garantie est plus longue et des conditions supplémentaires
s'appliquent. Rendez-vous sur le site www.garmin.com/support/warranty_marine pour plus de détails et
pour savoir si votre produit est couvert par la garantie des produits marine de Garmin.
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INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA E SUL PRODOTTO

/\ AVVERTENZA
Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito potrebbe causare incidenti e tamponamenti gravi
o mortali.
Avvisi sulla navigazione in linea retta
Se il dispositivo Garmin & in grado di suggerire percorsi in linea retta per varie attivita all'aperto, ad
esempio il ciclismo, I'escursionismo e per gli ATV, attenersi alle presenti linee guida per usufruire di
una navigazione in linea retta sicura.
Seguire sempre il buon senso nel prendere decisioni per la navigazione in linea retta. Il dispositivo
Garmin & progettato per fornire esclusivamente suggerimenti sui percorsi, ma non esonera il
conducente dal prestare la massima attenzione e da una preparazione adeguata durante le attivita
all'aperto. Non seguire i suggerimenti sul percorso nel caso in cui suggeriscano un'infrazione al
codice della strada, oppure nel caso in cui il conducente possa essere messo in una situazione
pericolosa.
Confrontare sempre attentamente le informazioni visualizzate sul dispositivo con tutte le informazioni
per la navigazione disponibili, inclusi segnali e condizioni del percorso, condizioni meteo e altri fattori
che possono influire sulla sicurezza durante la navigazione. Per motivi di sicurezza, risolvere
eventuali incongruenze prima di continuare la navigazione e fare riferimento ai cartelli presenti e alle
condizioni.
Prestare sempre attenzione alle conseguenze per I'ambiente e ai rischi dell'attivita prima di
praticarla, in particolare all'impatto del meteo e delle condizioni di viaggio correlate al meteo sulla
sicurezza dell'attivita. Assicurarsi di disporre di tutto I'occorrente necessario per |'attivita prima di
inoltrarsi in percorsi e sentieri sconosciuti.
Auvvisi relativi all'installazione sul veicolo
Quando si installa il dispositivo in un veicolo, scegliere una posizione che non ostacoli la visuale del
conducente @ né interferisca con i comandi del veicolo, ad esempio il volante, i pedali o la leva del
cambio. Non posizionare il dispositivo privo di blocco sul cruscotto del veicolo @. Non posizionare il
dispositivo di fronte o al di sopra dell'airbag @.

O, =

Avvisi sulla navigazione stradale

Se il dispositivo Garmin accetta le mappe stradali e suggerisce percorsi seguono strade, attenersi alle
presenti linee guida per usufruire di una navigazione stradale sicura.

Seguire sempre il buon senso e utilizzare il veicolo con prudenza. Non distrarsi per guardare il
dispositivo e prestare sempre la massima attenzione durante la guida. Ridurre i tempi di
osservazione dello schermo del dispositivo durante la guida.

Durante la guida, evitare di inserire destinazioni, modificare impostazioni o accedere a funzioni che
richiedono un uso prolungato dei comandi del dispositivo. Fermarsi nelle apposite aree di sosta
prima di eseguire queste operazioni.

Durante la navigazione, confrontare attentamente le informazioni visualizzate sul dispositivo con tutte
le informazioni per la navigazione disponibili, inclusi segnali stradali, strade chiuse, condizioni
stradali, congestioni del traffico, condizioni climatiche e altri fattori che possono influire sulla
sicurezza durante la guida. Per motivi di sicurezza, risolvere eventuali incongruenze prima di
continuare la navigazione e fare riferimento ai cartelli presenti e alle condizioni.

Il dispositivo fornisce suggerimenti sul percorso, ma non esonera il conducente dal prestare la
massima attenzione e usare il buon senso. Non seguire i suggerimenti sul percorso nel caso in cui
suggeriscano un'infrazione al codice della strada o nel caso in cui il veicolo possa essere messo in
una situazione pericolosa.

Avvertenze sull'uso in ambiente nautico

« Ogni utente é responsabile della navigazione sicura della propria imbarcazione. Questo
dispositivo costituisce un aiuto alla navigazione, che non esime |'utente dal navigare
responsabilmente e con prudenza. Durante la navigazione, evitare le zone pericolose e non lasciare
mai il timone.

Utilizzare il dispositivo solo come ausilio alla navigazione. Non utilizzare il dispositivo per ottenere
misurazioni precise della direzione, della distanza, della posizione o della topografia.

Tenersi sempre pronti a riprendere il controllo dell'imbarcazione in modo tempestivo. Prestare
sempre attenzione durante I'uso del sistema, ma in particolar modo nelle vicinanze di moli, scogli ed
altre imbarcazioni.

Durante la navigazione verificare le informazioni del dispositivo con I'ambiente circostante, le carte
ufficiali, le note ai naviganti, avvertenze e leggi in vigore. Per motivi di sicurezza, risolvere eventuali
incongruenze o problemi prima di continuare la navigazione.

La cartografia & un ausilio alla navigazione e non sostituisce le carte governative autorizzate. Gli
avvisi ai naviganti e le carte governative ufficiali contengono tutte le informazioni necessarie per una
navigazione in sicurezza.

Avvertenze sulla batteria

Questo dispositivo pud utilizzare una batteria agli ioni di litio ricaricabile o batterie alcaline o NiMH
sostituibili.

Il mancato rispetto delle seguenti linee guida potrebbe compromettere la durata delle batterie,
danneggiare il dispositivo e causare incendi, combustioni chimiche, perdita di elettroliti e/o lesioni.

« Non disassemblare, modificare, riprodurre, forare o danneggiare il dispositivo o le batterie.

« Non esporre il dispositivo o le batterie al fuoco, alle esplosioni o ad altri pericoli.

Non utilizzare oggetti acuminati per rimuovere le batterie.

/\ TENERE LE BATTERIE LONTANO DALLA PORTATA DEI BAMBINI.

& NON METTERE MAI LE BATTERIE IN BOCCA. Ingerire le batterie causa bruciature chimiche,
perforazione di tessuti molli e morte. Si possono verificare bruciature gravi entro 2 ore
dall'ingestione. Avvisare immediatamente il medico.

Se si utilizza un caricabatteria esterno, utilizzare esclusivamente I'accessorio Garmin approvato per il
prodotto in uso.

Sostituire le batterie solo con batterie di ricambio corrette, onde evitare il rischio di incendi o
esplosioni. Per acquistare una batteria di ricambio, rivolgersi al rivenditore Garmin o vistare il sito
Web Garmin.

Sostituire le batterie solo con batterie di ricambio corrette, onde evitare il rischio di incendi o
esplosioni.

AVVISO
Il mancato rispetto dell'avviso fornito di seguito potrebbe causare danni personali o alle proprieta
oppure incidere in modo negativo sulla funzionalita del dispositivo.

Auvvisi sulla batteria

« Non immergere il dispositivo o le batterie in acqua o in altri liquidi.

« Evitare I'esposizione del dispositivo a fonti di calore o temperature elevate, ad esempio in un veicolo
incustodito parcheggiato al sole. Per evitare possibili danni, rimuovere il dispositivo dal veicolo o
riporlo lontano dai raggi diretti del sole, ad esempio nella custodia.

Non utilizzare il dispositivo a temperature fuori dall'intervallo specificato nel manuale stampato nella
confezione del prodotto.

* Quando non si utilizza il dispositivo per un periodo di tempo prolungato, conservarlo nell'intervallo di
temperature specificato nel manuale stampato nella confezione del prodotto.

Non utilizzare un cavo di alimentazione e/o dati non approvato o fornito da Garmin.

Per un corretto smaltimento del dispositivo/batterie in conformita alle leggi e disposizioni locali,
contattare le autorita locali preposte.

Avviso GPS

Le prestazioni del dispositivo di navigazione potrebbero ridursi in prossimita di un altro dispositivo che
utilizza una rete a banda larga terrestre vicino alle frequenze utilizzate da un Global Navigation Satellite
System (GNSS), ad esempio il Global Positioning Service (GPS). L'utilizzo di tali dispositivi potrebbe
impedire la ricezione dei segnali GNSS.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti Garmin, sulle direttive WEEE, RoHS, REACH e su
altri programmi di conformita sono reperibili sul sito Web www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo prodotto & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione UE di conformita & disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.garmin.com/compliance.

Informazioni sui dati mappa

Garmin utilizza una serie di fonti statali e private. Tutte le fonti di dati possono contenere dati imprecisi
e incompleti. In alcuni paesi, le informazioni su mappe complete e precise non sono disponibili o sono
proibitive in termini di costi.

Contratto di licenza software

L'USO DEL DISPOSITIVO IMPLICA L'ACCETTAZIONE DEI TERMINI E DELLE CONDIZIONI
SPECIFICATI NEL SEGUENTE CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE. LEGGERE
ATTENTAMENTE IL PRESENTE CONTRATTO.

Garmin Ltd. e sue affiliate ("Garmin") concedono una licenza limitata per |'utilizzo del software integrato
in questo dispositivo (il "Software") in forma binaria eseguibile per il normale funzionamento del
prodotto. Il titolo, i diritti di proprieta e di proprieta intellettuale relativi al Software sono esclusivi di
Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti.

L'utente prende atto che il Software & di proprieta di Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti ed &
protetto dalle leggi sul copyright in vigore negli Stati Uniti d’America e dai trattati internazionali sul
copyright. L'utente riconosce inoltre che la struttura, I'organizzazione e il codice del Software, di cui non
viene fornito il codice sorgente, sono considerati segreti commerciali di Garmin e/o dei rispettivi fornitori
di terze parti e che il Software in formato sorgente resta un segreto commerciale di Garmin e/o dei
rispettivi fornitori di terze parti. L'utente accetta di non decompilare, disassemblare, modificare,
decodificare o convertire in formato leggibile il Software o parte di esso né di creare altri prodotti basati
sul Software. L'utente accetta di non esportare o riesportare il Software in qualsiasi Paese in violazione
delle leggi sul controllo delle esportazioni in vigore negli Stati Uniti d'’America o delle norme per il
controllo delle esportazioni da qualsiasi altro Paese.

Garanzia

La garanzia é prestata dal Venditore:

« al Consumatore ossia, ai sensi dell'art. 3, D.Lgs. 6 ottobre 2005, alla "persona fisica che agisce per
scopi estranei all'attivita imprenditoriale o professionale eventualmente svolta", sulla base della
medesima norma istitutiva del cosi detto Codice del consumo. In base a detta legge la durata della
garanzia & di 24 mesi decorrenti dalla data di consegna del prodotto al Consumatore. La garanzia
copre solo i difetti di conformita o d'origine, cioé preesistenti alla consegna del bene al Consumatore e
non copre i difetti legati ad un'errata installazione o ad errato uso dello stesso;

« al Professionista, ossia ai sensi del citato art. 3 206/05, alla "persona fisica o giuridica che agisce
nell'esercizio della propria attivita imprenditoriale o professionale, ovvero un suo intermediario" nei limiti
di quanto previsto dagli artt. 1490 ss c.c. e nei termini di cui all'art. 1495 c.c.

Garanzia Prodotto

Il Prodotto, a cui e riferita la presente garanzia, € garantito esente da difetti originari di conformita per
un periodo di 24 mesi dalla data di consegna all'utente finale, conformemente a quanto previsto dal
D.Lgs. 206/05.

La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto, di verificare, assieme al Venditore, se il
prodotto & conforme alle Sue aspettative. Laddove il Venditore si occupi anche della installazione del
Prodotto, La preghiamo, inoltre, di verificarne il corretto funzionamento, eventualmente eseguendo una
prova d'uso reale.

Procedura

Qualora intenda avvalersi dei diritti di cui alle presenti condizioni di garanzia, la preghiamo di visitare il
sito web di Garmin ltalia (www.garmin.it) onde ottenere le informazioni circa I'esatta modalita di
consegna o spedizione dei prodotti.

Con le limitazioni specificate in seguito, e qualora sussistano le condizioni per riconoscere la garanzia
ai sensi del D.Lgs. 206/05, il prodotto verra riparato senza nessun costo relativo alle spese
strettamente necessarie per la riparazione e quindi rispedito in porto franco al Venditore.

Resta fermo quanto disposto dall'art. 130, D.Lgs. 206/05 in particolare quanto all'oggettiva impossibilita
o l'eccessiva onerosita della riparazione.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore nulla deve al Venditore a titolo di contributo spese di trasporto
o di gestione. Laddove il prodotto dovesse essere inviato nonostante il periodo di garanzia sia scaduto
ovvero risulti che trattasi di difetto non coperto dalla Garanzia, ovvero il prodotto sia privo di difetti,
Garmin ltalia addebitera al Venditore i costi del trasporto, amministrativi e tecnici sostenuti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Garmin Italia non copre i difetti originari manifestatisi oltre il termine di durata della
garanzia, i difetti che non preesistevano alla consegna del prodotto, i guasti derivanti da negligenza o
trascuratezza nell'uso, da errata installazione o manutenzione, erroneo immagazzinaggio e/o
conservazione, da manutenzione effettuata da personale non autorizzato, da danni di trasporto,
corrosione o per strumenti in cui il numero di matricola sia stato in qualche modo alterato o cancellato.
Garmin Italia non puo essere ritenuta responsabile per danni causati durante l'installazione o come
conseguenza di un'installazione scorretta. La presente Garanzia non copre i controlli periodici, gli
allineamenti e le calibrazioni originarie e successive, prove in mare o su terra, o spiegazioni pratiche
sull'uso del prodotto a meno che non siano specificatamente necessari per il ripristino funzionale della
parte sostituita coperta dalla garanzia.

La garanzia non copre altresi difetti derivanti da incidenti, calamita naturali od altre cause fra le quali, a
titolo meramente esemplificativo, pioggia, grandine o fulmini.

La garanzia non copre i danni conseguenti a sovraccarichi di corrente dovuti alla rete cui il prodotto
dovesse essere collegato o causati da altre apparecchiature, sistemi o componenti in occasione di
impropria connessione 0 uso non autorizzato o permesso del prodotto ivi compreso nel caso di
eventuale utilizzo di un caricabatteria di modello differente rispetto a quello fornito con il prodotto. |
materiali soggetti ad usura (inclusi fusibili, batterie, cinghie, ventole o le parti meccaniche connesse)
sono specificata-mente esclusi dalla presente Garanzia.

L'eventuale rottura di sigilli o la precedente manomissione del prodotto escludono la possibilita di
avvalersi della Garanzia.

La presente Garanzia non copre le ore di lavoro straordinario. La Garanzia Garmin ltalia non copre
eventuali differenze di colorazione, di materiale o aspetto sussistenti tra quanto a titolo indicativo,
illustrato nella pubblicita, nei cataloghi o su Internet, che non siano state oggetto di specifico reclamo al
momento della consegna del prodotto.

Tutti i prodotti Garmin Italia sono considerati ausili allo svolgimento dell'attivita a cui sono destinati. E
quindi esclusivamente responsabilita dell'utente usare la prudenza e il giudizio necessari durante il loro
utilizzo.

Garmin ltalia non rispondera dell'eventuale inosservanza delle normali regole di diligenza e prudenza
ed altresi, nel caso di utilizzo a bordo di autoveicoli, velivoli, natanti o di altri mezzi di trasporto non
rispondera della violazione delle norme, disposizioni delle autorita o regolamenti disciplinanti la loro
circolazione e non rispondera dei danni eventualmente causati a terzi ed alla persona del
Consumatore.

Assistenza oltre i termini di garanzia

Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse problemi di funzionamento oltre i termini di garanzia,
ovvero per quanto entro i 24 mesi di vita fosse stato danneggiato o abbisognasse comunque di
interventi tecnici per cause che non rientrano fra quelle coperte dalla garanzia, La preghiamo di
contattare telefonicamente il Customer Care Garmin al numero indicato sul sito www.garmin.it al fine di
concordare la modalita di invio dello strumento per riparazione o verifica.
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Ricordiamo che in caso di assistenza fuori garanzia le spese di trasporto sono a carico del
Consumatore, come pure i costi di riparazione, verifica, aggiornamento software o eventuale reset delle
apparecchiature.




WICHTIGE SICHERHEITS- UND PRODUKTINFORMATIONEN

/\ WARNUNG
Falls Sie folgende Warnungen nicht beachten, kénnte es zu einem Unfall oder Zusammenstof3 mit
schweren oder sogar todlichen Verletzungen kommen.
Warnungen zur Luftlinien-Navigation
Wenn das Garmin Gerat Luftlinien fiir verschiedene Outdoor-Aktivitaten wie Radfahren, Wandern und
fiir Quads vorschlagen kann, folgen Sie diesen Richtlinien, um eine sichere Luftlinien-Navigation zu
gewabhrleisten.
Verlassen Sie sich bei Entscheidungen bezlglich der Luftlinien-Navigation auf den gesunden
Menschenverstand. Das Garmin Geréat wurde entwickelt, um Routenvorschlage zu unterbreiten. Es
soll nicht die Aufmerksamkeit des Benutzers und eine ordnungsgemaéfie Vorbereitung fiir Outdoor-
Aktivitaten ersetzen. Halten Sie sich nicht an Routenvorschlage, wenn diese eine ungesetzliche
Route beinhalten oder Sie in eine gefahrliche Situation bringen wiirden.
Beachten Sie immer aufmerksam alle verfigbaren Informationen und Navigationshilfen, z. B.
Schilder und Schilder und Bedingungen fiir Wege/Pfade, Wetterbedingungen und andere Faktoren,
die sich wahrend der Navigation auf die Sicherheit auswirken kénnen. Aus Sicherheitsgriinden
sollten Sie Diskrepanzen zwischen dem Gerét und realen Schildern und Bedingungen stets klaren,
bevor Sie die Fahrt fortsetzen. Im Zweifelsfall miissen Sie immer Schilder und Bedingungen
beachten.
Beachten Sie stets Umweltbedingungen und die jeweiligen Risiken, bevor Sie mit Aktivitaten im
Gelande beginnen. Das gilt insbesondere fiir Auswirkungen, die Wetter und wetterbedingte
Bedingungen der Wege/Pfade auf die Sicherheit der Aktivitat haben kdnnen. Vergewissern Sie sich,
dass Sie Uber die richtige Ausriistung und Vorrate fir die Aktivitat verfigen, bevor Sie auf
unbekannten Wegen und Pfaden navigieren.
Warnungen zur Befestigung im Fahrzeug
« Befestigen Sie das Geréat in einem Fahrzeug so, dass die Sicht des Fahrers nicht beeintrachtigt wird
@ und die Bedienelemente des Fahrzeugs (z. B. Lenkrad, Pedale oder Schalthebel) frei zugénglich
sind. Legen Sie das Gerét nicht ungesichert auf dem Armaturenbrett ab @. Bringen Sie das Gerat
nicht vor oder Uber einem Airbag an ®.
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Warnungen zur Straennavigation

Wenn das Garmin Gerat Strallenkarten unterstiitzt und Routenvorschlage fiir die Navigation auf
StraRen unterbreitet, folgen Sie diesen Richtlinien, um eine sichere Strafennavigation zu
gewabhrleisten.

« Fahren Sie stets aufmerksam, und halten Sie die Regeln fiir sicheres Fahren ein. Lassen Sie sich
beim Fahren nicht vom Gerat ablenken, und achten Sie stets auf die Verkehrslage. Sehen Sie
wahrend der Fahrt so kurz und so wenig wie mdglich auf den Bildschirm des Gerats.

Sie sollten wahrend der Fahrt nicht den Zielort festlegen, Einstellungen &ndern oder in
umfangreicherem MafR Funktionen abrufen. Halten Sie am StrafRenrand, sofern Verkehrslage und
Vorschriften dies zulassen, um solche Vorgange auszufiihren.

Beachten Sie beim Fahren immer aufmerksam alle verfiigbaren Informationen und Navigationshilfen,
z. B. StraRenschilder, StraRensperrungen, StraRenbedingungen, Verkehrsstaus, Wetterbedingungen
und andere Faktoren, die sich auf die Fahrsicherheit auswirken kénnen. Aus Sicherheitsgriinden
sollten Sie Diskrepanzen zwischen dem Gerét und realen Schildern und Bedingungen stets klaren,
bevor Sie die Fahrt fortsetzen. Im Zweifelsfall miissen Sie immer Schilder und Bedingungen
beachten.

Eine Funktion des Gerats besteht darin, dem Benutzer Routen vorzuschlagen. Das Gerat soll nicht
die Aufmerksamkeit des Fahrers und dessen Urteilsvermégen ersetzen. Halten Sie sich nicht an
Routenvorschlage, wenn diese ungesetzliche Fahrweisen beinhalten oder das Fahrzeug in eine
geféhrliche Situation bringen wiirden.

Warnungen zum Betrieb von Schiffen

Sie sind fiir den sicheren und umsichtigen Betrieb des Boots verantwortlich. Mit dem Gerat
kénnen Sie die Mdglichkeiten zur Steuerung des Boots erheblich erweitern. Das Gerat befreit Sie
nicht von der Verantwortung, fiir einen sicheren Betrieb des Boots zu sorgen. Vermeiden Sie riskante
Mandver, und lassen Sie den Steuerstand niemals unbeaufsichtigt.

Verwenden Sie dieses Gerat lediglich als Navigationshilfe. Verwenden Sie das Gerat nicht, um damit
exakte Richtungs-, Entfernungs-, Positions- oder topografische Messungen durchzufiihren.

Seien Sie stets bereit, unverziiglich die Steuerung des Boots zu Gbernehmen. Lassen Sie in der
Nahe von Hindernissen im Wasser, z. B. Docks, Pfeilern und anderen Booten, Vorsicht walten.
Wenn das Gerat Uber Navigationsfunktionen verfiigt, vergleichen Sie beim Navigieren die auf dem
Gerat angezeigten Informationen sorgféltig mit allen anderen verfligbaren Navigationsquellen, z. B.
visuellen Signalen, lokalen Bestimmungen und Einschrankungen fiir Schifffahrtswege sowie mit
Karten. Aus Sicherheitsgriinden sollten Sie Unstimmigkeiten oder Fragen klaren, bevor Sie die Fahrt
fortsetzen.

Wenn das Gerat Karten nutzt, soll die elektronische Karte den Gebrauch von Karten offizieller
staatlicher Stellen erleichtern, diese jedoch nicht ersetzen. Die Karten von offiziellen staatlichen
Stellen und die nautischen Mitteilungen fiir Seefahrer enthalten alle Informationen, die fiir die sichere
Navigation erforderlich sind.

Akkuwarnungen

Das Gerat kann mit einem Lithium-lonen-Akku, austauschbaren Alkalibatterien oder NiMH-Akkus
verwendet werden.

Ein Missachten dieser Richtlinien kann zur Verkiirzung der Betriebsdauer der Batterien oder zu
Schaden am Gerat, zu Feuer, chemischen Veratzungen, Auslaufen des Elektrolyts und/oder
Verletzungen fiihren.

« Das Gerat oder die Batterien diirfen nicht zerlegt, verandert, zu einem neuen Produkt verarbeitet,
durchbohrt oder beschadigt werden.

Setzen Sie das Gerat nicht Feuer, Explosionen oder anderen Gefahrenquellen aus.

Verwenden Sie keine scharfen Gegenstéande zum Entnehmen der auswechselbaren Batterien.

/\ BEWAHREN SIE BATTERIEN AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUF.

&> NEHMEN SIE BATTERIEN NIEMALS IN DEN MUND. Ein Verschlucken kann zu chemischen
Veratzungen, einer Perforation von Weichgewebe und tédlichen Verletzungen fiihren. Schwere
Verbrennungen kénnen innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken auftreten. Suchen Sie
umgehend einen Arzt auf.

Als externes Ladegerat darf nur fiir das Produkt zugelassenes Garmin Zubehér verwendet werden.
Ersetzen Sie die Akkus nur mit korrekten Ersatzakkus. Bei Verwendung anderer Batterien besteht
Brand- oder Explosionsgefahr. Wenden Sie sich zum Kauf von Ersatzakkus an einen Garmin
Handler, oder besuchen Sie die Garmin Website.

Ersetzen Sie die Akkus nur mit korrekten Ersatzakkus. Bei Verwendung anderer Batterien besteht
Brand- oder Explosionsgefahr.

HINWEIS
Die Nichteinhaltung des folgenden Hinweises kann zu Personen- oder Sachschaden fiihren oder die
Funktionsweise des Gerats beeintrachtigen.

Hinweise zur Batterie

« Tauchen Sie Gerat oder Akkus nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten ein.

+ Halten Sie das Geréat von Hitzequellen oder Umgebungen mit hohen Temperaturen fern, z. B.
direkter Sonneneinstrahlung in einem Fahrzeug. Nehmen Sie den Sensor zur Vermeidung mdglicher
Schaden aus dem Fahrzeug, oder lagern Sie ihn so, dass er vor direkter Sonneneinstrahlung
geschiitzt ist (beispielsweise im Handschuhfach).

Das Gerat darf nicht auRerhalb des Temperaturbereichs betrieben werden, der im gedruckten
Handbuch aus dem Lieferumfang angegeben ist.

Wenn das Gerét fir einen langeren Zeitraum aufbewahrt wird, muss die Lagertemperatur innerhalb
des Bereichs liegen, der im gedruckten Handbuch aus dem Lieferumfang angegeben ist.
Verwenden Sie kein Netzkabel und/oder Datenkabel, das nicht von Garmin zugelassen oder
bereitgestellt wurde.

Wenden Sie sich zur ordnungsgemaRen, im Einklang mit anwendbaren ortlichen Gesetzen und
Bestimmungen stehenden Entsorgung von Geréat und/oder Akku an die zusténdige
Abfallentsorgungsstelle.

GPS-Hinweis

Die Leistung des Navigationsgeréts ist u. U. eingeschrankt, wenn es in der Nahe von Geraten
verwendet wird, die ein terrestrisches Breitbandnetz nutzen, dessen Frequenzen nahe der von einem
GNSS (Global Navigation Satellite System) wie dem Global Positioning Service (GPS) verwendeten
Frequenzen liegen. Die Verwendung dieser Geréate kann den Empfang von GNSS-Signalen
beeintréchtigen.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von Garmin sowie zur WEEE-, RoHS- und REACH-
Richtlinie und zu anderen Programmen zur Einhaltung von Richtlinien finden Sie unter
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Konformitatserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt der Direktive 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar: www.garmin.com
/compliance.

Kartendaten-Informationen

Garmin verwendet eine Kombination aus 6ffentlichen und privaten Datenquellen. Nahezu alle
Datenquellen enthalten in bestimmtem Ausmaf ungenaue oder unvollstandige Daten. In einigen
Landern sind vollstandige und genaue Karteninformationen nicht erhaltlich oder unverhéltnismaRig
teuer.

Software-Lizenzvereinbarung

DURCH DIE VERWENDUNG DES GERATS STIMMEN SIE DEN BEDINGUNGEN DER FOLGENDEN
SOFTWARE-LIZENZVEREINBARUNG ZU. LESEN SIE DIE LIZENZVEREINBARUNG
AUFMERKSAM DURCH.

Garmin Ltd. und deren Tochtergesellschaften (,Garmin“) gewéhren Ihnen im Rahmen des normalen
Betriebs dieses Gerats eine beschrénkte Lizenz zur Verwendung der in diesem Gerat im Binarformat
integrierten Software (die ,Software"). Verfligungsrechte, Eigentumsrechte und Rechte am geistigen
Eigentum an der Software verbleiben bei Garmin und/oder deren Drittanbietern.

Sie erkennen an, dass die Software Eigentum von Garmin und/oder dessen Drittanbietern ist und durch
die Urheberrechte der Vereinigten Staaten von Amerika und internationale Urheberrechtsabkommen
geschitzt ist. Weiterhin erkennen Sie an, dass Struktur, Organisation und Code der Software, fiir die
kein Quellcode zur Verfiigung gestellt wird, wertvolle Betriebsgeheimnisse von Garmin und/oder
dessen Drittanbietern sind und dass der Quellcode der Software ein wertvolles Betriebsgeheimnis von
Garmin und/oder deren Drittanbietern bleibt. Sie verpflichten sich, die Software oder Teile davon nicht
zu dekompilieren, zu deassemblieren, zu verandern, zurlickzuassemblieren, zuriickzuentwickeln, in
eine allgemein lesbare Form umzuwandeln oder ein von der Software abgeleitetes Werk zu erstellen.
Sie verpflichten sich, die Software nicht in ein Land zu exportieren oder zu reexportieren, das nicht im
Einklang mit den Exportkontrollgesetzen der Vereinigten Staaten von Amerika oder den
Exportkontrollgesetzen eines anderen, in diesem Zusammenhang relevanten Landes steht.
Eingeschrankte Gewahrleistung

DIESE EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE GESETZLICHE
RECHTE; AUSSERDEM HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE RECHTE, DIE JE NACH
BUNDESLAND (BZW. LAND ODER PROVINZ) VARIIEREN. GARMIN SCHRANKT ANDERE
GESETZLICHE RECHTE, DIE IHNEN GEMASS DEN GESETZEN IHRES BUNDESLANDES (BZW.
IHRES LANDES ODER IHRER PROVINZ) U. U. ZUSTEHEN, NICHT EIN, UND SETZT DIESE AUCH
NICHT AUS. DIE GESETZE IHRES BUNDESLANDES, IHRES LANDES ODER IHRER PROVINZ
BIETEN IHNEN EINEN VOLLSTANDIGEN EINBLICK IN IHRE RECHTE.

Fir nicht fur die Luftfahrt vorgesehenen Produkte gilt ab dem Kaufdatum eine einjahrige Garantie auf
Material- und Verarbeitungsfehler. Innerhalb dieses Zeitraums repariert oder ersetzt Garmin nach
eigenem Ermessen alle bei ordnungsgemaRer Verwendung ausgefallenen Komponenten. Diese
Reparatur- und Austauscharbeiten sind fiir den Kunden in Bezug auf Teile und Arbeitszeit unter der
Voraussetzung kostenlos, dass dieser die Transportkosten tibernimmt. Diese eingeschrankte
Gewabhrleistung findet keinerlei Anwendung auf: (i) kosmetische Schaden, z. B. Kratzer oder Dellen,
(i) VerschleiRteile wie Batterien, sofern Produktschaden nicht auf Material- oder Verarbeitungsfehler
zuriickzufiihren sind, (iii) durch Unfalle, Missbrauch, unsachgemafie Verwendung, Wasser,
Uberschwemmung, Feuer oder andere héhere Gewalt oder duRere Ursachen hervorgerufene
Schaden, (iv) Schaden aufgrund einer Wartung durch nicht von Garmin autorisierte Dienstanbieter,
(v) Schaden an einem Produkt, das ohne die ausdriickliche schriftiche Genehmigung von Garmin
modifiziert oder geandert wurde, oder (vi) Schaden an einem Produkt, das mit Netz- und/oder
Datenkabeln verbunden wurde, die nicht von Garmin bereitgestellt wurden. Dariiber hinaus behalt
Garmin sich das Recht vor, Garantieanspriiche fiir Produkte oder Dienstleistungen abzulehnen, die
unter Versto gegen die Gesetze eines Landes erworben und/oder verwendet
werden.Navigationsprodukte von Garmin sind ausschlieRlich als Navigationshilfe vorgesehen und
dirfen nicht fir Zwecke verwendet werden, die prazise Messungen von Richtungen, Distanzen,
Positionen oder Topografien erfordern. Garmin (ibernimmt keinerlei Gewahrleistungen im Hinblick auf
die Richtigkeit oder Vollstandigkeit der Kartendaten.

Auferdem findet diese eingeschrankte Gewahrleistung keinerlei Anwendung auf
Leistungseinschrankungen eines Navigationsprodukts von Garmin, die sich durch die Verwendung des
Gerats in der Nahe von Telefonen oder anderen Geréten ergeben, die ein terrestrisches Breitbandnetz
nutzen, dessen Frequenzen nahe der von einem GNSS (Global Navigation Satellite System) wie dem
Global Positioning Service (GPS) verwendeten Frequenzen liegen, noch ist Garmin fiir diese
Leistungseinschrankungen verantwortlich. Die Verwendung dieser Gerate kann den Empfang von
GNSS-Signalen beeintrachtigen.

IM NACH GELTENDEN RECHT MAXIMAL ZULASSIGEN UMFANG GELTEN DIE IN DIESER
EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG AUFGEFUHRTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL EXKLUSIV UND SCHLIESSEN JEGLICHE AUSDRUCKLICHE,
STILLSCHWEIGENDE, GESETZLICHE ODER ANDERWEITIGE GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL AUS, U. A. STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN ZU
HANDELSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, GESETZLICHE
ODER ANDERWEITIGE GEWAHRLEISTUNGEN, UND GARMIN SCHLIESST DIE VORGENANNTEN
GEWAHRLEISTUNGEN UND RECHTSMITTEL AUSDRUCKLICH AUS. DIESE EINGESCHRANKTE
GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE; AUSSERDEM
HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE RECHTE, DIE JE NACH BUNDESLAND BZW. LAND
VARIIEREN. FALLS STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN GEMASS DEN GESETZEN
IHRES BUNDESLANDES ODER IHRES LANDES NICHT AUSGESCHLOSSEN WERDEN KONNEN,
IST DIE DAUER DERARTIGER GEWAHRLEISTUNGEN AUF DIE DAUER DIESER
EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG BESCHRANKT. IN EINIGEN BUNDESLANDERN (BZW.
LANDERN UND PROVINZEN) IST DIE EINSCHRANKUNG DER DAUER EINER
EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG NICHT GESTATTET; IN EINEM SOLCHEN FALL
TRIFFT DER VORSTEHEND GENANNTE AUSSCHLUSS GGF. NICHT AUF SIE ZU.

IN KEINERLEI FALL HAFTET GARMIN BEI EINEM GARANTIEANSPRUCH FUR BEILAUFIG
ENTSTANDENE, KONKRETE, INDIREKTE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN, DIE DURCH DIE
SACH- ODER UNSACHGEMASSE VERWENDUNG ODER DIE NICHTVERWENDBARKEIT DIESES
PRODUKTS ODER DEFEKTE DES PRODUKTS ENTSTEHEN. IN EINIGEN BUNDESLANDERN
(SOWIE LANDERN UND PROVINZEN) IST DER AUSSCHLUSS VON BEILAUFIG ENTSTANDENEN
ODER FOLGESCHADEN NICHT GESTATTET; IN EINEM SOLCHEN FALL TREFFEN DIE
VORGENANNTEN AUSSCHLUSSE NICHT AUF SIE ZU.
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Falls Sie wahrend des Gewahrleistungszeitraums geman dieser eingeschrankten Gewahrleistung
einen Garantieanspruch geltend machen, geht Garmin nach eigenem Ermessen folgendermafien vor
und (i) repariert das Gerat mit neuen Teilen oder mit gebrauchten Teilen, die die Qualitatsstandards
von Garmin erflillen, (i) ersetzt das Gerat durch ein neues oder Uberarbeitetes Gerat, das die
Qualitatsstandards von Garmin erfillt, oder (iii) tauscht das Gerét aus, wobei der volle Kaufpreis
erstattet wird. DIESE RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN IHNEN IM FALLE EINES
GARANTIEANSPRUCHS ZUR VERFUGUNG STEHENDEN RECHTSMITTEL. Fiir reparierte oder
ersetzte Gerate gilt eine Gewahrleistung von 90 Tagen. Falls fiir das eingesendete Gerat weiterhin die
urspriingliche Gewabhrleistung gilt, betragt die neue Gewahrleistung 90 Tage oder bis zum Ende der
urspriinglichen einjahrigen Garantie, wobei der jeweils langere Zeitraum Anwendung findet.

Bevor Sie einen Garantieanspruch geltend machen, sehen Sie sich die unter support.garmin.com
verfligbaren Online-Hilferessourcen an. Falls Sie diese Ressourcen verwenden und das Gerat
weiterhin nicht ordnungsgemaf funktioniert, wenden Sie sich an eine von Garmin autorisierte
Serviceeinrichtung in dem Land, in dem Sie das Produkt urspriinglich erworben haben, oder folgen Sie
den Anweisungen unter support.garmin.com, um einen Garantieanspruch geltend zu machen. Falls Sie
sich in den USA befinden, kdnnen Sie sich auch telefonisch an 1-800-800-1020 wenden.

Falls Sie einen Garantieanspruch auRerhalb des Landes geltend machen, in dem Sie das Produkt
urspriinglich erworben haben, kann Garmin nicht garantieren, dass die zum Reparieren oder Ersetzen
des Produkts erforderlichen Teile und Produkte verfiigbar sein werden; dies ist auf unterschiedliche
Produktangebote und geltende Standards, Gesetze und Vorschriften zurlickzufihren. In diesem Fall
kann Garmin nach eigenem Ermessen und gemaR anwendbaren Gesetzen das Produkt reparieren
oder ersetzen, wobei vergleichbare Garmin Produkte und Teile verwendet werden, oder verlangen,
dass Sie das Produkt an eine von Garmin autorisierte Serviceeinrichtung in dem Land schicken, in dem
Sie das Produkt urspriinglich erworben haben, oder an eine von Garmin autorisierte Serviceeinrichtung
in einem anderen Land, die den Service des Produkts durchfiihren kann; in diesem Fall unterliegt es
lhrer Verantwortung, alle anwendbaren Gesetze und Vorschriften bezuglich Import und Export
einzuhalten und fiir alle Zollgebuhren, die Mehrwertsteuer, Versandkosten und andere damit
verbundene Steuern und Geblihren aufzukommen. In einigen Fallen kénnen Garmin und seine Handler
Ihr Produkt nicht in einem anderen Land als dem Land warten, in dem Sie das Produkt nicht
urspriinglich erworben haben, oder das reparierte oder ersetzte Produkt in dieses Land
zuriickschicken; dies ist auf geltende Standards, Gesetze und Vorschriften zuriickzufiihren.

Kaufe liber Onlineaktionen: Fir Produkte, die Gber Onlineauktionen erworben wurden, besteht
keinerlei Anspruch auf Rabatte oder andere, sich aus der Garantie ergebende Sonderangebote von
Garmin. Online-Auktionsbestatigungen werden fiir Garantieanspriiche nicht akzeptiert. Hierfiir ist das
Original oder eine Kopie des Kaufbelegs des urspriinglichen Einzelhandlers erforderlich. Garmin
ersetzt keine fehlenden Komponenten bei Paketsendungen, die tiber Online-Auktionen erworben
wurden.

Internationale Kaufe: Fir Giber internationale Vertriebspartner auferhalb der USA erworbene Gerate
gilt moglicherweise abhangig vom jeweiligen Land eine separate Garantie. Sofern zutreffend wird diese
Garantie von dem Vertriebspartner im jeweiligen Land angeboten, der auch den lokalen Service fiir das
Gerat durchfiihrt. Garantien von Vertriebspartnern gelten nur in dem fiir den Vertrieb vorgesehenen
Gebiet.

Gewadbhrleistungsrichtlinie fiir Marineprodukte: Fiir einige Marineprodukte von Garmin gelten in
bestimmten Gebieten ein langerer Gewahrleistungszeitraum und zusétzliche Bedingungen. Weitere
Informationen sind unter www.garmin.com/support/warranty_marine verfligbar. Dort kénnen Sie auch
priifen, ob |hr Produkt von der Garmin Gewahrleistungsrichtlinie fiir Marineprodukte abgedeckt ist.
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INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL PRODUCTO Y TU SEGURIDAD

/\ ADVERTENCIA
Si no se cumplen las siguientes advertencias, se pueden provocar accidentes o colisiones que tengan
como consecuencia la muerte o lesiones graves.
Avisos sobre navegacion fuera de carretera
Si tu dispositivo Garmin tiene la opcién de sugerir rutas fuera de carretera para distintas actividades al
aire libre como, por ejemplo, ciclismo, excursionismo o actividades en vehiculo todoterreno, sigue
estas directrices para garantizar una navegacion segura fuera de carretera.
Utiliza siempre tu mejor criterio y haz uso del sentido comun cuando tomes decisiones relacionadas
con la navegacion fuera de carretera. El dispositivo Garmin se ha disefiado tinicamente con el fin de
proporcionarte sugerencias para tu ruta. No es un sustituto de la atencion y la preparacién adecuada
para las actividades al aire libre. No sigas las sugerencias de ruta si indican un trayecto ilegal o si
implican que te encuentres en una posicién no segura.
Compara siempre atentamente la informacion que se muestra en el dispositivo con todas las fuentes
de navegacion disponibles, entre las que se incluyen las sefiales y condiciones de los senderos, las
condiciones meteoroldgicas y otros factores que puedan afectar a la seguridad durante la
navegacion. Para tu seguridad, resuelve siempre cualquier discrepancia antes de continuar con la
navegacion y presta atencion a las sefiales y a las condiciones existentes.
Ten siempre en cuenta los efectos sobre el medioambiente y los riesgos inherentes de la actividad
antes de embarcarte en actividades fuera de carretera. Especialmente, ten en cuenta el impacto que
tienen en la seguridad de la actividad que realices, el tiempo y las condiciones de los senderos
derivadas de las condiciones meteorolégicas. Asegurate de que dispones del equipo y los
suministros apropiados para la actividad antes de navegar por rutas y senderos con los que no estés
familiarizado.
Avisos sobre instalacion en el vehiculo
« Cuando instales el dispositivo en un vehiculo, no lo coloques de forma que obstaculice la vision de la
carretera del conductor @ o interfiera con los controles de manejo del vehiculo, como el volante, los
pedales o las palancas de transmision. No lo coloques de forma insegura en el salpicadero del
vehiculo @. No situes el dispositivo delante de un airbag ni encima de éste .
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Avisos sobre la navegacion en calles

Si tu dispositivo Garmin admite callejeros y sugiere rutas por carretera, sigue estas directrices para
garantizar una navegacion segura en carretera.

Usa siempre tu mejor criterio y conduce el vehiculo de forma segura. No dejes que el dispositivo te
distraiga mientras conduces. Presta siempre una atencion total a todas las condiciones de
conduccién. Reduce el tiempo que empleas en visualizar la pantalla del dispositivo mientras
conduces.

No introduzcas destinos, cambies configuraciones ni accedas a ninguna funcién que requiera un uso
prolongado de los controles del dispositivo mientras conduces. Detén el vehiculo de forma segura y
en un lugar permitido antes de efectuar dichas operaciones.

Al navegar, compara atentamente la informacion que aparece en el dispositivo con todas las fuentes
de navegacion disponibles, como las sefales de trafico, las carreteras cortadas, las condiciones
meteoroldgicas y de la carretera, los atascos y demas factores que puedan afectar a la seguridad
mientras se conduce. Para tu seguridad, resuelve siempre cualquier discrepancia antes de continuar
con la navegacion y presta atencion a las sefiales y a las condiciones existentes.

El dispositivo se ha disefiado para proporcionarte sugerencias para tu ruta. No es un sustituto de la
atencion y el criterio del conductor. No sigas las sugerencias de rutas si indican una maniobra ilegal
o si implican que el vehiculo quede en una posicién no segura.

Avisos sobre la utilizacién en entornos nauticos

Tu eres el responsable del uso seguro y prudente de la embarcacion. Este dispositivo es una
herramienta que mejorara la capacidad de dirigir la embarcacion. Este dispositivo no te exime de la
responsabilidad de utilizar de forma segura la embarcacion. Evita los riesgos de navegacién y nunca
dejes el timén sin supervision.

Utiliza esta unidad sélo como ayuda para la navegacion. No intentes utilizar la unidad para cualquier
otro propdsito que requiera mediciones precisas de la direccion, la distancia, la ubicacion o la
topografia.

Permanece siempre preparado para retomar rapidamente el control de la embarcacion. Mantén la
precaucion cuando lo utilices cerca de obstaculos en el agua, como diques, pilotes u otras
embarcaciones.

Al navegar, si la unidad dispone de funciones de navegacién, compara con atencion la informacion
que aparece en el dispositivo con todas las fuentes de navegacion disponibles, incluida la
informacién de sefales, las regulaciones y restricciones locales de los canales de navegacion y los
mapas. Para mayor seguridad, resuelve cualquier discrepancia o duda antes de continuar con la
navegacion.

Si la unidad utiliza mapas, utiliza la carta electrénica del dispositivo sélo con fines de ayuda y nunca
para sustituir cartas autorizadas por el gobierno. Las cartas oficiales del gobierno y los avisos a los
navegantes contienen toda la informacién necesaria para navegar de forma segura.

Advertencias sobre la pila/bateria

Este dispositivo puede utilizar una bateria de ién-litio recargable o bien pilas NiMH o alcalinas
sustituibles.

Si no se siguen estas indicaciones, puede reducirse el ciclo vital de las pilas o se pueden producir
riesgos de dafios al dispositivo, fuego, quemaduras quimicas, fuga de electrolitos y heridas.

No desmontes, modifiques, reacondiciones, perfores ni dafies el dispositivo o las pilas.

No expongas el dispositivo o la bateria al fuego, explosiones u otros riesgos.

No utilices un objeto puntiagudo para retirar las pilas extraibles.

/\ MANTEN LAS PILAS FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

&5 NO TE PONGAS NUNCA LAS PILAS EN LA BOCA. La ingestion puede producir quemaduras
quimicas, perforacion del tejido blando y la muerte. Se pueden producir quemaduras graves en un
plazo de hasta 2 horas tras la digestion. Busca atencién médica de forma inmediata.

Si usas un cargador de bateria externo, utiliza solo un accesorio de Garmin aprobado para el
producto.

Sustituye las pilas inicamente con pilas de sustitucién adecuadas. Utilizar otras pilas conlleva un
riesgo de fuego o explosion. Para comprar pilas de sustitucién, pregunta a tu distribuidor de Garmin
o visita el sitio web de Garmin.

Sustituye las pilas Unicamente con pilas de sustitucién adecuadas. Utilizar otras pilas conlleva un
riesgo de fuego o explosion.

AVISO

Si no se tiene en cuenta el siguiente aviso, podrian producirse lesiones personales o dafios materiales,
y la funcionalidad del dispositivo podria verse afectada negativamente.

Avisos sobre la bateria

No sumerjas el dispositivo o la bateria en agua u otros liquidos.

No dejes el dispositivo expuesto a fuentes de calor o en lugares con altas temperaturas, como
pudiera ser un vehiculo aparcado al sol. Para evitar la posibilidad de que se dafie, retira el
dispositivo del vehiculo o guardalo para que no quede expuesto a la luz solar directa (por ejemplo,
colécalo en la guantera).

No manejes el dispositivo si la temperatura esta fuera del intervalo indicado en la version impresa
del manual, incluido en la caja del producto.

Cuando guardes el dispositivo durante un periodo de tiempo prolongado, consérvalo respetando el
intervalo de temperatura que se indica en la versién impresa del manual, incluido en la caja del
producto.

No utilices ninglin cable de datos o de alimentacion que Garmin no haya aprobado o suministrado.
Ponte en contacto con el servicio local de recogida de basura para desechar el dispositivo o la pila
de forma que cumpla todas las leyes y normativas locales aplicables.

Aviso sobre el GPS

El dispositivo de navegacion puede sufrir una degradacion en el funcionamiento si se utiliza cerca de
cualquier dispositivo que utilice una red de banda ancha terrestre que funcione con frecuencias
préximas a las utilizadas por cualquier sistema global de navegacion por satélite (GNSS), como el
servicio de posicionamiento global (GPS). El uso de dichos dispositivos puede impedir la recepcién de
sefiales GNSS.

Conformidad con COFETEL/IFETEL

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Programas medioambientales para el producto

Puedes consultar la informacién acerca del programa de reciclado de productos de Garmin y la
directiva WEEE, RoHS y REACH, asi como de otros programas de cumplimiento en www.garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE estéa disponible en la siguiente direccion de
Internet: www.garmin.com/compliance.

Informacién sobre datos de mapas

Garmin utiliza una serie de fuentes de datos privadas y gubernamentales. Practicamente todas las
fuentes de datos contienen algunos datos inexactos o incompletos. En algunos paises, la informacién
completa y precisa de mapas no esté disponible o lo esta a un precio muy elevado.

Acuerdo de licencia del software

AL UTILIZAR EL DISPOSITIVO, EL USUARIO SE COMPROMETE A RESPETAR LOS TERMINOS Y
CONDICIONES DEL SIGUIENTE ACUERDO DE LICENCIA DEL SOFTWARE. EL USUARIO
DEBERA LEER ESTE ACUERDO ATENTAMENTE.

Garmin Ltd. y sus subsidiarias (“Garmin”) conceden al usuario una licencia limitada para utilizar el
software incluido en este dispositivo (el “Software”) en formato binario ejecutable durante el uso normal
del producto. La titularidad, los derechos de propiedad y los derechos de propiedad intelectual del
Software seguiran perteneciendo a Garmin y/o sus terceros proveedores.

El usuario reconoce que el Software es propiedad de Garmin y/o sus proveedores terceros, y que esta
protegido por las leyes de propiedad intelectual de Estados Unidos y tratados internacionales de
copyright. También reconoce que la estructura, la organizacion y el cédigo del Software, del que no se
facilita el codigo fuente, son secretos comerciales valiosos de Garmin y/o sus terceros proveedores, y
que el Software en su formato de cédigo fuente es un secreto comercial valioso de Garmin y/o sus
terceros proveedores. Por la presente, el usuario se compromete a no descompilar, desmontar,
modificar, invertir el montaje, utilizar técnicas de ingenieria inversa o reducir a un formato legible para
las personas el Software o cualquier parte de éste ni crear cualquier producto derivado a partir del
Software. Asimismo, se compromete a no exportar ni reexportar el Software a ningun pais que
contravenga las leyes de control de las exportaciones de Estados Unidos o de cualquier otro pais
aplicable.

Garantia limitada

ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS AL USUARIO,
QUIEN PODRA TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE PUEDEN VARIAR SEGUN LA
REGION, EL PAIS O LA PROVINCIA. GARMIN NO EXCLUYE, LIMITA NI SUSPENDE OTROS
DERECHOS LEGALES QUE EL USUARIO PUEDA TENER EN VIRTUD DE LAS LEYES DE SU
REGION, PAiS O PROVINCIA. PARA UNA COMPLETA COMPRENSION DE SUS DERECHOS, EL
USUARIO DEBERA CONSULTAR LAS LEYES VIGENTES EN SU REGION, PAiS O PROVINCIA.
Los productos no relacionados con la aviacion estan garantizados frente a defectos de materiales o
mano de obra durante un afio a partir de la fecha de compra. En este periodo, Garmin puede, segtn
su criterio, reparar o sustituir cualquier componente que no funcione correctamente. Estas
reparaciones o sustituciones se realizaran sin coste alguno para el cliente en concepto de piezas o
mano de obra, siempre y cuando el cliente se haga responsable de los gastos de envio. Esta garantia
limitada no se aplica a: (i) los dafos estéticos, tales como arafiazos, marcas o abolladuras; (ii) las
piezas consumibles, tales como las baterias, a no ser que el dafio se haya producido por un defecto de
los materiales o de la mano de obra; (iii) los dafios provocados por accidentes, uso inadecuado, el
agua, inundaciones, fuego, otras causas de fuerza mayor o causas externas; (iv) los dafios
provocados por reparaciones realizadas por un proveedor de servicio no autorizado por Garmin; (v) los
dafos ocurridos en productos que hayan sido modificados o alterados sin la autorizacién por escrito de
Garmin; o (vi) los dafios ocurridos en productos conectados a la fuente de alimentacién y/o cables de
datos no suministrados por Garmin. Ademas, Garmin se reserva el derecho a rechazar reclamaciones
de garantia de productos o servicios obtenidos y/o utilizados en contra de las leyes de cualquier
pais.Los productos de navegacion Garmin se han disefiado solamente para proporcionar ayuda
durante el viaje y no deberan utilizarse con ninguin propésito que requiera el calculo preciso de una
direccion, distancia, ubicacién o topografia. Garmin no garantiza la precision ni la integridad de los
datos de mapas.

Esta garantia limitada tampoco se aplica a, y Garmin no se hace responsable de, la degradacién en el
funcionamiento de cualquier producto de navegacion de Garmin que derive de su uso cerca de
cualquier dispositivo de mano u otro dispositivo que utilice una red de banda ancha terrestre que
funcione con frecuencias préximas a las frecuencias utilizadas por cualquier sistema global de
navegacion por satélite (GNSS), como el servicio de posicionamiento global (GPS). El uso de dichos
dispositivos puede impedir la recepcion de sefiales GNSS.

HASTA EL LIMITE MAXIMO PERMITIDO POR LA LEY EN VIGOR, LAS GARANTIAS Y RECURSOS
EXPRESADOS EN ESTA GARANTIA LIMITADA SON EXCLUSIVOS Y SUSTITUYEN A
CUALESQUIERA OTRAS GARANTIAS Y RECURSOS, A LAS QUE GARMIN RENUNCIA
EXPRESAMENTE, YA SEAN EXPRESAS, IMPLIiCITAS, REGLAMENTARIAS O, POR EL
CONTRARIO, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, YA SEAN REGLAMENTARIAS
O DE OTRO TIPO. ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA DERECHOS LEGALES
ESPECIFICOS AL USUARIO, QUIEN PODRA TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE
PUEDEN VARIAR SEGUN LA REGION Y EL PAIS. SI NO SE PUEDE RENUNCIAR A LAS
GARANTIAS IMPLICITAS EN VIRTUD DE LAS LEYES DE LA REGION O PAIS DEL USUARIO,
DICHAS GARANTIAS SE LIMITAN A LA DURACION DE ESTA GARANTIA LIMITADA. EN ALGUNAS
REGIONES, PAISES Y PROVINCIAS, NO SE PERMITEN LIMITACIONES DE DURACION DE LAS
GARANTIAS IMPLICITAS, POR LO QUE ES POSIBLE QUE LA LIMITACION ANTERIOR NO SE
APLIQUE AL USUARIO.

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA, GARMIN NO SE HARA RESPONSABLE BAJO
NINGUN CONCEPTO DE LOS DANOS IMPREVISTOS, ESPECIALES, INDIRECTOS O
EMERGENTES, TANTO SI SON RESULTADO DE LA UTILIZACION, MALA UTILIZACION O
DESCONOCIMIENTO DEL MANEJO DE ESTE PRODUCTO, COMO SI LO SON POR DEFECTOS
EN ESTE. EN ALGUNAS REGIONES, PAISES Y PROVINCIAS, NO SE PERMITE LA EXCLUSION
DE DANOS FORTUITOS O DERIVADOS, POR LO QUE ES POSIBLE QUE ESTA RESTRICCION NO
SEA APLICABLE EN EL CASO DEL USUARIO.

Si durante el periodo de garantia, el usuario solicita un servicio de garantia de acuerdo con esta
Garantia limitada, Garmin llevara a cabo, segln su criterio, una de las siguientes opciones: (i) reparar
el dispositivo utilizando piezas nuevas o piezas usadas con anterioridad que cumplan con los
estandares de calidad de Garmin; (i) sustituir el dispositivo por un dispositivo nuevo o un dispositivo
restaurado que cumpla con los estandares de calidad de Garmin; (iii) cambiar el dispositivo por un
reembolso completo equivalente al precio de compra.Garmin ESTE RECURSO SERA UNICO Y
EXCLUSIVO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA. Los dispositivos reparados o
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sustituidos tienen una garantia de 90 dias. Si la unidad enviada esta cubierta por la garantia original, la
nueva garantia es de 90 dias o hasta el final del periodo de garantia original de un afio, siendo
aplicable el periodo de mayor duracion.

Antes de solicitar el servicio de garantia, el usuario debera acceder a los recursos de ayuda en linea
disponibles en support.garmin.com y consultarlos. Si el dispositivo sigue sin funcionar correctamente
después de hacer uso de estos recursos, se debera contactar con un centro de servicio autorizado de
Garmin del pais donde se realizd la compra, o bien seguir las instrucciones disponibles en
support.garmin.com para obtener servicio de garantia. Si el usuario se encuentra en Estados Unidos,
también puede llamar al 1-800-800-1020.

Si se desea solicitar el servicio de garantia en un pais distinto de donde se realiz6 la compra, Garmin
no puede garantizar que las piezas y los productos necesarios para reparar o sustituir el producto
estén disponibles debido a las diferencias en las ofertas de productos y los estandares, leyes y
normativas de aplicacion. En ese caso, Garmin puede, a su entera discrecion y segun las leyes
aplicables, reparar o sustituir el producto con productos y piezas de Garmin equiparables, o solicitar al
usuario que envie su producto a un centro de servicio autorizado de Garmin del pais donde se realizé
la compra o un centro de servicio autorizado de Garmin de otro pais que pueda realizar el
mantenimiento de su producto, en cuyo caso el usuario sera responsable de cumplir con todas las
leyes y normativas de importacion y exportacion, asi como de realizar el pago de todos los impuestos
de aduanas, IVA, gastos de envio y otros impuestos y gastos asociados. En algunos casos, es posible
que Garmin y sus distribuidores no puedan realizar el mantenimiento del producto del usuario en un
pais distinto de donde se realizé la compra, o devolver un producto reparado o sustituido en tal pais
debido a los estandares, leyes o normativas vigentes en el mismo.

Compras en subastas en linea: los productos que se adquieren a través de subastas en linea no
pueden formar parte de los descuentos u otras ofertas especiales de la cobertura de la garantia de
Garmin. No se aceptan las confirmaciones de subasta en linea como comprobante de garantia. Para
recibir asistencia dentro del periodo de garantia, se necesita el original o una copia de la factura del
establecimiento de compra original. Garmin no sustituird componentes que falten de cualquier caja que
se compre a través de una subasta en linea.

Ventas internacionales: segun el pais, los distribuidores internacionales pueden ofrecer una garantia
por separado para los dispositivos adquiridos fuera de Estados Unidos. Si corresponde, los
distribuidores locales de cada pais ofrecen esta garantia y son estos distribuidores los que
proporcionan un servicio local para el dispositivo. Las garantias del distribuidor son validas solamente
en el area de distribucion proyectada.

Politica de garantia nautica: determinados productos nauticos de Garmin en areas concretas tienen
un periodo de garantia mayor y unos términos y condiciones adicionales. Visita www.garmin.com
/support/warranty_marine para obtener mas informacion y ver si tu producto esta cubierto por la
Politica de garantia nautica de Garmin.
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INFORMAGOES IMPORTANTES SOBRE SEGURANGA E O PRODUTO

/\ ATENGAO
Nao seguir estes avisos pode resultar em acidente ou colisdo, resultando em morte ou ferimentos
graves.
Avisos de navegacio fora da estrada
Se seu dispositivo Garmin for capaz de sugerir rotas fora da estrada para diversas atividades ao ar
livre, como passeios de bicicleta, caminhadas e de quadriciclo, siga estas diretrizes para garantir uma
navegacao segura fora da estrada.
Tenha sempre consciéncia e recorra ao senso comum ao tomar decisdes de navegagao fora da
estrada. O dispositivo Garmin foi desenvolvido para somente oferecer sugestdes de rota. Este ndo
substitui a atengéo e preparagdo adequada para as atividades ao ar livre. Nao siga as sugestdes de
rota se estas sugerirem um percurso ilegal ou se o colocarem numa situagédo perigosa.
Compare sempre atentamente a informagéo apresentada no dispositivo com todas as fontes de
navegagcao disponiveis, incluindo a sinalizagao e condi¢des dos trilhos, as condigdes meteoroldgicas
e outros fatores que possam afetar a seguranca da navegagao. Por razdes de seguranga, esclareca
todas as discrepancias antes de continuar a navegacéo e respeite a sinalizagéo e as condi¢des.
Esteja sempre atento aos efeitos do ambiente e aos riscos inerentes da atividade antes de fazer
atividades fora da estrada. Tenha especial atengéo ao impacto que o tempo e as condigdes dos
trilhos relacionadas com o tempo podem ter na seguranga da atividade. Certifique-se de que possui
o equipamento e acessorios adequados para a atividade antes de navegar em caminhos e trilhas
desconhecidos.
Avisos de instalagao no veiculo
« Ao instalar o dispositivo em um veiculo, coloque o dispositivo em um local que ndo obstrua a visdo
do condutor da estrada D nem interfira nos controles do veiculo, como o volante, pedais ou
alavancas de transmissdo. N&o coloque o dispositivo no painel de instrumentos @ do veiculo sem a
devida fixagdo. N&o coloque o dispositivo na frente ou sobre o airbag @.
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Avisos de navegagdo em ruas

Caso seu dispositivo Garmin aceite mapas de ruas e sugira rotas que passem por estradas, siga estas
diretrizes para garantir uma navegagao segura na estrada.

« Sempre use 0 bom senso e dirija o veiculo com seguranga. Nao se distraia com o dispositivo
durante a condugéo, e esteja sempre consciente das condi¢des de condugédo. Reduza ao minimo o
tempo gasto olhando a tela do dispositivo enquanto dirige.

Durante a condugéo, néo insira destinos, mude as definicdes ou acesse as fungdes que exijam a
utilizagdo prolongada dos comandos do dispositivo. Pare o carro de forma segura e legal antes de
tentar essas operagoes.

Ao navegar, compare cuidadosamente as informagdes exibidas na tela com todas as fontes de
navegacao disponiveis, incluindo sinalizagéo de transito, fechamentos de estrada, condicdes
rodoviarias, congestionamentos, condi¢des climaticas e outros fatores que possam afetar a
seguranga enquanto estiver dirigindo. Por razdes de seguranca, esclarec¢a todas as discrepancias
antes de continuar a navegagao e respeite a sinalizagdo e as condigdes.

O dispositivo foi desenvolvido para oferecer sugestdes de rota. Ele ndo substitui a atengdo e bom
senso do condutor. Nao siga as sugestdes de rota se estas sugerirem manobras ilegais ou
colocarem o veiculo em uma situagéo de perigo.

Avisos de operagao maritima

« Vocé é responsavel pela operagao prudente e segura da sua embarcagao. Este dispositivo é
uma ferramenta que aprimorara a operagao da sua embarcagao. Este dispositivo ndo o isenta da
responsabilidade de operar sua embarcagdo com seguranga. Evite perigos na navegagéo e nunca
deixe o leme sem supervisao.

Use este dispositivo somente como assisténcia a navegagao. Nao tente usar o dispositivo para
qualquer finalidade que exija medigao precisa da diregéo, distancia, localizagéo ou topografia.
Esteja sempre preparado para retomar o controle da embarcacédo. Tome cuidado préximo a
ameagas e perigos na agua, como cais, estacas e outras embarcagoes.

Se o dispositivo contar com recursos de navegagao, ao navegar, compare as informagdes exibidas
no dispositivo a todas as demais fontes de navegagéo disponiveis, inclusive informagdes de
apuragao visual, normas e restricdes de navegagao locais e mapas. Por motivo de segurancga,
sempre resolva quaisquer discrepancias ou duvidas antes de prosseguir com a navegagao.

Se o dispositivo usar mapas, use o grafico eletrénico no dispositivo somente para facilitar, o uso de
graficos autorizados pelo governo, e ndo para substitui-los. Avisos e gréaficos oficiais do governo
para marinheiros contém todas as informagdes necessarias para navegar com seguranca.

Avisos sobre a bateria

Este dispositivo pode usar bateria recarregavel de ion de litio, baterias alcalinas substituiveis ou de
NiMH.

Em caso de descumprimento destas instru¢des, a vida util das baterias podera diminuir, ou estas
poderao apresentar o risco de danificar o dispositivo, de incéndios, queimaduras quimicas, vazamento
de eletrdlito e/ou ferimentos.

N&o desmonte, modifique, monte novamente, perfure nem danifique o dispositivo ou as baterias.
Néo exponha o dispositivo ou as baterias a fogo, explosao ou outros elementos nocivos.

Nao utilize objetos afiados para retirar as baterias removiveis.

/\ MANTENHA AS BATERIAS FORA DO ALCANCE DAS CRIANGAS.

& NUNCA COLOQUE BATERIAS NA BOCA. Engolir o produto pode causar queimaduras por
agentes quimicos, perfuragéo do tecido mole e morte. Queimaduras severas podem ocorrer dentro
de 2 horas apds a ingestdo. Consulte um médico imediatamente.

Se usar um carregador de bateria externo, use apenas o acessorio aprovado pela Garmin com seu
produto.

Substitua as baterias somente por baterias de substituicdo adequadas. A utilizagao de outras
baterias representa um risco de incéndio ou explosao. Para adquirir baterias de substitui¢ao,
consulte o seu representante Garmin ou o website da Garmin.

Substitua as baterias somente por baterias de substituicdo adequadas. A utilizagao de outras
baterias representa um risco de incéndio ou explosao.

AVISO

O desrespeito a este aviso pode resultar em danos pessoais ou da propriedade, ou afetar
negativamente a funcionalidade do dispositivo.

Avisos da bateria

N&o mergulhe o dispositivo ou baterias em agua ou outros liquidos.

Nao deixe o dispositivo exposto a uma fonte de calor ou num local sujeito a temperaturas elevadas,
por exemplo, ao sol num veiculo abandonado. Para reduzir a possibilidade de danos, retire o
dispositivo do veiculo ou guarde-o num local afastado da exposigao solar, tal como o porta-luvas.

+ Nao opere o dispositivo fora do intervalo de temperatura especificado no manual impresso incluido
na embalagem do produto.

Ao guardar o dispositivo durante um longo periodo de tempo, guarde-o dentro do intervalo de
temperatura especificado no manual impresso incluido na embalagem do produto.

Nao utilize cabo de alimentagéo e/ou de dados que nédo seja aprovado ou fornecido pela Garmin.
Entre em contato com seu departamento de tratamento de residuos local para eliminar corretamente
o dispositivo/baterias de acordo com as leis e os regulamentos locais vigentes.

Aviso do GPS

O dispositivo de navegacéo pode ter o desempenho degradado se vocé usa-lo proximo a qualquer
dispositivo que use uma rede de banda larga terrestre funcionando préximo as frequéncias usadas por
quaisquer Dados de posigao do sistema de navegagao global via satélite (GNSS), como o Global

Positioning Service (GPS). O uso dos referidos dispositivos podem prejudicar a recepgédo de sinais de
GNSS.

Informagées de Radiocomunicagao

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protegao contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.

Programas Ambientais do Produto

Informagdes sobre o programa de reciclagem de produtos da Garmin, sobre WEEE, RoHS, REACH e
outros programas de conformidade podem ser consultadas em www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Declaragao de Conformidade

Pelo presente, a Garmin declara que este produto estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU.
O texto completo da declaragéo de conformidade da EU esta disponivel no seguinte enderego da
Internet: www.garmin.com/compliance.

Informagdes Sobre os Dados do Mapa

A Garmin recorre a uma combinacéo de fontes de dados privadas e governamentais. Praticamente
todas as fontes de dados contém alguns dados imprecisos ou incompletos. Em alguns paises,
informagdes de mapa completas e precisas ndo estao disponiveis ou sdo extremamente caras.
Garantia limitada

ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E TAMBEM
OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE PODEM VARIAR DE ACORDO COM O ESTADO (OU DE
ACORDO COM O PAIiS OU A PROVINCIA). A GARMIN NAO EXCLUI, LIMITA OU SUSPENDE
OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE VOCE POSSA TER EM CONFORMIDADE COM AS LEIS DO
SEU ESTADO (OU PAIS OU PROVINCIA). PARA UM ENTENDIMENTO COMPLETO DOS SEUS
DIREITOS, VOCE DEVE CONSULTAR AS LEIS DO SEU ESTADO, PAIS OU PROVINCIA.

Os produtos nao relacionados a aviagdo tém garantia de auséncia de defeitos de material e fabricagdo
por um ano a partir da data da compra. Durante este periodo, a Garmin reparara ou substituira,
exclusivamente a seu proprio critério, os componentes que nao apresentarem o desempenho normal
esperado. Tal reparo ou substituicdo sera feito sem custo para o cliente com relagéo a pegas ou
trabalho, desde que o cliente se responsabilize por qualquer custo de transporte. Esta Garantia
Limitada ndo se aplica a: (i) danos externos, tais como riscos, cortes e amassados; (ii) pecas
consumiveis, tais como pilhas, salvo se os danos no produto forem resultantes de um defeito de
materiais ou de méo de obra; (iii) danos resultantes de acidentes, uso excessivo ou incorreto, agua,
inundacdes, incéndios ou outras causas naturais ou externas; (iv) danos causados por reparos
realizados por qualquer pessoa que ndo seja um fornecedor de servigos autorizado da Garmin; (v)
danos em qualquer produto que tenha sido sujeito a modificagdes ou alteragdes sem a autorizagéo por
escrito da Garmin; ou (vi) danos em qualquer produto que tenha sido ligado a cabos de alimentagédo/
dados nao fornecidos pela Garmin. Além disso, a Garmin reserva-se o direito de recusar servigos de
garantia de produtos ou reparagdes obtidos e/ou utilizados em transgressao das leis de qualquer
pais.Os produtos de navegacéo da Garmin foram concebidos para serem usados exclusivamente
como auxilio em viagens, ndo podendo nunca ser utilizados para quaisquer finalidades que requerem
medigdes precisas de diregao, distancia, localizagao ou topografia.A Garmin ndo oferece quaisquer
garantias quanto a exatidao ou precisdo dos dados do mapa.

Esta Garantia Limitada também n&o se aplica a, e a Garmin ndo é responsavel por, qualquer
degradacéo no desempenho de qualquer produto de navegagao Garmin resultando do uso préximo a
qualquer dispositivo portatil ou outro que utilize uma rede de banda larga terrestre funcionando em
frequéncias que sao préximas as frequéncias usadas por quaisquer Dados de posi¢do do sistema de
navegacao global via satélite (GNSS), como o Global Positioning Service (GPS). O uso dos referidos
dispositivos pode prejudicar a recepgéo de sinais de GNSS.

ATE O LIMITE MAXIMO PERMITIDO PELA LEI APLICAVEL, AS GARANTIAS E OS RECURSOS
CONTIDOS NESTA GARANTIA LIMITADA SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM QUALQUER OUTRA
GARANTIA, E A GARMIN RENUNCIA EXPRESSAMENTE TODAS AS OUTRAS GARANTIAS E
RECURSOS, EXPRESSOS OU IMPLICITOS, ESTATUTARIOS OU DE OUTRA MANEIRA,
INCLUINDO, MAS SEM LIMITAGAO, QUALQUER OUTRA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO PARA UM DETERMINADO FIM, ESTATUTARIO OU DE
OUTRA MANEIRA. ESTA GARANTIA LIMITADA LHE CONCEDE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS
E TAMBEM OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE PODEM VARIAR DE ACORDO COM O ESTADO E
DE ACORDO COM O PAIS OU A PROVINCIA. SE GARANTIAS IMPLICITAS NAO PUDEREM SER
RENUNCIADAS EM CONFORMIDADE COM AS LEIS DO SEU ESTADO OU PAIS, AS REFERIDAS
GARANTIAS SAO LIMITADAS DURANTE O PERIODO DE DURAGAO DESTA GARANTIA
LIMITADA. ALGUNS ESTADOS (E PAISES E PROVINCIAS) NAO PERMITEM LIMITAGOES SOBRE
A DURAGAO DE UMA GARANTIA IMPLICITA, PORTANTO AS RESTRICOES ACIMA PODEM NAO
SE APLICAR A VOCE.

SOB NENHUMA CIRCUNSTANCIA A GARMIN SERA RESPONSAVEL MEDIANTE SOLICITAGAO
DE VIOLAGAO DE GARANTIA POR DANOS INCIDENTAIS, ESPECIAIS, INDIRETOS OU
CONSEQUENTES, CAUSADOS PELA UTILIZAGAO, MA UTILIZAGAO OU INCAPACIDADE DE
UTILIZAGAO DESTE PRODUTO OU POR DEFEITOS NESTE. ALGUNS ESTADOS (E PAISES E
PROVINCIAS) NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE INDENIZAGOES INCIDENTAIS OU
CONSEQUENCIAIS, PORTANTO AS RESTRICOES ACIMA PODEM NAO SE APLICAR A VOCE.
Se, durante o periodo de garantia, vocé enviar uma solicitagéo de servigo de garantia de acordo com
esta Garantia Limitada, a Garmin, a seu critério: (i) reparara o dispositivo utilizando pegas novas ou
pecas utilizadas anteriormente que atendam aos padrdes de qualidade da Garmin; (i) substituira o
dispositivo por um novo dispositivo ou um dispositivo renovado que atenda aos padroes de qualidade
da Garmin ou (jii) trocara o dispositivo por um reembolso total do seu prego de compra. TAL
RECURSO CONSTITUIRA SEU UNICO E EXCLUSIVO RECURSO PARA QUALQUER VIOLAGAO
DE GARANTIA. Dispositivos reparados ou substituidos tém garantia de 90 dias. Se a unidade enviada
ainda estiver coberta pela garantia original, a nova garantia sera de 90 dias ou até o final da garantia
original de 1 ano, o que tiver uma duragao maior.

Antes de procurar o servigo de garantia, acesse e revise os recursos de ajuda on-line disponiveis em
support.garmin.com. Se o seu dispositivo ainda nao estiver funcionando corretamente depois de usar
esses recursos, entre em contato com uma Instalagéo de servigo autorizada da Garmin no pais
original da compra ou siga as instrugdes no site support.garmin.com para obter o servi¢o de garantia.
Se vocé esta localizado nos Estados Unidos, também pode ligar para 1-800-800-1020.

Se vocé procurar o servigo de garantia fora do pais original de compra, a Garmin nao pode garantir
que as pegas e os produtos necessarios para reparar ou substituir o seu produto estaréo disponiveis,
devido a diferengas nas ofertas de produtos e nas normas, leis e regulamentos aplicaveis. Nesse caso,
a Garmin poderd, a seu exclusivo critério e sujeito as leis aplicaveis, reparar ou substituir o seu
produto por produtos e pecas comparaveis da Garmin, ou exigir que vocé envie seu produto para uma
Instalagdo de servigo autorizado da Garmin no pais de compra original ou para uma Instalagéo de
servigo autorizado da Garmin em outro pais que possa atender seu produto e, nesse caso, vocé sera
responsavel por cumprir todas as leis e regulamentos aplicaveis de importagao e exportacdo e por
pagar todos os impostos alfandegarios, IVA, taxas de transporte e outros impostos e taxas associados.
Em alguns casos, a Garmin e seus revendedores podem ndo ser capazes de atender seu produto em
um pais fora do pais original de compra ou de devolver um produto reparado ou substituido para vocé
nesse pais, devido as normas, leis ou regulamentos aplicaveis nesse pais.

Compras em leildes online: os produtos comprados em leildes online ndo sdo passiveis de
abatimento ou outra oferta especial da cobertura de garantia da Garmin. Confirmagdes de compra em
leildes on-line ndo sédo aceitas para verificagdo da garantia. Para obter o servigo de garantia, é
necessaria a nota de venda original, ou uma cépia, do distribuidor original. A Garmin nao substitui
componentes em falta de qualquer pacote adquirido através de leildes online.

Compras Internacionais: dependendo do pais, uma garantia separada deve ser oferecida por
distribuidores internacionais para dispositivos adquiridos fora dos Estados Unidos. Se aplicavel, essa
garantia pode ser providenciada pelo distribuidor local no pais, e esse distribuidor oferecera
manutengao local para seu dispositivo. As garantias do distribuidor sdo validas apenas na area de
distribuicdo pretendida.
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Politica de Garantia de Produtos Nauticos: determinados produtos nauticos da Garmin em
determinadas areas tém um periodo de garantia maior e termos e condigdes adicionais. Acesse
www.garmin.com/support/warranty_marine para obter mais detalhes e ver se seu produto esta coberto
pela Politica de Garantia de Produtos Nauticos Garmin.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDS- EN PRODUCTINFORMATIE

/A WAARSCHUWING
Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden tot een ongeval of aanrijding, wat de dood of
ernstig letsel tot gevolg kan hebben.
Waarschuwingen voor offroadnavigatie
Als uw Garmin toestel offroadroutes voorstelt voor diverse buitenactiviteiten, zoals fietsen, wandelen en
terreinvoertuigen, volgt u deze richtlijnen voor een veilige offroadnavigatie.

» Neem volgens de plaatselijke regelgeving contact op met de afvalverwerker om het toestel/batterijen
af te danken.

Kennisgeving over GPS

Het navigatietoestel presteert mogelijk minder goed als u het gebruikt in de buurt van een toestel dat

gebruikmaakt van een Terrestrial Broadband Network dat werkt op frequenties die dichtbij de

frequenties liggen die door een Global Navigation Satellite System (GNSS), zoals de Global Positioning

Service (GPS), worden gebruikt. Het gebruik van dergelijke toestellen kan de ontvangst van GNSS-

signalen verstoren.

Houd altijd rekening met mogelijke gevaren en gebruik uw gezonde verstand als u b ingen met
betrekking tot offroadnavigatie neemt. Het Garmin toestel is ontworpen om alleen aanwijzingen over
te volgen routes te geven. Het toestel is geen vervanging voor oplettendheid en een goede
voorbereiding op outdooractiviteiten. Volg de routesuggesties niet als deze een niet-toegestane
koers voorstellen of u in een onveilige situatie brengen.

Vergelijk de informatie die op het scherm wordt weergegeven altijd met alle beschikbare
navigatiebronnen, waaronder borden, terreinomstandigheden, weersomstandigheden en andere
factoren die de veiligheid tijdens het navigeren in gevaar kunnen brengen. Los uit
veiligheidsoverwegingen eventuele onduidelijkheden in de navigatie altijd op voordat u uw route
hervat en houd rekening met borden en omstandigheden onderweg.

Houd altijd rekening met de invloed van de omgeving en de bij de activiteit te verwachten gevaren
alvorens activiteiten te ondernemen. Let met name op de invloed van het weer en de
weersomstandigheden op de veiligheid van uw activiteit. Zorg ervoor dat u de juiste uitrusting en
benodigdheden voor uw activiteit hebt alvorens over onbekende routes en paden te navigeren.
Waarschuwingen over de installatie in het voertuig

« Bevestig het toestel bij installatie in een voertuig zodanig dat het zicht van de bestuurder op de weg
@ niet wordt belemmerd en de bediening van het voertuig middels bijvoorbeeld het stuurwiel, de
pedalen of de versnellingspook, niet wordt gehinderd. Plaats het toestel niet los op het dashboard
van het voertuig @. Plaats het toestel niet voor of op een airbag @.

oY=

Waarschuwingen voor navigatie op de weg

Als uw Garmin toestel wegenkaarten accepteert en routes voorstelt waarbij wegen worden gevolgd,
volgt u deze richtlijnen voor een veilige navigatie op de weg.

« Houd rekening met mogelijke gevaren en bedien het voertuig op een veilige manier. Zorg dat u
tijdens het rijden niet door het toestel wordt afgeleid en blijf u volledig bewust van alle
rijomstandigheden. Kijk tijdens het rijden niet te lang op het scherm van het toestel.

Voer tijdens het rijden geen bestemmingen in, wijzig geen instellingen en maak geen gebruik van
functies waarvoor u het toestel wat langer nodig hebt. Stop op een veilige en toegestane manier
voordat u overgaat tot dit soort handelingen.

Vergelijk tijdens het navigeren de informatie die wordt weergegeven op het scherm met alle
beschikbare navigatiebronnen, waaronder verkeersborden, afgesloten wegen, wegomstandigheden,
files en stremmingen, weersomstandigheden en andere factoren die de veiligheid tijdens het rijden in
gevaar kunnen brengen. Los uit veiligheidsoverwegingen eventuele onduidelijkheden in de navigatie
altijd op voordat u uw route hervat en houd rekening met borden en omstandigheden onderweg.
Het toestel is ontworpen om aanwijzingen te geven over te volgen routes. Het toestel is geen
vervanging voor aandachtig rijden. Houd altijd rekening met onverwacht gevaar. Volg geen
routevoorstellen als deze een niet-toegestane manoeuvre inhouden of het voertuig in een onveilige
situatie brengen.

Waarschuwing over de bediening voor de watersport

« U bent verantwoordelijk voor de veilige en voorzichtige besturing van uw vaartuig. Dit toestel
is een hulpmiddel waarmee u uw vaartuig beter kunt besturen. Het toestel ontheft u echter niet van
uw verantwoordelijkheid om het vaartuig veilig te besturen. Voorkom gevaarlijke navigatie en zorg
ervoor dat het roer nooit onbemand is.

Gebruik dit toestel uitsluitend als navigatiehulpmiddel. Gebruik het toestel niet voor doeleinden
waarbij precieze bepalingen van richting, afstand, locatie of topografie zijn vereist.

Wees altijd bereid om snel de besturing van uw vaartuig over te nemen. Wees voorzichtig in de buurt
van gevaren op het water, zoals dokken, palen en andere vaartuigen.

Als het toestel navigatiemogelijkheden heeft, vergelijkt u de informatie die het toestel weergeeft
tijdens het navigeren met alle beschikbare navigatiebronnen, inclusief informatie van visuele
waarnemingen, uit lokale voorschriften en beperkingen voor waterwegen, en van kaarten. Los voor
uw eigen veiligheid eventuele verschillen of zaken die u zich afvraagt altijd op voor u verdergaat.
Als het toestel gebruikmaakt van kaarten, gebruikt u de elektronische kaart in het toestel alleen om
het gebruik van door de overheid goedgekeurde kaarten te vergemakkelijken, niet om deze te
vervangen. De officiéle overheidskaarten en -mededelingen voor zeevarenden bevatten alle
informatie die nodig is om veilig te kunnen navigeren.

Batterijwaarschuwingen

In dit toestel kunt u een oplaadbare lithium-ionbatterij of vervangbare alkaline- of NiMH-batterijen
gebruiken.

Het niet opvolgen van deze richtlijnen kan tot gevolg hebben dat de levensduur van de batterij wordt
verkort, of dat het risico ontstaat van schade aan het toestel, brand, chemische ontbranding,
elektrolytische lekkage en/of letsel.

Haal het toestel of de batterijen niet uit elkaar, pas het toestel of de batterijen niet aan, prik er geen
gaten in en beschadig het toestel of de batterijen niet.

Stel het toestel niet bloot aan vuur, explosies of andere gevaren.

Gebruik nooit een scherp voorwerp om de batterij te verwijderen.

/\ BEWAAR BATTERIJEN BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN.

& STOP BATTERIJEN NOOIT IN UW MOND. Inslikken kan leiden tot chemische brandwonden,
perforatie van zachte weefsels en overlijden. Ernstige verbrandingen kunnen optreden binnen 2 uur
na inslikken. Zoek onmiddellijk medische hulp.

Gebruik alleen een Garmin accessoire dat voor uw toestel is toegestaan, wanneer u een externe
batterijlader wilt gebruiken.

Vervang batterijen alleen door vervangingsbatterijen van het juiste type. Gebruik van andere
batterijen kan tot brand- en explosiegevaar leiden. Ga voor vervangingsbatterijen naar uw Garmin
dealer of de Garmin website.

Vervang batterijen alleen door vervangingsbatterijen van het juiste type. Gebruik van andere
batterijen kan tot brand- en explosiegevaar leiden.

LET OP

Het negeren van de volgende kennisgeving kan leiden tot persoonlijke of materiéle schade of nadelige
gevolgen voor de functionaliteit van het toestel.

Informatie over batterijen

Dompel het toestel of batterijen niet onder in water of een andere vloeistof.

Stel het toestel niet bloot aan warmtebronnen of situaties met hoge temperaturen, zoals direct
zonlicht in afgesloten voertuigen. Ter voorkoming van beschadigingen raden we u aan het toestel uit
het voertuig te verwijderen en niet in direct zonlicht te plaatsen, maar bijvoorbeeld in het
handschoenenkastje.

Gebruik het toestel alleen binnen het temperatuurbereik dat is vermeld in de handleiding in de
productverpakking.

Als u het toestel gedurende langere tijd wilt opbergen, neem dan het temperatuurbereik in acht dat is
vermeld in de handleiding in de productverpakking.

Gebruik geen voedingskabel en/of gegevenskabel die niet is goedgekeurd of meegeleverd door
Garmin.

Productmilieuprogramma's

Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en informatie over naleving van WEEE, RoHS,
REACH en andere programma's vindt u op www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van deze
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende website: www.garmin.com/compliance.
Informatie over de kaartgegevens

Garmin gebruikt deels gegevensbronnen van de overheid en deels particuliere gegevensbronnen.
Vrijwel alle gegevensbronnen bevatten een bepaalde mate van onnauwkeurigheid. In sommige landen
zijn volledige en nauwkeurige kaartgegevens niet beschikbaar of onbetaalbaar.

Beperkte garantie

DEZE BEPERKTE GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U HEBT
MOGELIJK ANDERE WETTELIJKE RECHTEN DIE PER STAAT (OF PER LAND OF PROVINCIE)
KUNNEN VERSCHILLEN. ANDERE WETTELIJKE RECHTEN DIE U HEBT VOLGENS DE
WETGEVING VAN UW STAAT (OF LAND OF PROVINCIE) WORDEN DOOR GARMIN NIET
UITGESLOTEN, BEPERKT OF OPGESCHORT. VOOR EEN VOLLEDIG INZICHT IN UW RECHTEN
DIENT U DE WETGEVING VA UW STAAT, LAND OF PROVINCIE TE RAADPLEGEN.

Producten die niet voor de luchtvaart zijn bestemd, zijn gegarandeerd vrij van defecten in materiaal en
techniek gedurende één jaar na de aankoopdatum. Binnen deze periode zal Garmin alle onderdelen
waarvan een normaal gebruik niet mogelijk is, naar eigen keuze repareren of vervangen. Voor
dergelijke reparaties of vervangingen zullen aan de klant geen kosten worden gefactureerd voor
onderdelen of arbeid, op voorwaarde dat de klant verantwoordelijk blijft voor eventuele transportkosten.
Deze Beperkte garantie is niet van toepassing op: (i) cosmetische schade, zoals krassen, sneden en
deuken; (ii) verbruiksgoederen, zoals batterijen, tenzij productschade het gevolg is van defect materiaal
of ondeugdelijk vakmanschap; (iii) schade als gevolg van ongelukken, misbruik, verkeerd gebruik,
water, overstroming, brand of andere natuurrampen of externe oorzaken; (iv) schade als gevolg van
onderhoud uitgevoerd door personen die niet door Garmin bevoegd zijn verklaard tot het uitvoeren van
onderhoud; (v) schade aan een product dat is veranderd zonder de schriftelijke toestemming van
Garmin of (vi) schade aan een product dat is aangesloten op voedings- en/of gegevenskabels die niet
door Garmin zijn meegeleverd. Bovendien behoudt Garmin zich het recht voor garantieclaims af te
wijzen voor producten of diensten die zijn verkregen en/of gebruikt in strijd met de wetten van een land.
Garmin navigatieproducten zijn uitsluitend bestemd voor gebruik als hulp bij het reizen en mogen niet
worden gebruikt voor doeleinden waarbij precieze metingen van richting, afstand, locatie of topografie
vereist zijn. Garmin geeft geen enkele garantie op de nauwkeurigheid of volledigheid van de
kaartgegevens.

Deze Beperkte garantie is eveneens niet van toepassing op, en Garmin is niet aansprakelijk wegens,
verslechtering van de prestaties van een Garmin navigatieproduct als gevolg van het gebruik ervan in
de buurt van een handset of ander toestel dat gebruikmaakt van een Terrestrial Broadband Network
dat werkt op frequenties die dicht bij de frequenties liggen die door een Global Navigation Satellite
System (GNSS), zoals de Global Positioning Service (GPS), worden gebruikt. Het gebruik van
dergelijke toestellen kan de ontvangst van GNSS-signalen verstoren.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN VOLGENS TOEPASSELIJK RECHT, ZIJN DE HIERIN VERVATTE
GARANTIES EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN EXCLUSIEF EN TREDEN DEZE IN DE PLAATS
VAN ALLE OVERIGE GARANTIES EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN, EXPLICIET, IMPLICIET,
WETTELIJK OF ANDERSZINS, EN WIJST GARMIN DERGELIJKE OVERIGE GARANTIES EN
VERHAALSMOGELIJKHEDEN UITDRUKKELIJK AF, MET INBEGRIP VAN, DOCH NIET BEPERKT
TOT, IMPLICIETE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN
BEPAALD DOEL, WETTELIJK VERHAALSRECHT OF ANDERSZINS. DEZE BEPERKTE GARANTIE
VERLEENT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U HEBT MOGELIJK ANDERE
WETTELIJKE RECHTEN DIE PER STAAT (OF PER LAND) KUNNEN VERSCHILLEN. ALS
IMPLICIETE GARANTIES NIET KUNNEN WORDEN AFGEWEZEN VOLGENS DE WETGEVING VAN
UW STAAT OF LAND, ZIJN DERGELIJKE GARANTIES WAT BETREFT DUUR BEPERKT TOT DE
DUUR VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE. IN SOMMIGE STATEN (EN LANDEN EN PROVINCIES)
IS BEPERKING VAN DE DUUR VAN EEN IMPLICIETE GARANTIE NIET TOEGESTAAN, ZODAT DE
BOVENGENOEMDE BEPERKING OP U MOGELIJK NIET VAN TOEPASSING IS.

IN GEEN ENKEL GEVAL ZAL GARMIN IN EEN VORDERING WEGENS INBREUK OP DE
GARANTIE AANSPRAKELIJK ZIJN VOOR ENIGE INCIDENTELE, SPECIALE, INDIRECTE OF
GEVOLGSCHADE, OF DEZE NU HET RESULTAAT IS VAN HET GEBRUIK, MISBRUIK OF
ONVERMOGEN OM DIT PRODUCT TE GEBRUIKEN, OF VAN EEN DEFECT VAN HET PRODUCT.
IN BEPAALDE STATEN (EN LANDEN EN PROVINCIES) IS DE UITSLUITING VAN INCIDENTELE
OF GEVOLGSCHADE NIET TOEGESTAAN. DE BOVENSTAANDE BEPERKINGEN ZIJN MOGELIJK
NIET OP U VAN TOEPASSING.

Als u tijdens de garantieperiode een claim voor garantieservice indient in overeenstemming met deze
Beperkte garantie, kiest Garmin naar eigen inzicht voor: (i) reparatie van het toestel met nieuwe of
gebruikte onderdelen die aan de kwaliteitsnormen van Garmin voldoen, (ii) vervanging van het toestel
door een nieuw of gereviseerd toestel dat aan de kwaliteitsnormen van Garmin voldoet of (iii) inruil van
het toestel tegen vergoeding van uw volledige aankoopbedrag. EEN DERGELIJKE
VERHAALMOGELIJKHEID ZAL UW ENIGE EN EXCLUSIEVE VERHAALMOGELIJKHEID ZIJN
INDIEN DE GARANTIE NIET WORDT GERESPECTEERD. U hebt 90 dagen garantie op
gerepareerde of vervangen toestellen. Als het toestel ter reparatie wordt opgestuurd tijdens de originele
garantieperiode, duurt de nieuwe garantieperiode 90 dagen of tot het einde van de originele
garantieperiode van 1 jaar, naargelang welke periode het langst duurt.

Raadpleeg de online hulpbronnen op support.garmin.com voordat u garantieservice aanvraagt. Als u
deze informatie hebt geraadpleegd en het toestel daarna nog steeds niet naar behoren functioneert,
kunt u contact opnemen met een bevoegde servicefaciliteit van Garmin in het land van aankoop of
volgt u de instructies op support.garmin.com voor de garantieservice. Als u zich in de Verenigde Staten
bevindt, kunt u ook bellen naar 1-800-800-1020.

Als u gebruik wilt maken van de garantieservice buiten het land van aankoop, kan Garmin niet
garanderen dat de onderdelen of producten voor reparatie of vervanging beschikbaar zijn, wegens
verschillen in productaanbod en toepasselijke standaarden en wet- en regelgeving. In dat geval
repareert of vervangt Garmin naar eigen oordeel en krachtens de geldende wetgeving uw product
mogelijk met vergelijkbare Garmin producten en onderdelen, of dient u uw product naar een bevoegde
Garmin servicefaciliteit te verzenden in het land van aankoop of naar een bevoegde Garmin
servicefaciliteit in een ander land die uw product in behandeling kan nemen. In dat geval draagt u zelf
de verantwoordelijkheid voor conformiteit met alle toepasselijke import- en exportwet- en regelgeving
en dient u zelf alle douanekosten, btw, verzendkosten en andere extra belastingen en kosten te
betalen. In sommige gevallen kunnen Garmin en haar distributeurs uw toestel niet in behandeling
nemen in een ander land dan het land van aankoop of een gerepareerd of vervangen product aan u
retourneren in dat land, wegens toepasselijke standaarden en wet- en regelgeving in dat land.
Aankopen via onlineveilingen: Producten die zijn aangekocht via onlineveilingen komen volgens de
garantie niet in aanmerking voor kortingen en andere aanbiedingen van Garmin.
Aankoopbevestigingen van onlineveilingen worden niet geaccepteerd als garantiebewijs. Om gebruik te
kunnen maken van de garantieservice, is de oorspronkelijke of een kopie van de aankoopnota vereist
van de winkel waar u het systeem hebt gekocht. Garmin vervangt geen onderdelen van pakketten die
zijn aangeschaft via een onlineveiling.

Internationale aankopen: Distributeurs buiten de Verenigde Staten verstrekken mogelijk een aparte
garantie voor toestellen die buiten de Verenigde Staten zijn aangeschaft. Dit kan per land verschillen.
Indien van toepassing wordt deze garantie verstrekt door de lokale binnenlandse distributeur die ook
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lokaal service voor het toestel verleent. Garanties door distributeurs zijn alleen geldig in het gebied
waarvoor de distributie is bedoeld.

Watersportgarantiebeleid: Bepaalde watersportproducten van Garmin hebben in bepaalde regio's
een langere garantieperiode en aanvullende voorwaarden. Ga naar www.garmin.com/support/warranty
_marine voor meer informatie en om na te gaan of uw product onder het Watersportgarantiebeleid van
Garmin valt.
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VIGTIGE PRODUKT- OG SIKKERHEDSINFORMATIONER

/\ ADVARSEL

Hvis de folgende advarsler ignoreres, kan det resultere i ulykker eller sammensted med ded eller
alvorlige personskader til falge.
Advarsler i forbindelse med off-road navigation
Hvis din Garmin enhed kan forsla off-road ruter til forskellige udendersaktiviteter, f.eks. cykling,
vandring og kersel med ATV-keretgjer, skal du felge disse retningslinjer for at fa en sikker off-road
navigation.
Brug altid din egen demmekraft, og veer fornuftig, nar du traeffer beslutninger om off-road navigation.
Garmin enheden er kun designet til at komme med forslag til ruter. Det er ikke en erstatning for
opmeerksomhed og ordentlig forberedelse i forbindelse med udendersaktiviteter. Folg ikke
ruteforslag, hvis de foreslar en ulovlige handling eller bringer dig i en usikker situation.
Du skal altid sammenholde informationer, der vises pa enheden, med alle tilgeengelige
navigationskilder, bl.a. oplysninger fra skilte om stier, rutens tilstand, vejrforhold og andre faktorer,
der kan pavirke sikkerheden under navigationen. Af sikkerhedsmaessige grunde skal du altid finde en
lgsning pa eventuelle uoverensstemmelser, for du fortsaetter navigationen, og rette dig efter skilte og
forhold.
Du skal altid veere opmaerksom pa omgivelsernes beskaffenhed og aktivitetens risikoelementer, for
du pabegynder off-road aktiviteter. Vaer szerligt opmaerksom pa den indvirkning vejret og
vejrrelaterede ruteforhold kan have pa aktivitetens sikkerhed. Serg for, at du har det korrekte udstyr
og forsyninger til aktiviteten, for du navigerer pa stier og ruter, du ikke har kendskab til.
Advarsler i forbindelse med installation i keretgjet
« Nar enheden installeres i et keretgj, skal den placeres, sa den ikke blokerer fgrerens udsyn @ eller

pavirker keretgjets gvrige betjeningsudstyr, f.eks. rat, pedaler eller gearstang. Placer den ikke lgst pa

keretgjets instrumentbraet @. Placer ikke enheden foran eller over en airbag ®.

Advarsler i forbindelse med navigation pa veje

Hvis din Garmin enhed accepterer gadekort og foreslar ruter, der falger veje, skal du felge disse
retningslinjer for at fa en sikker navigation pa vejen.

Brug altid din egen demmekratft til at betjene keretgjet pa en sikker made. Lad dig ikke distrahere af
enheden under kgrslen, og veer altid opmaerksom pa kerselsforholdene. Minimer den tid, der gar
med at se pa enhedens skaerm under korsel.

Du ber ikke indtaste destinationer, andre indstillinger eller anvende funktioner, som kraever, at du
bruger enhedens betjeningsknapper i lzengere tid, mens du kerer. Treek ind til siden, for du udferer
sadanne handlinger.

Nar du bruger enheden, bgr du omhyggeligt sammenholde angivelserne fra enheden med alle
tilgeengelige navigationskilder, bl.a. vejskilte, vejspaerringer, vejforhold, kedannelse, vejrforhold og
andre faktorer, der kan pavirke sikkerheden under kerslen. Af sikkerhedsmaessige grunde skal du
altid finde en lgsning pa eventuelle uoverensstemmelser, for du fortsaetter navigationen, og rette dig
efter skilte og forhold.

Enheden er designet til at komme med forslag til ruter. Den skal ikke fungere som erstatning for
opmeerksomhed og god demmekraft fra fererens side. Undga at felge forslag til ruter, hvis de
foreslar en ulovlig mangvre, eller hvis de placerer koretgjet i en usikker situation.

Advarsler for marine betjening

< Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit fartej. Enheden er et veerktej, der forager
dine muligheder for at betjene dit fartaj. Enheden fritager dig ikke for ansvaret for sikker betjening af
dit fartgj. Undga navigationsmaessige farer, og lad aldrig mangvrepulten veere ubemandet.

Brug kun denne enhed som en navigationshjzelp. Brug ikke enheden til formal, der kreever preecise
malinger af retning, afstand, position eller topografi.

Veer altid parat til omgaende at overtage styringen af fartgjet. Udvis forsigtighed i neerheden af farer i
vandet som f.eks. kajer, peele og andre fartgjer.

Hvis enheden har navigationsegenskaber, ber du, nar du navigerer, omhyggeligt sammenholde de
oplysninger, der vises pa enheden, med alle tilgeengelige navigationskilder, bl.a. oplysninger fra
synsindtryk, lokale regler for vandveje og kort. Du skal for sikkerhedens skyld altid Izse evt.
uoverensstemmelser eller spergsmal, for du fortseetter navigationen.

Hvis enheden anvender kort, bgr du kun bruge det elektroniske kort i enheden til at lette brugen af
autoriserede kort, ikke til at erstatte dem. Officielle kort og oplysninger til sefarten indeholder alle de
oplysninger, der er ngdvendige for sikker navigation.

Batteriadvarsler

Denne enhed kan bruge enten en lithiumionbatteripakke eller alkaline- eller NiMH-batterier, der kan
udskiftes.

Hvis disse retningslinjer ikke overholdes, kan batterierne fa en kortere levetid eller forarsage
beskadigelse af enheden, brand, kemisk forbreending, elektrolytlaekage og/eller personskade.

« Du ma ikke adskille, zendre, modificere, punktere eller beskadige enheden eller batterierne.

Du ma ikke udszette enheden eller batterierne for ild, eksplosioner eller andre former for fare.

Brug ikke en skarp genstand til at fierne de udskiftelige batterier.

/\ OPBEVAR BATTERIERNE UDEN FOR BORNS RAKKEVIDDE.

&2 BATTERIER MA ALDRIG PUTTES | MUNDEN. Hvis de sluges, kan det medfgre kemiske
forbreendinger, perforering af blgdt vaev og ded. Der kan opsta alvorlige forbreendinger inden for 2
timer efter indtagelsen. Sgg straks leegehjeelp.

Hvis du bruger en ekstern batterioplader, skal du kun bruge det Garmin tilbehgr, der er godkendt til
produktet.

Udskift kun batterierne med korrekte, nye batterier. Ved brug af andre typer batterier er der fare for
brand eller eksplosion. Kontakt din Garmin forhandler, eller besgg Garmin webstedet, hvis du vil
kebe nye batterier.

Udskift kun batterierne med korrekte, nye batterier. Ved brug af andre typer batterier er der fare for
brand eller eksplosion.

BEMAERK

Hvis den fglgende advarsel ignoreres, kan det resultere i personskade eller materielskade, eller det kan
forringe enhedens funktionsdygtighed.

Batterimeddelelser

« Du ma ikke nedsaenke enheden eller batterierne i vand eller nogen form for veeske.

« Efterlad ikke enheden udsat for en varmekilde eller pa et sted med hgj temperatur, som f.eks. i solen
i et uovervaget keretgj. Du kan undga at beskadige enheden ved at fierne den fra keretgijet eller
opbevare den uden for direkte sollys, f.eks. i handskerummet.

Brug ikke enheden uden for de temperaturomrader, der er angivet i den trykte brugervejledning i
produktets emballage.

Ved opbevaring af enheden i en laengere periode skal den opbevares inden for de
temperaturomrader, der er angivet i den trykte brugervejledning i produktets emballage.

Brug ikke strem- og/eller datakabler, der ikke er godkendt af eller leveres af Garmin.

Kontakt din lokale genbrugsstation for at fa oplysninger om korrekt bortskaffelse af enheden/batteriet
i overensstemmelse med geeldende love og regulativer.

GPS-meddelelse

Navigationsenhedens performance kan forringes, hvis du bruger den i nzerheden af en enhed, der
anvender et terrestrisk bredbandsnetveerk, som opererer i naerheden af de frekvenser, der anvendes af
et GNSS-system (Global Navigation Satellite System), for eksempel GPS-tjenesten (Global Positioning
Service). Brug af sadanne enheder kan forringe modtagelsen af GNSS-signaler.

Miljovenlige produktprogrammer

Oplysninger om Garmin produktgenanvendelsesprogrammet og WEEE, RoHS, REACH og andre
overvagningsprogrammer kan findes pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Overensstemmelseserklaring

Garmin erkleerer hermed, at dette produkt overholder direktivet 2014/53/EU. Du kan se hele EU-
overensstemmelseserklaeringen pa fglgende internetadresse: www.garmin.com/compliance.
Information om kortdata

Garmin anvender en kombination af officielle og private datakilder. Naesten alle datakilder indeholder
nogle ungjagtige eller ufuldstaendige data. | visse lande er fuldsteendig og ngjagtig kortinformation
enten ikke tilgaengelig, eller den er uforholdsmaessigt dyr.

Begranset garanti

DENNE BEGRANSEDE GARANTI GIVER DIG BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHEDER, OG DU
KAN HAVE ANDRE JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM VARIERER FRA LAND TIL LAND (ELLER
FRA DELSTAT TIL DELSTAT ELLER FRA PROVINS TIL PROVINS). GARMIN UDELUKKER,
BEGR/ENSER ELLER SUSPENDERER IKKE ANDRE JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM DU MATTE
HAVE | DIT LAND (ELLER DIN DELSTAT ELLER PROVINS). HVIS DU VIL OPNA FULDT
KENDSKAB TIL DINE RETTIGHEDER, SKAL DU SE LOVENE | DIT LAND, DIN DELSTAT ELLER
DIN PROVINS.

Produkter, der ikke er flyverelaterede, garanteres at vaere fri for fejl og mangler i materialer og
udferelse i ét ar fra kebsdatoen. | denne periode vil Garmin efter eget valg reparere eller udskifte alle
komponenter, der ikke fungerer ved normal brug. Sadanne reparationer eller udskiftninger foretages
uden beregning for kunden, hvad angar reservedele og arbejdslan, mens kunden er ansvarlig for
eventuelle transportomkostninger. Denne begraensede garanti deekker ikke: (i) kosmetiske skader som
f.eks. ridser, skrammer og buler; (i) forbrugsartikler som f.eks. batterier, medmindre der er opstaet
produktskader pga. en defekt i materialer eller udferelse; (iii) skader forarsaget af ulykker, forkert brug,
misbrug, vand, oversvemmelse, brand eller andre naturkatastrofer eller udefra kommende arsager; (iv)
skader pga. service, der er udfert af en person, som ikke er en autoriseret serviceudbyder for Garmin;
(v) skader pa et produkt, som er blevet modificeret eller aendret uden skriftlig tilladelse fra Garmin; eller
(vi) skader pa et produkt, som er blevet sluttet til stram- og/eller datakabler, der ikke kommer fra
Garmin. Garmin forbeholder sig desuden ret til at afvise garantikrav angaende produkter eller tienester,
der erhverves og/eller bruges i modstrid med lovgivningen i noget land. Garmin navigationsprodukter er
beregnet til kun at blive brugt som et rejsehjeelpemiddel og ma ikke anvendes til noget formal, som
kraever ngjagtig maling af retning, afstand, position eller topografi. Garmin udsteder ingen garanti for, at
kortdataene er ngjagtige eller komplette.

Denne begraensede garanti geelder desuden ikke for, og Garmin patager sig ikke ansvar for, eventuel
forringelse i performance af Garmin navigationsprodukter, der skyldes brug i neerheden af et handsaet
eller en anden enhed, der anvender et terrestrisk bredbandsnetvaerk, som opererer pa frekvenser i
nzerheden af dem, der anvendes af et GNSS-system (Global Navigation Satellite System) som f.eks.
GPS-tjenesten (Global Positioning Service). Brug af sddanne enheder kan forringe modtagelsen af
GNSS-signaler.

| DEN UDSTRAKNING, DET ER MULIGT | HENHOLD TIL GALDENDE LOV, ER GARANTIERNE
OG MISLIGHOLDELSESBEF@JELSERNE | DENNE BEGRANSEDE GARANTI UDT@MMENDE OG
TRADER | STEDET FOR, OG GARMIN FRASKRIVER SIG UDTRYKKELIGT, ALLE ANDRE
GARANTIER OG MISLIGHOLDELSESBEF@JELSER, UANSET OM DE ER UDTRYKKELIGE,
STILTIENDE, FORORDNEDE ELLER OPSTAR PA ANDEN VIS, HERUNDER, MEN IKKE
BEGR/ENSET TIL, ENHVER UNDERFORSTAET GARANTI FOR, AT PRODUKTET ER KURANT
ELLER EGNET TIL SARLIGE FORMAL, LOVMASSIGE MISLIGHOLDELSESBEF@JELSER ELLER
ANDET. DENNE BEGRANSEDE GARANTI GIVER DIG BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHEDER,
OG DU KAN HAVE ANDRE JURIDISKE RETTIGHEDER, SOM VARIERER FRA LAND TIL LAND OG
FRA DELSTAT TIL DELSTAT. HVIS UNDERFORSTAEDE GARANTIER IKKE KAN FRASKRIVES
IF@LGE LOVENE | DIT LAND ELLER DIN DELSTAT, ER VARIGHEDEN AF SADANNE GARANTIER
BEGRANSET TIL VARIGHEDEN AF DENNE BEGRANSEDE GARANTI. NOGLE LANDE (OG
DELSTATER OG PROVINSER) TILLADER IKKE BEGRANSNING | VARIGHEDEN AF EN
UNDERFORSTAET GARANTI, HVORFOR OVENSTAENDE BEGRANSNING MULIGVIS IKKE
G/LDER FOR DIG.

UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER GARMIN ANSVARLIG FOR KRAV | FORBINDELSE MED
BRUD PA GARANTI | FORBINDELSE MED NOGEN EKSTRASKADER, SARLIGE SKADER,
INDIREKTE SKADER ELLER FOLGESKADER, HVAD ENTEN DE SKYLDES BRUG, MISBRUG
ELLER MANGLENDE EVNE TIL BRUG AF DETTE PRODUKT ELLER FEJL OG MANGLER VED
PRODUKTET. NOGLE LANDE (OG DELSTATER OG PROVINSER) TILLADER IKKE UDELUKKELSE
AF ANSVARET FOR F@LGESKADER OG HANDELIGE SKADER, SA DET ER IKKE SIKKERT, AT
OVENSTAENDE BEGRANSNINGER G/LDER FOR DIG.

Hvis du i Igbet af garantiperioden anmelder et krav om garantiservice i overensstemmelse med denne
begraensede garanti, vil Garmin efter eget valg: (i) reparere enheden ved hjeelp af nye dele eller brugte
dele, der lever op til Garmins kvalitetsstandarder, (ii) ombytte enheden med en ny enhed eller en
renoveret enhed, der overholder Garmins kvalitetsstandarder, eller (iii) ombytte enheden mod fuld
refusion af kebsprisen. DEN VALGTE L@SNING ER DIN ENESTE L@SNING PA ETHVERT BRUD PA
GARANTIEN. Reparerede eller ombyttede enheder har 90 dages garanti. Hvis den oprindelige garanti
for den enhed, der sendes ind, stadig geelder, er den nye garantiperiode pa 90 dage eller til slutningen
af den oprindelige 1-arige garantiperiode — den leengste af disse perioder er geeldende.

For du anmoder om garantiservice, skal du ga til og gennemse de onlineressourcer til hjeelp, der er
tilgeengelige pa support.garmin.com. Hvis din enhed stadig ikke fungerer korrekt, efter at du har brugt
disse ressourcer, skal du kontakte en Garmin autoriseret servicefacilitet i det land, hvor du oprindeligt
har kebt enheden, eller folge instruktionerne pa support.garmin.com for at fa garantiservice. Hvis du
befinder dig i USA, kan du ogsa ringe til 1-800-800-1020.

Hvis du anmoder om garantiservice uden for det land, hvor du oprindeligt kebte din enhed, kan Garmin
ikke garantere, at de dele og produkter, der skal til for at reparere eller ombytte dit produkt, vil veere
tilgeengelige, pa grund af forskelle i produkttilbud og geeldende standarder, love og regulativer. | sa fald
kan Garmin efter eget valg og i henhold til geeldende love reparere eller ombytte dit produkt med
sammenlignelige Garmin produkter og dele eller kreeve, at du sender dit produkt til en Garmin
autoriseret servicefacilitet i det land, hvor du oprindeligt kebte enheden, eller til en Garmin autoriseret
servicefacilitet i et andet land, der kan yde service pa dit produkt. | sa fald vil du veere ansvarlig for at
overholde alle geeldende import- og eksportlove og -regulativer samt for betaling af told, moms,
forsendelsesafgifter og andre associerede skatter og afgifter. | nogle tilfeelde kan Garmin og dets
forhandlere muligvis ikke yde service pa dit produkt i et land uden for det land, hvor du oprindeligt
kobte enheden, eller returnere et repareret eller ombyttet produkt til dig i det pagaeldende land pa
grund af geeldende standarder, love eller regulativer i det pagseldende land.

Kob fra onlineauktioner: Produkter, som er kebt gennem onlineauktioner, berettiger ikke til rabatter
eller andre seertilbud fra Garmin garantideekning. Onlineauktionsbekreeftelser accepteres ikke som
bevis pa krav om garanti. Der kraeves en original faktura fra forhandleren (eller en kopi af den) for at fa
garantiservice. Garmin vil ikke erstatte manglende dele fra en pakke, der er kebt pa en onlineauktion.
Internationale keb: Der udstedes muligvis en separat garanti af internationale forhandlere for enheder,
som er kabt uden for USA afhzengigt af landet. Hvis en sadan garanti findes, gives den af den lokale
forhandler i landet, og denne forhandler yder lokal service til din enhed. Forhandlergarantier gaelder
kun i de tilsigtede distributionsomrader.

Marine Garantipolitik: Visse Garmin Marineprodukter i visse omrader har en lzengere garantiperiode
og ekstra vilkar og betingelser. Ga til www.garmin.com/support/warranty_marine for at fa yderligere
oplysninger og for at se, om dit produkt er omfattet af Garmin Marine Garantipolitik.
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TARKEITA TURVALLISUUS- JA TUOTETIETOJA

/A VAROITUS
Seuraavien varoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa onnettomuuden tai térmayksen, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.
Maastonavigointivaroitukset
Jos Garmin laite voi ehdottaa maastoreitteja ulkoiluun, kuten pyorailyyn, patikointiin ja monkijéille,
varmista maastonavigoinnin turvallisuus noudattamalla naité ohjeita.
« Kayta aina harkintaa ja tervetta jarkea, kun teet paatoksia navigoinnista maastossa. Garmin laite
antaa ainoastaan reittiehdotuksia. Se ei korvaa tarkkaavaisuutta ja huolellista valmistautumista
ulkoiluun. Al3 seuraa reittiehdotuksia, jos niissé ehdotetaan laitonta reittia tai joutuisit vaaralliseen
tilanteeseen niitd seuraamalla.
Vertaa aina laitteessa nakyvia tietoja kaikkiin kaytettévissa oleviin navigointilahteisiin, kuten
tienviittoihin, polun olosuhteisiin, séddolosuhteisiin ja muihin tekijoihin, jotka voivat vaikuttaa
turvallisuuteen navigoitaessa. Selvita turvallisuuden vuoksi kaikki ristiriitaisuudet aina ennen
navigoinnin jatkamista, noudata likennemerkkeja ja huomioi olosuhteet.
Huomioi aina ymparistén vaikutukset ja toiminnan luontaiset riskit, ennen kuin lahdet maastoon,
erityisesti saan ja siihen liittyvien polun olosuhteiden vaikutukset turvallisuuteen. Varmista, etta
varusteesi sopivat toimintaan, ennen kuin lahdet navigoimaan vieraille poluille ja teille.
Ajoneuvon asennusvaroitukset
« Kun asennat laitteen ajoneuvoon, aseta se tukevasti siten, etta se ei peitéd kuljettajan nakyvyytta
tiehen @ tai esté ajoneuvon hallintalaitteiden (kuten ohjauspydrén, polkimien tai vaihdekepin)
kayttoa. Ala aseta laitetta ajoneuvon kojelaudalle @ kiinnittamatta. Ala aseta laitetta auton
turvatyynyn @ eteen tai ylapuolelle.

O, =

Katunavigointivaroitukset

Jos Garmin laite hyvaksyy katukartat ja ehdottaa reitteja, jotka seuraavat teitd, varmista navigoinnin
turvallisuus tielld noudattamalla néita ohjeita.

Kayté ajoneuvoa aina turvallisesti ja harkiten. Al anna laitteen hairita ajamista ja tarkkaile kaikkia
ajo-olosuhteita. Katso laitteen nayttéa mahdollisimman vahan ajaessasi.

Ala sydtd maaranpéita, muuta asetuksia tai kdyta paljon aikaa vievia toimintoja ajamisen aikana.
Siirry tien sivuun turvallisesti ja lain maaraysten mukaisesti ennen naita toimenpiteita.

Vertaa laitteen antamia tietoja navigoinnin aikana kaikkiin muihin mahdollisiin navigointikeinoihin,
kuten tienviitat, tiesulut, tieolosuhteet, liikenneruuhkat, sééolosuhteet ja muut ajoturvallisuuteen
vaikuttavat tekijat. Selvita turvallisuuden vuoksi kaikki ristiriitaisuudet aina ennen navigoinnin
jatkamista, noudata liikennemerkkeja ja huomioi olosuhteet.

Laite antaa reittiehdotuksia. Se ei korvaa kuljettajan tarkkaavaisuutta ja harkintaa. Ala seuraa
reittiehdotuksia, jos ne edellyttavat laitonta ohjausliiketta tai asettavat ajoneuvon vaaralliseen
tilanteeseen.

Veneilykayton varoitukset

Olet vastuussa aluksen turvallisesta ja jarkevasta kdytosta. Tama laite on tydkalu, joka tehostaa
aluksen kayttoa. Laite ei poista vastuutasi aluksen turvallisesta kaytosta. Valta navigoinnin
vaaratilanteet alal 4 ruoria iiman valvontaa.

Laite on tarkoitettu ainoastaan navigoinnin avuksi. Ala yrita kéyttaa laitetta mihink&an
kayttotarkoitukseen, joka edellyttaa tarkkaa suunnan, etaisyyden, paikan tai topografian mittausta.
Ole aina valmiina vaihtamaan manuaaliseen ohjaukseen. Ole varovainen, kun vedessé on esteita,
kuten laitureita, paalutuksia ja muita aluksia.

Jos laitteessa on navigointiominaisuus, vertaa laitteen antamia tietoja navigoinnin aikana kaikkiin
muihin mahdollisiin navigointikeinoihin, kuten visuaaliset kohteet, paikalliset vesitiesaannét ja kartat.
Turvallisuussyista kaikki eroavuudet ja epaselvyydet on selvitettdva ennen navigoinnin jatkamista.
Jos laite kayttaa karttoja, kayta laitteen séhkoista karttaa ainoastaan valtionjohdon virallisten
karttojen apuna, ei korvikkeena. Viralliset kartat ja ilmoitukset merenkulkijoille sisaltavat kaikki
turvalliseen navigointiin tarvittavat tiedot.

Akkuvaroitukset

Tassa laitteessa voi kayttaa ladattavaa litiumioniakkua tai vaihdettavia alkali- tai NiMH-paristoja.

Jos naité ohjeita ei noudateta, akun kayttoika saattaa lyhentya, tai akku saattaa vahingoittaa laitetta tai
aiheuttaa tulipalon, palovammoja, akkunestevuodon ja/tai fyysisia vammoja.

« Ala pura, muuta, muokkaa, lavista tai vahingoita laitetta tai akkuja.

Al4 altista laitetta, akkuja tai paristoja tulelle, rajahdyksille tai muille vaaroille.

Al3 irrota vaihdettavia akkuja teravalla esineelld.

/A PIDA AKUT POISSA LASTEN ULOTTUVILTA.

& ALA KOSKAAN LAITA AKKUJA SUUHUN. Ne voivat aiheuttaa kemiallisia palovammoja,
vahingoittaa pehmytkudoksia ja aiheuttaa kuoleman. Ne voivat aiheuttaa vakavia palovammoja
kahden tunnin kuluessa nielemisesta. Ota yhteys laakariin valittomasti.

Jos kaytat ulkoista laturia, kdyta vain Garmin lisévarustetta, joka on hyvaksytty kaytettavaksi
laitteessa.

Kayta ainoastaan oikeanlaisia vaihtoakkuja. Muiden akkujen kayttdminen voi aiheuttaa tulipalon tai
rajahdyksen. Saat lisatietoja vaihtoakuista Garmin myyjalta tai Garmin sivustosta.

Kayta ainoastaan oikeanlaisia vaihtoakkuja. Muiden akkujen kayttaminen voi aiheuttaa tulipalon tai
rajahdyksen.

HUOMAUTUS

Seuraavan ilmoituksen laiminlyonti voi aiheuttaa vammoja, vaurioittaa omaisuutta tai heikentaa laitteen
toimintaa.

Akkuilmoitukset

Ala upota laitetta, akkuija tai paristoja veteen tai muihin nesteisiin.

Al jata laitetta lahelle lammonlahdetta tai kuumaan paikkaan, kuten auringossa olevaan
valvomattomaan ajoneuvoon. Voit estaa vaurioita irrottamalla laitteen ajoneuvosta tai sailyttamalla
sité pois suorasta auringonpaisteesta, esimerkiksi hansikaslokerossa.

Al4 kayté laitetta paikassa, jonka lampétila on matalampi tai korkeampi kuin tuotteen pakkauksessa
olevassa painetussa oppaassa.

Kun et kayta laitetta pitkaan aikaan, sailyta sita tuotteen pakkauksessa olevan painetun oppaan
mukaisessa lampétilassa.

Al kdytd muuta kuin yhtion Garmin hyvaksymaa tai toimittamaa virta- ja/tai datakaapelia.

Havita laite/akut/paristot paikallisten jatehuoltoméaaraysten mukaisesti.

GPS-ilmoitus

Navigointilaitteen suorituskyky saattaa heiketa, jos laitetta kdytetaan lahella laitteita, joiden kayttamat
maanpaallisen laajakaistaverkon taajuudet ovat lahella taajuuksia, joita kdytetddn maailmanlaajuisissa
navigointijarjestelmissa (Global Navigation Satellite System, GNSS), kuten GPS (Global Positioning
Service) -jarjestelmassa. Naiden laitteiden kéyttd saattaa heikentdd GNSS-signaalien vastaanottoa.
Tuotteiden ympaéristoohjelmat

Tietoja yhtion Garmin tuotteiden kierratysohjelmasta sekd WEEE-, RoHS-, REACH-ohjelmista ja muista
ohjelmista on osoitteessa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Garmin vakuuttaa taten, etta tdma tuote on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on nahtavissa osoitteessa www.garmin.com
/compliance.

Tietoa karttatiedoista

Garmin kayttaa seka julkishallinnon etta yksityisia tietolahteita. Lahes kaikissa tietolahteissa on joitakin
vaaria tai puutteellisia tietoja. Joistakin maista ei ole saatavissa taydellisia ja tarkkoja karttatietoja, tai
ne ovat erittéin kalliita.

Rajoitettu takuu

TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA,
JOIDEN LISAKSI KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT MAAN
JA ALUEEN MUKAAN. GARMIN EI SULJE POIS, RAJOITA EIKA KESKEYTA MUITA LAIN MUKAISIA
OIKEUKSIA, JOITA KAYTTAJALLA SAATTAA OLLA ASUINMAANSA TAI ALUEENSA MUKAAN.
KAYTTAJA VOI SAADA LISATIETOJA ASIASTA TUTKIMALLA MAANSA TAI ALUEENSA LAKEJA.
Muilla kuin ilmailutuotteilla on vuoden materiaalin ja tyon virheettémyystakuu ostopaivasta alkaen.
Taman jakson aikana Garmin valintansa mukaan joko korjaa tai vaihtaa osat, jotka vioittuvat
normaalissa kaytossa. Nama korjaukset ja vaihdot ovat asiakkaalle maksuttomia osien ja tyon osalta.
Asiakas on vastuussa kuljetuskuluista. Tama rajoitettu takuu ei koske (i) kosmeettisia vaurioita, kuten
naarmut, kolhut ja lommot, (ii) kuluvia osia, kuten akut, ellei vaurio ole aiheutunut materiaali- tai
valmistusviasta, (iii) vahinkoja, jotka aiheutuvat onnettomuudesta, vaarinkaytosta, virheellisesta
kaytosta tai veden, tulvan, tulen tai muun luonnonilmién aiheuttamista vaurioista, (iv) vaurioita, jotka
aiheutuvat muun kuin valtuutetun Garmin huoltohenkilon tekemista huoltotoimenpiteisté, (v) ilman
yhtién Garmin kirjallista lupaa muokattuun tai muutettuun tuotteeseen aiheutuneita vaurioita tai (vi)
muilla kuin yhtién Garmin toimittamilla virta- ja/tai datakaapeleilla liitetyn laitteen vaurioita. Liséksi
Garmin pidattaa oikeuden hylata takuuvaatimukset sellaisten tuotteiden tai palveluiden kohdalla, jotka
on hankittu ja/tai joita on kaytetty minka tahansa valtion lakien vastaisesti.Yrityksen Garmin
navigointituotteet on tarkoitettu kaytettaviksi vain matkustamisen apuna eika niita tule kayttaa
mihinkaan sellaiseen tarkoitukseen, joka edellyttaa tarkkaa suunnan, etdisyyden, sijainnin tai
topografian mittausta. Garmin ei takaa karttatietojen tarkkuutta tai kattavuutta.

Liséksi tama rajoitettu takuu ei kata eikd Garmin korvaa Garmin navigointituotteiden suorituskyvyn
heikkenemisté, joka johtuu siita, etta tuotetta on kaytetty lahella matkapuhelinta tai muuta laitetta, jonka
kayttdmat maanpaallisen laajakaistaverkon taajuudet ovat lahellé taajuuksia, joita kaytetaan
maailmanlaajuisissa navigointisatelliittijarjestelmissa (GNSS, Global Navigation Satellite System), kuten
GPS (Global Positioning Service) -jarjestelmassa. Naiden laitteiden kaytt saattaa heikentad GNSS-
signaalien vastaanottoa.

SIINA MAARIN KUIN SOVELTUVA LAKI ENIMMILLAAN SALLII, TASSA RAJOITETUSSA
TAKUUSSA ESITETYT TAKUUT JA HYVITYKSET OVAT POISSULKEVIA JA NE KORVAAVAT, JA
GARMIN NIMENOMAISESTI KIELTAA, KAIKKI MUUT NIMENOMAISET, OLETETUT,
LAKISAATEISET JA MUUT TAKUUT JA HYVITYKSET, MUKAAN LUKIEN MUUN MUASSA
OLETETUT TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA TAI SOPIVUUDESTA TIETTYYN
TARKOITUKSEEN SEKA LAKISAATEISET HYVITYKSET. TAMA RAJOITETTU TAKUU ANTAA
KAYTTAJALLE TIETTYJA LAIN MUKAISIA OIKEUKSIA, JOIDEN LISAKSI KAYTTAJALLA SAATTAA
OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT MAAN JA ALUEEN MUKAAN. JOS
SANOUTUMINEN IRTI OLETETUISTA TAKUISTA EI OLE MAAN TAI ALUEEN LAKIEN MUKAAN
MAHDOLLISTA, KYSEISTEN TAKUIDEN KESTO RAJOITTUU TAMAN RAJOITETUN TAKUUN
KESTOON. TIETYILLA LAINKAYTTOALUEILLA EI SALLITA EPASUORIEN TAKUIDEN KESTON
RAJOITTAMISTA, JOTEN EDELLA MAINITTU RAJOITUS EIl EHKA KOSKE KAIKKIA KAYTTAJIA.
GARMIN EI OLE MISSAAN TILANTEESSA VASTUUSSA TAKUURIKKOMUKSEEN LIITTYVISSA
VAATEISSA VALILLISISTA, ERITYISISTA, EPASUORISTA TAI SEURANNAISISTA VAHINGOISTA,
RIIPPUMATTA SIITA, JOHTUVATKO NE TUOTTEEN VAARINKAYTOSTA, VIRHEELLISESTA
KAYTOSTA, TAITAMATTOMASTA KAYTOSTA VAI TUOTTEEN PUUTTEISTA. JOILLAKIN
LAINKAYTTOALUEILLA EI SALLITA VALILLISTEN TAI SEURANNAISTEN VAHINKOJEN POIS
RAJAAMISTA TAI RAJOITTAMISTA, JOTEN YLLA OLEVAT RAJOITUKSET EIVAT EHKA KOSKE
KAIKKIA KAYTTAJIA.

Jos kayttaja toimittaa tdman rajoitetun takuun mukaisen vaatimuksen takuuhuollosta takuuaikana,
Garmin harkintansa mukaan: (i) korjaa laitteen kayttden uusia tai kaytettyja osia, jotka tayttavat
yrityksen Garmin laatuvaatimukset, (i) korvaa laitteen uudella tai kunnostetulla laitteella, joka tayttaa
yrityksen Garmin laatuvaatimukset, tai (iii) hyvitta4 laitteen koko ostohinnan. TAMA HYVITYS ON
AINOA KAYTTAJAN SAAMA HYVITYS TAKUURIKKOMUKSESTA. Korjatuilla tai vaihdetuilla laitteilla
on 90 paivan takuu. Jos laitteen alkuperdinen takuu on vield voimassa, uusi takuu kestaa 90 paivaa tai
alkuperaisen yhden vuoden takuun loppuun sen mukaan, kumpaan on enemman aikaa.

Ennen kuin kayttaja hankkii takuuhuoltoa, hanen kannattaa tutustua ohjeresursseihin osoitteessa
support.garmin.com. Jos laite ei toimi oikein, kun kayttaja on hyédyntanyt mainittuja resursseja, hanen
on otettava yhteys yrityksen Garmin valtuuttamaan huoltoon alkuperéisessa ostomaassa tai hankittava
takuuhuoltoa osoitteessa support.garmin.com olevien ohjeiden mukaisesti. Jos kayttaja asuu
Yhdysvalloissa, han voi myos soittaa numeroon 1-800-800-1020.

Jos kayttaja hankkii takuuhuoltoa muualla kuin alkuperéisessa ostomaassa, Garmin ei voi taata, etta
tuotteen korjaamiseen tai vaihtamiseen tarvittavat osat ja tuotteet ovat saatavilla, koska tuotevalikoima
seka sovellettavat standardit, lait ja sdadokset vaihtelevat maittain. Siind tapauksessa Garmin voi
harkintansa ja sovellettavien lakien mukaan korjata tuotteen tai vaihtaa sen vastaaviin Garmin
tuotteisiin ja osiin tai edellyttaa, etta kayttaja toimittaa tuotteen yrityksen Garmin valtuuttamaan
huoltoon alkuperaisessé ostomaassa tai toisessa maassa sijaitsevaan yrityksen Garmin valtuuttamaan
huoltoon, joka voi huoltaa tuotteen. Siina tapauksessa kayttéja vastaa kaikkien sovellettavien tuonti- ja
vientilakien ja -sdaddsten noudattamisesta seka kaikista tullimaksuista, veroista, toimitusmaksuista ja
muista maksuista. Joissakin tapauksissa Garmin ja sen jalleenmyyjat eivat valttamatta voi huoltaa
tuotetta muualla kuin alkuperaisessa ostomaassa tai palauttaa korjattua tai vaihdettua tuotetta
kayttajalle kyseisessa maassa maan sovellettavien standardien, lakien tai sdadosten vuoksi.
Verkkohuutokauppaostokset: verkkohuutokaupoista ostetut tuotteet eivat ole ostohyvitysten tai
muiden yhtién Garmin takuiden erikoistarjousten piirissa. Verkkohuutokauppojen vahvistukset eivat kay
takuukuitista. Takuupalvelun saamisen ehtona on vahittaismyyjalta saatu alkuperainen ostokuitti tai sen
kopio. Garmin ei korvaa verkkohuutokaupasta hankituista pakkauksista puuttuvia osia.
Kansainviliset ostot: Yhdysvaltain ulkopuolella kansainvalisilta jalleenmyyjilté ostettuja jarjestelmia
varten voi maan mukaan olla erillinen takuu. Mahdollisen takuun myontaa paikallinen maakohtainen
jakelija, joka tarjoaa paikallista huoltoa laitteelle. Jakelijan takuut ovat voimassa ainoastaan tarkoitetulla
jakelualueella.

Veneilytuotteiden takuukaytanto: Tietyilla yhtion Garmin veneilytuotteilla on tavallista pitempi
takuuaika tietyilla alueilla, ja talloin kaytossa on myds lisakayttoehtoja. Tarkista osoitteesta
www.garmin.com/support/warranty_marine, onko tuotteesi yhtion Garmin veneilytuotteiden
takuukaytannon piirissa.
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VIKTIG SIKKERHETS- OG PRODUKTINFORMASJON

/\ ADVARSEL
Hvis du ikke tar hensyn til felgende advarsler, kan det fare til ulykke eller kollisjon med dgdsfall eller
alvorlig personskade som falge.
Advarsler om navigering utenfor vei
Hvis Garmin enheten kan foresla ruter utenfor vei til ulike utendgrsaktiviteter, for eksempel sykling,
fotturer og terrengbilkjering, ma du felge disse retningslinjene for a sikre trygg navigering utenfor vei.
Bruk alltid sunn fornuft og vis folkevett nar du tar avgjerelser om navigering utenfor vei. Garmin
enheten kan bare gi forslag til kjgreruter. Den erstatter ikke behovet for & fglge med pa veien eller
riktige forberedelser til utendgrsaktiviteter. Ikke folg ruteforslagene hvis de foreslar en ulovlig rute,
eller hvis det vil sette deg i en risikabel situasjon.
Sammenlign alltid informasjonen som vises pa enheten, naye med alle tilgjengelige
navigeringskilder, inkludert stiskilt, forholdene pa stien, veerforhold og andre faktorer som kan pavirke
sikkerheten mens du navigerer. For sikkerhets skyld ma eventuelle uoverensstemmelser alltid
oppklares for du fortsetter & navigere. Falg skilt, og ta hensyn til forholdene.
Veer alltid oppmerksom pa innvirkninger fra miljget og risikoen forbundet med aktiviteten for du
legger ut pa aktiviteter utenfor vei, spesielt hva vaer og veerrelaterte stiforhold kan ha a si for hvor
sikkert det er & gjennomfgre aktiviteten. Sgrg for at du har riktig utstyr og tilbeher for aktiviteten for
du navigerer langs spor og stier du ikke kjenner.
Advarsler om montering i kjeretoy
= Nar du monterer enheten i et kjgretay, ma du plassere den slik at den ikke hindrer fgrerens sikt @
eller forstyrrer kjgretayets kontroller, for eksempel rattet, pedalene eller girspaken. Ma ikke plasseres
pa kjoretgyets dashbord @ uten & veere festet. Ikke plasser enheten foran eller over en
kollisjonspute @).

Advarsler om gatenavigering

Hvis Garmin enheten mottar gatekart og foreslar ruter som falger veier, ma du fglge disse
retningslinjene for & sikre trygg navigasjon pa vei.

Bruk alltid sunn fornuft, og bruk kjgretoyet pa en sikker mate. lkke la deg distrahere av enheten
mens du kjerer, og veer oppmerksom pa alle kjgreforhold. Begrens tiden du bruker pa a se pa
skjermen pa enheten mens du kjorer.

Ikke legg inn bestemmelsessteder, endre innstillinger eller bruk funksjoner som krever utstrakt bruk
av enhetens kontroller, mens du kjerer. Sving inn til siden pa en forsvarlig mate for du betjener
enheten.

Nar du navigerer, ma du sammenligne informasjon som vises pa enheten, ngye med alle
tilgjengelige navigeringskilder, inkludert veiskilt, veisperringer, veiforhold, keer, veerforhold og andre
faktorer som kan pavirke sikkerheten mens du kjgrer. For sikkerhets skyld ma eventuelle
uoverensstemmelser alltid oppklares for du fortsetter & navigere. Falg skilt, og ta hensyn til
forholdene.

Enheten er laget for & gi forslag til kjgreruter. Det erstatter ikke fererens plikt til & felge med pa veien
eller sunn fornuft. Ikke fglg forslag til kjgreruter hvis det foreslas en ulovlig manever, eller hvis det vil
sette kjoretoyet i en risikabel situasjon.

Advarsler om bruk pa sjgen

Du er ansvarlig for sikker og forsvarlig betjening av farteyet. Denne enheten er et verktay som
forbedrer betjeningen av fartgyet. Denne enheten unntar deg ikke ansvaret for a styre fartoyet pa en
trygg og sikker mate. Unngéa navigasjonsfarer, og la aldri roret st ubemannet.

Bruk denne enheten utelukkende som navigeringshjelp. Ikke bruk enheten til andre formal som
krever ngyaktig maling av retning, avstand, beliggenhet eller topografi.

Veer alltid klar til & ta kontroll over fartgyet. Veer forsiktig i naerheten av farer i vannet, for eksempel
brygger, pzeleverk og andre fartoy.

Hvis enheten har muligheter for navigasjon, ma du sammenligne informasjon som vises pa enheten,
ngye med alle tilgjengelige navigasjonskilder, inkludert informasjon fra egne observasjoner, lokale
bestemmelser og begrensninger for vannveier og kart under navigasjonen. Av sikkerhetsgrunner ma
du alltid finne ut av avvik eller spgrsmal du har, for du fortsetter & navigere.

Hvis enheten bruker kart, skal det elektroniske kartet pa enheten bare brukes som et hjelpemiddel.
Det skal ikke erstatte bruk av offentlig autoriserte kart. Offentlig autoriserte kart og meldinger
inneholder all nedvendig informasjon for trygg navigering.

Batteriadvarsler

Denne enheten kan brukes med et oppladbart litiumionbatteri eller utbyttbare alkaliske batterier eller
NiMH-batterier.

Hvis disse retningslinjene ikke overholdes, kan levetiden til batteriene bli forkortet, eller det kan oppsta
fare for skade pa enheten, brann, kjemiske brannsar, elektrolyttiekkasje og/eller personskader.

Ikke demonter, endre, bearbeid, punkter eller gdelegg enheten eller batteriene.

Ikke utsett enheten eller batteriene for ild, eksplosjoner eller andre farer.

Ikke ta ut de utskiftbare batteriene med en skarp gjenstand.

/\ OPPBEVAR BATTERIENE UTILGJENGELIG FOR BARN.

<2 DU MA ALDRI PUTTE BATTERIER | MUNNEN. Svelging av batterier kan fore til kjemiske
brannsar, perforering av mykt vev og dedsfall. Alvorlige brannskader kan forekomme innen to timer
etter svelging. Oppsgk medisinsk hjelp umiddelbart.

Hvis du bruker en ekstern batterilader, skal du bare bruke Garmin tilbeharet som er godkjent for
produktet.

Batteriene skal bare byttes ut med riktige, tilsvarende batterier. Bruk av andre batterier medfarer fare
for brann eller eksplosjon. Du kan kjgpe et ekstra batteri hos forhandleren for Garmin eller pa
nettstedet for Garmin.

Batteriene skal bare byttes ut med riktige, tilsvarende batterier. Bruk av andre batterier medfgrer fare
for brann eller eksplosjon.

LES DETTE

Hvis du ikke tar hensyn til falgende merknad, kan fgre til personskader eller materielle skader eller
pavirke enhetens funksjonalitet.

Merknader om batterier

Ikke senk enheten eller batteriene ned i vann eller andre vaesker.

Ikke la enheten ligge ved en varmekilde eller et sted med hgy temperatur, for eksempel i solen i en
bil uten tilsyn. Unnga mulighet for skade ved a ta enheten ut av bilen eller oppbevare den i
hanskerommet, slik at den ikke utsettes for direkte sollys.

Ikke bruk enheten hvis temperaturen er utenfor omradene som er angitt i brukerveiledningen i
produktesken.

Nar du skal pakke vekk enheten over lengre tid, bgr den oppbevares pa et sted som er innenfor
temperaturomradene som er angitt i brukerveiledningen i produktesken.

Ikke bruk en strem- og/eller datakabel som ikke er godkjent eller levert av Garmin.

Kontakt den lokale avfallsstasjonen for & kassere enheten/batteriene i henhold til lokale lover og
regler.

GPS-merknad

Hvis du bruker navigasjonsenheten i naerheten av en enhet som bruker et bakkebundet
bredbandnettverk med driftsfrekvenser som likner frekvensene til globale navigasjonssatellittsystemer
(GNSS), for eksempel Global Positioning Service (GPS), kan du oppleve at navigasjonsenheten har
redusert ytelse. Bruken av slike enheter kan pavirke mottaket av GNSS-signaler.

Miljeprogrammer for produkter

Du finner mer informasjon om produktresirkuleringsprogrammet til Garmin samt WEEE, RoHS, REACH
og andre samsvarsprogrammer pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Samsvarserklzaring

Garmin erkleerer herved at dette produktet er i samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-
samsvarserklaeringen er tilgjengelig i sin helhet pa falgende nettadresse: www.garmin.com/compliance.
Kartdatainformasjon

Garmin bruker en kombinasjon av offentlige og private datakilder. Sa a si alle datakilder inneholder
noen uriktige eller ufullstendige data. | noen land er fullstendig og ngyaktig kartinformasjon enten ikke
tilgjengelig eller uforholdsmessig dyr.

Begrenset garanti

DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN GIR DEG BESTEMTE JURIDISKE RETTIGHETER, OG DU
KAN OGSA HA ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER FRA DELSTAT TIL DELSTAT (ELLER
ETTER LAND ELLER PROVINS). GARMIN VIL IKKE EKSKLUDERE, BEGRENSE ELLER OPPHEVE
ANDRE JURIDISKE RETTIGHETER DU KAN HA | HENHOLD TIL LOVENE | DELSTATEN (ELLER
LANDET ELLER PROVINSEN). SE LOVENE | DELSTATEN DIN, LANDET DITT ELLER PROVINSEN
DIN FOR A FA EN FULLSTENDIG FORSTAELSE AV RETTIGHETENE DINE.

Produkter som ikke har med flyteknikk & gjere, garanteres a veere feilfrie med hensyn til materiell og
utforelse i ett ar fra kjgpsdatoen. | denne perioden vil Garmin, etter eget valg, reparere eller skifte ut
enhver komponent som ikke fungerer ved normal bruk. Slike reparasjoner eller utskiftinger utferes
kostnadsfritt for kunden, bade nar det gjelder deler og arbeid, forutsatt at kunden selv dekker
eventuelle transportkostnader. Denne begrensede garantien gjelder ikke: (i) kosmetiske skader, for
eksempel riper, hakk og bulker; (i) forbruksdeler, for eksempel batterier, med mindre produktet har blitt
skadet pa grunn av en defekt i materialet eller utfarelsen; (iii) skade som skyldes uhell, misbruk, feil
bruk, vann, flom, brann eller andre naturhendelser eller eksterne arsaker; (iv) skade som skyldes
service som er utfgrt av personer som ikke er autoriserte serviceleverandegrer for Garmin; eller (v)
skade pa et produkt som har blitt endret uten skriftlig tillatelse fra Garmin, eller (vi) skade pa et produkt
som er koblet til stram- og/eller datakabler fra andre leverandgrer enn Garmin. | tillegg forbeholder
Garmin seg retten til & nekte garantikrav mot produkter eller tienester som er innhentet og/eller som
brukes i strid med lovene i et hvilket som helst land.Navigasjonsprodukter fra Garmin er kun beregnet
pa bruk som reisehjelp og skal ikke brukes til eventuelle formal som krever ngyaktig maling av retning,
avstand, posisjon eller topografi. Garmin gir ingen garantier for ngyaktigheten eller fullstendigheten til
kartdataene.

Denne begrensede garantien gjelder ikke, og Garmin er ikke ansvarlig for, redusert ytelse pa Garmin
navigasjonsprodukter som fglge av bruk i naerheten av handsett eller andre enheter som bruker
bakkebundne nettverk med driftsfrekvenser som likner frekvenser som brukes av globale
navigasjonssatellittsystemer for navigering (GNSS), for eksempel Global Positioning Service (GPS).
Bruken av slike enheter kan pavirke mottaket av GNSS-signaler.

| DEN GRAD DET ER TILLATT AV GJELDENDE LOV, ER GARANTIENE OG RETTSMIDLENE SOM
BESKRIVES | DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN EKSKLUSIVE, OG ERSTATTER ALLE ANDRE
GARANTIER OG RETTSMIDLER, OG GARMIN FRASKRIVER SEG UTTRYKKELIG ALLE ANDRE
GARANTIER OG RETTSMIDLER, ENTEN DE ER UTTRYKTE, UNDERFORSTATTE, LOVPALAGTE
ELLER ANNET, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL, ALLE UNDERFORSTATTE GARANTIER
FOR SALGBARHET ELLER EGNETHET TIL NOE BESTEMT FORMAL, LOVPALAGT RETTSMIDDEL
ELLER ANNET. DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN GIR DEG BESTEMTE JURIDISKE
RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER FRA DELSTAT
TIL DELSTAT OG FRA LAND TIL LAND. HVIS UNDERFORSTATTE GARANTIER IKKE KAN
FRASKRIVES IFGLGE LOVENE | DELSTATEN ELLER LANDET, ER SLIKE GARANTIER
BEGRENSET | VARIGHET TIL DENNE BEGRENSEDE GARANTIEN UTL@PER. NOEN DELSTATER
(OG LAND OG PROVINSER) TILLATER IKKE BEGRENSNINGER AV VARIGHETEN TIL EN
UNDERFORSTATT GARANTI, OG DET ER DERFOR MULIG AT BEGRENSNINGENE OVENFOR
IKKE GJELDER FOR DEG.

UNDER INGEN OMSTENDIGHETER SKAL GARMIN HOLDES ANSVARLIG MED HENSYN TIL ET
KRAV OM BRUDD PA GARANTIEN FOR EVENTUELLE TILFELDIGE, SPESIELLE ELLER
INDIREKTE SKADER ELLER FOLGESKADER SOM SKYLDES BRUK, FEILAKTIG BRUK ELLER
MANGLENDE EVNE TIL A BRUKE PRODUKTET ELLER PRODUKTFEIL. NOEN DELSTATER (OG
LAND OG PROVINSER) TILLATER IKKE ANSVARSFRASKRIVELSE VED TILFELDIGE SKADER OG
FOLGESKADER, OG DET ER DERFOR MULIG AT BEGRENSNINGENE OVENFOR IKKE GJELDER
FOR DEG.

Hvis du i garantiperioden sender inn et krav om service som dekkes av garantien i henhold til denne
begrensede garantien, vil Garmin etter eget valg: (i) reparere enheten ved hjelp av nye eller brukte
deler som meter kvalitetskravene til Garmin, (ii) erstatte enheten med en ny eller utbedret enhet som
moter kvalitetskravene til Garmin, eller (iii) bytte enheten mot full refusjon av kjspesummen. DETTE
RETTSMIDDELET VIL VARE DITT ENESTE OG EKSKLUSIVE RETTSMIDDEL VED EVENTUELLE
GARANTIBRUDD. Reparerte eller erstattede enheter har en garanti pa 90 dager. Hvis enheten som
sendes inn, fortsatt er dekket av den opprinnelige garantien, gjelder den nye garantien i 90 dager eller
til den opprinnelige garantien pa ett ar utleper, avhengig av hvilkken av dem som varer lengst.

For du ber om service som dekkes av garantien, kan du sgke hjelp via de nettbaserte hjelperessursene
pa support.garmin.com. Hvis enheten fortsatt ikke fungerer etter at du har sgkt hjelp via disse
ressursene, kan du kontakte et Garmin autorisert servicested i landet hvor du kjepte enheten, eller du
kan fglge instruksjonene pa support.garmin.com for & fa service som dekkes av garantien. Hvis du
befinner deg i USA, kan du ogsa ringe 1-800-800-1020.

Hvis du ber om service som dekkes av garantien utenfor landet hvor du kjepte enheten, kan ikke
Garmin garantere at delene og produktene som kreves for a reparere eller erstatte produktet ditt, er
tilgiengelig som felge av ulikt produktutvalg og ulike gjeldende standarder, lover og regler. | slike tilfeller
kan Garmin etter eget skjgnn og i den grad gjeldende lovverk tillater det, reparere eller erstatte
produktet ditt med tilsvarende Garmin produkter og deler eller kreve at du sender inn produktet ditt il et
Garmin servicested i landet hvor du kjepte produktet eller til et Garmin autorisert servicested i et annet
land som kan tilby deg service. Du blir da ansvarlig for & overholde alle gjeldende lover og regler for
import og eksport samt for & betale tollgebyr, MVA, frakt og andre tilknyttede skatter og kostnader. |
noen tilfeller kan Garmin og vare forhandlere veere ute av stand til a tilby deg service av produktet ditt i
et land utenfor landet hvor du kjgpte produktet eller returnere et reparert eller erstattet produkt til deg i
det landet som falge av gjeldende lover eller regler i det landet.

Kjop pa Internett-auksjoner: Produkter som er kjgpt gjennom Internett-auksjoner, kvalifiserer ikke til
rabatter eller andre spesialtilbud knyttet til garantidekning fra Garmin. Bekreftelser fra auksjoner pa
Internett godtas ikke som dokumentasjon i garantisaker. Det kreves en original eller kopi av kvitteringen
fra det opprinnelige utsalgsstedet for at en reparasjon skal dekkes av garantien. Garmin vil ikke erstatte
manglende komponenter fra en pakke som er kjgpt gjennom en Internett-auksjon.

Internasjonale kjep: En separat garanti kan gis av internasjonale distributerer for enheter som er kjopt
utenfor USA, avhengig av landet. Hvis det er aktuelt, gis denne garantien av den lokale distributeren,
og denne distributeren utferer lokal service pa enheten. Distributergarantier er bare gyldige i omradet
for tiltenkt distribusjon.

Garantiretningslinjer for maritime produkter: Enkelte maritime Garmin produkter i enkelte omrader
har lengre garantiperiode og ytterligere vilkar og betingelser. Ga til www.garmin.com/support/warranty
_marine hvis du vil ha mer informasjon, og for & se om produktet ditt er dekket av Garmin
garantiretningslinjene for maritime produkter.
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VIKTIG SAKERHETS- OCH PRODUKTINFORMATION

/\ VARNING

Om du inte uppméarksammar foljande varningar kan det resultera i olyckor eller kollisioner som kan
sluta med dédsfall eller allvarlig personskada.
Terrangnavigeringsvarningar
Om Garmin enheten kan foresla terrangrutter for olika utomhusaktiviteter, t.ex. cykling, vandring och
fordon for alla terranger foljer du dessa riktlinjer for saker terrangnavigering.
Anvand alltid ett gott omdéme och sunt fornuft nar du navigerar i terrang. Garmin enheten ar
utformad for att endast ge ruttférslag. Den kan inte ersatta din egen uppmérksamhet och god
férberedelse for friluftsaktiviteter. Folj inte ruttférslagen om de medfor en olaglig mandéver eller skulle
forsatta dig i en situation som inte &r saker.
Du ska alltid noggrant jamféra information som enheten visar med alla tillgéngliga navigeringskallor
inklusive vagskyltar, vagférhallanden, trafikstockning, vaderleksforhallanden och andra faktorer som
kan paverka sakerheten under korning. Atgérda alltid for sékerhets skull alla avvikelser innan du
fortsatter navigeringen och uppméarksamma alla skyltar och férhallanden.
Tank alltid pa miljopaverkan och de risker som kan uppsta innan du utévar terrangaktiviteter, framfor
allt hur vadret och vaderrelaterade forhallanden pa terrangleden kan paverka din sékerhet under
aktiviteten. Se till att du ar Iampligt klddd och har ratt utrustning for din aktivitet innan du navigerar pa
obekanta stigar och leder.
Fordonsinstallationsvarningar
« Nar du installerar enheten i ett fordon ska du inte placera den dér den skymmer forarens sikt @ eller

forhindrar anvandning av fordonets instrument, t.ex. ratt, pedaler och véaxelspak. Far ej placeras |6st

pa fordonets instrumentbréda @. Enheten far ej placeras framfér eller ovanfor krockkuddar .

O, =

Gatunavigeringsvarningar

Om din Garmin enhet anvander adresskartor och foreslar rutter som féljer vagar ska du félja dessa
riktlinjer for séker vagnavigering.

Anvand alltid ditt basta omdéme och mandvrera fordonet pa ett sékert satt. Lat inte enheten
distrahera dig under tiden du kér och var alltid aktsam pa alla kérforhallanden. Minimera den tid du
tittar pa enhetens skarm under tiden du kor.

Du ska inte lagga in mal, &ndra installningar eller anvanda funktioner som kraver langvarig
anvandning av enhetens kontroller under tiden du kor. Kor at sidan och stanna pa ett sékert och
lagligt satt innan du forsoker dig pa sadana atgarder.

Nar du navigerar ska du noggrant jamfora information som enheten visar med alla tillgangliga
navigeringskallor inklusive vagskyltar, avstangda vagar, vagforhallanden, trafikstockning,
vaderleksforhallanden och andra faktorer som kan paverka sakerheten under kérning. Atgarda alltid
for sékerhets skull alla avvikelser innan du fortsatter navigeringen och uppmarksamma alla skyltar
och férhallanden.

Enheten ar utformad for att ge ruttférslag. Den ersatter inte férarens uppméarksamhet och goda
omddme. Fdlj inte ruttférslag om de medfér en olaglig manéver eller skulle forsatta fordonet i en
situation som inte ar saker.

Varningar vid marin anvandning

* Du ansvarar for att baten framfors pa ett sdkert och fornuftigt satt. Den har enheten ar ett
verktyg som hjalper dig att hantera baten. Den har enheten befriar dig inte fran ansvaret for att
framféra din bat sékert. Undvik farlig navigering och Iamna aldrig rodret utan uppsikt.

Anvand den har enheten endast som navigationshjélp. Forsok inte att anvanda enheten for nagot
andamal dar exakt méatning av riktning, avstand, plats eller topografi kravs.

Var alltid beredd pa att snabbt aterga till att styra baten. Var forsiktig nara faror i vattnet, till exempel
hamnar, palverk och andra batar.

Om enheten hanterar navigering ska du nar du navigerar noggrant jgmféra den information som
enheten visar med alla tillgangliga navigeringskallor, inklusive information fran visuella iakttagelser,
lokala farvattensbestammelser och -begransningar samt kartor. Fér sakerhets skull bor du 16sa alla
avvikelser eller fragor innan du fortsatter att navigera.

Om enheten anvander kartor anvander du det elektroniska sjokortet i enheten endast for att
underlatta, inte ersatta, anvandningen av godkéanda sjokort. Godkénda sjokort och information till
sjéman innehaller all information som kravs for att navigera pa ett sakert sétt.

Batterivarningar

Enheten anvands med ett uppladdningsbart litiumjonbatteri eller utbytbara alkaliska eller NiMH-
batterier.

Om dessa riktlinjer inte foljs kan batteriernas livslangd férkortas eller sa kan de orsaka skada pa
enheten, brand, kemisk bréannskada, elektrolytlackage och/eller personskada.

Du far inte ta isar, andra, punktera eller skada enheten eller batterierna.

Utsatt inte enheten eller batterierna fér brand, explosion eller annan fara.

Anvéand inte vassa foremal nar du tar bort de |ostagbara batterierna.

/\ HALL BATTERIERNA UTOM RACKHALL FOR BARN.

& STOPPA ALDRIG ETT BATTERI | MUNNEN. Om batterierna svéljs kan det leda till kemiska
brénnskador, perforering av mjukvavnad samt dédsfall. Allvarliga brannskador kan uppsta inom tva
timmar efter fortaring. Sok lakarvard omedelbart.

Anvand bara Garmin tillbehér som ar godkanda for din produkt om du vill anvanda en extern
batteriladdare.

Vid byte ska batterierna ersattas med réatt sorts batterier. Om du anvander andra batterier finns risk
for brand eller explosion. Hos din Garmin aterforsaljare eller pa Garmin webbplatsen finns
information om var du kdper erséttningsbatterier.

Vid byte ska batterierna ersattas med rétt sorts batterier. Om du anvander andra batterier finns risk
for brand eller explosion.

Underlatenhet att beakta féljande meddelande kan leda till personlig skada eller egendomsskada, och
paverka enhetens funktionalitet negativt.

Om batterier

Séank inte ned enheten eller batterierna i vatten eller andra véatskor.

Utsétt inte enheten for varmekallor och Iamna den inte p& en varm plats, t.ex. i en bil parkerad i
solen. For att forhindra att skador uppstar ska enheten tas med fran bilen eller skyddas fran direkt
solljus, till exempel genom att den laggs i handskfacket.

Anvand inte enheten utanfér de temperaturomraden som anges i den tryckta anvandarhandboken i
produktférpackningen.

Om du ska forvara enheten under en langre tid ska du férvara den inom de temperaturomraden som
finns angivna i den tryckta anvandarhandboken i produktférpackningen.

Anvéand inte nagon strémkabel och/eller datakabel som inte godkénts eller levererats av Garmin.
Kontakta lokala avfallsmyndigheter for information om var du kan kasta enheten/batterierna i enlighet
med lokala lagar och bestdmmelser.

GPS-meddelande

Navigeringsenhetens prestanda kan bli sdmre om du anvénder den i narheten av enheter som
anvander markbundet bredbandsnatverk néra de frekvenser som anvands av Global Navigation
Satellite System (GNSS), t.ex. Global Positioning Service (GPS). Anvéndning av sadana enheter kan
forsamra mottagningen av GNSS-signaler.

Miljoprogram for produkter
Information om Garmin produktatervinningsprogram och WEEE, RoHS, REACH och andra
kompabilitetsprogram hittar du pa www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstammelseforklaring

Harmed intygar Garmin att denna produkt 6verensstammer med kraven i direktivet 2014/53/EG. Den
fullstandiga texten i EG-forklaringen om Gverensstammelse finns pa foljande internetadress:
www.garmin.com/compliance.

Information om kartdata

Garmin anvander en kombination av privata datakallor och datakallor fran myndigheter. Sa gott som
alla datakallor innehaller en del felaktiga eller ofullstéandiga data. | vissa lander &r fullstandig och exakt
kartinformation inte tillganglig eller odverkomligt dyr.

Begransad garanti

DENNA BEGRANSADE GARANTI GER DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU KAN
HA ANDRA LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN STAT TILL STAT (ELLER
LAND ELLER REGION). GARMIN UTESLUTER INTE, BEGRANSAR ELLER DRAR IN ANDRA
JURIDISKA RATTIGHETER DU KAN HA ENLIGT LAGARNA | DITT OMRADE (ELLER LAND ELLER
REGION). FOR EN FULLSTANDIG FORSTAELSE AV DINA RATTIGHETER BOR DU KONSULTERA
LAGARNA | DITT LAND ELLER REGION.

Icke-flygprodukter garanteras vara fria fran defekter i material och utférande i ett ar fran inkdpsdatumet.
Under denna tid kommer Garmin att efter eget gottfinnande reparera eller ersatta komponenter som
inte fungerar vid normal anvandning. Sadana reparationer eller ersattningar gors utan nagon avgift for
kunden vad galler delar eller arbete, forutsatt att kunden star for alla transportkostnader. Den har
begransade garantin géller inte for: (i) kosmetiska skador, t.ex. repor, hack och bulor, (ii)
forbrukningsdelar, t.ex. batterier, savida inte produktskadan uppstatt p.g.a. defekter i material eller
arbete, (iii) skada orsakad av olycka, missbruk, vatten, éversvamning, brand eller andra naturhandelser
eller yttre orsaker, (iv) skada orsakad av service utford av nagon som inte ar behdrig serviceleverantor
at Garmin, (v) skada pa en produkt som har modifierats eller &ndrats utan skriftligt tillstand fran Garmin,
eller (vi) skada pa en produkt som har anslutits till strom- och/eller datakablar som inte tillhandahalls av
Garmin. Garmin forbehaller sig dessutom ratten att avsla garantiansprak avseende produkter eller
tjanster som anskaffats och/eller anvénts pa nagot satt som strider mot nagot lands lagar. Garmin
navigeringsprodukter ar endast avsedda att anvandas som hjélp vid resa och far inte anvandas till
nagot andamal som kraver exakt matning av riktning, stracka, plats eller topografi. Garmin l&amnar inga
garantier angaende kartuppgifternas riktighet eller fullstandighet.

Denna begransade garanti géller dessutom inte for, och Garmin &r inte ansvarig for, nagon forsamring
av prestanda hos nagon Garmin navigationsprodukt till foljd av dess anvéndning i narheten av
mobiltelefon eller annan anordning som utnyttjar markbundet bredbandsnatverk som arbetar pa eller
nara de frekvenser som anvands av Global Navigation Satellite System (GNSS), t.ex. Global
Positioning Service (GPS). Anvandning av sadana enheter kan forsémra mottagningen av GNSS-
signaler.

SA LANGT SOM AR TILLATET ENLIGT GALLANDE LAG GALLER DE GARANTIER OCH
KOMPENSATIONER SOM ANGES | DENNA BEGRANSADE GARANTI MED ENSAMRATT OCH |
STALLET FOR, OCH GARMIN FRISKRIVER SIG UTTRYCKLIGEN FRAN, ALLA ANDRA
GARANTIER OCH KOMPENSATIONER, VARE SIG UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA,
LAGSTADGADE ELLER PA ANNAT SATT, INKLUSIVE, UTAN BEGRANSNING,
UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL, LAGSTIFTAD KOMPENSATION ELLER PA ANNAT SATT. DENNA BEGRANSADE
GARANTI GER DIG SPECIFIKA LAGLIGA RATTIGHETER, OCH DU KAN HA ANDRA
LAGSTADGADE RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN STAT TILL STAT OCH FRAN LAND
TILL LAND. OM FRISKRIVNING FRAN UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE TILLATS ENLIGT
LAGSTIFTNING | DITT OMRADE ELLER LAND, AR VARAKTIGHETEN AV SADANA GARANTIER
BEGRANSADE GENOM DENNA BEGRANSADE GARANTI. VISSA STATER (OCH LAND OCH
REGIONER) TILLATER INTE BEGRANSNINGAR AV VARAKTIGHETEN AV EN UNDERFORSTADD
GARANTI, SA OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR KANSKE INTE GALLER DIG.

GARMIN SKA UNDER INGA OMSTANDIGHETER VID OVERTRADELSE AV GARANTIN HALLAS
ANSVARIGT FOR NAGRA TILLFALLIGA, SARSKILDA, INDIREKTA SKADOR ELLER
FOLJDSKADOR, VARE SIG DE ORSAKAS AV ANVANDNING, MISSBRUK ELLER OFORMAGA ATT
ANVANDA PRODUKTEN ELLER AV DEFEKTER | PRODUKTEN. VISSA STATER (OCH LAND OCH
REGIONER) TILLATER INTE BEGRANSNING AV TILLFALLIGA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR,
SA OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR GALLER KANSKE INTE DIG.

Om du under garantiperioden gor ansprak pa garantiservice i enlighet med den har begréansade
garantin, kommer Garmin, efter eget val: (i) reparera enheten med nya delar eller tidigare anvénda
delar som uppfyller Garmins kvalitetsstandarder, (ii) ersatta enheten med en ny enhet eller
rekonditionerad enhet som uppfyller Garmins kvalitetsstandarder, eller (iii) byta enhet for en fullstandig
aterbetalning av inkdpspriset. DENNA KOMPENSATION AR DIN ENDA KOMPENSATION FOR EN
OVERTRADELSE AV GARANTIN. Reparerade eller utbytta enheter har 90 dagars garanti. Om
enheten fortfarande omfattas av den ursprungliga garantin galler den nya garantin i 90 dagar eller till
slutet av den ursprungliga ettarsgarantin, beroende pa vad som intraffar forst.

Innan du soker garantiservice kan du bes6ka och granska onlinehjélpsresurserna som finns pa
support.garmin.com. Om enheten fortfarande inte fungerar korrekt efter anvéndning av dessa resurser,
kontaktar du en Garmin auktoriserad serviceverkstad i det ursprungliga inképslandet eller foljer
instruktionerna pa support.garmin.com for att erhalla garantiservice. Om du ar i USA kan du ocksa
ringa 1-800-800-1020.

Om du efterfragar garantiservice utanfor det ursprungliga inképslandet, kan Garmin inte garantera att
alla komponenter och produkter som behdvs for att reparera eller ersatta produkten finns tillgangliga pa
grund av skillnader i produktutbud och géllande standarder, lagar och férordningar. | sa fall kan
Garmin, efter eget gottfinnande och enligt gallande lagar, reparera eller ersatta produkten med
jamforbara Garmin produkter och delar eller kréva att du skickar produkten till ett Garmin auktoriserat
servicecenter i inkdpslandet eller till ett Garmin auktoriserat servicecenter i ett annat land som kan
utfora service pa produkten, i vilket fall du ansvarar sjalv for att folja alla tillampliga import- och
exportrestriktioner och for att betala alla tullar, moms, fraktkostnader och andra associerade skatter och
avgifter. | vissa fall kan Garmin och dess aterforsaljare kanske inte serva produkten i ett land utanfor
det ursprungliga inkopslandet eller returnera en reparerad eller utbytt produkt till dig i det landet pa
grund av gallande standarder, lagar eller férordningar i landet.

Ink6p via online-auktion: Produkter som kdps via online-auktioner berattigar inte till rabatter eller
andra specialerbjudanden som grundar sig pa Garmin garantin. Bekréftelser pa onlineauktion
godkanns inte som garantiverifikation. Om du vill ha garantiservice maste du ha det ursprungliga
inkopskvittot, eller en kopia av den, fran ursprungsaterforsaljaren. Garmin ersatter inte komponenter
som saknas fran en férpackning som képts via en online-auktion.

Internationella inkdp: En separat garanti kan tillhandahallas av internationella distributérer for enheter
som inkdpts utanfér USA beroende pa land. Om tillampligt tillhandahalls denna garanti av den lokala,
inhemska distributéren och denna distributér tillhandahaller service lokalt for din enhet.
Distributdrsgarantier ar endast giltiga i det avsedda distributionsomradet.

Garantipolicy for marina produkter: En del av de marina produkterna fran Garmin inom vissa
omraden har en langre garantiperiod och extra villkor. Ga till www.garmin.com/support/warranty
_marine for att Iasa mer och for att se om din produkt omfattas av garantipolicyn fér marina produkter
fran Garmin.
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | PRODUKTU

/\ OSTRZEZENIE
Zignorowanie ponizszych ostrzezen moze prowadzi¢ do wypadkéw lub kolizji skutkujgcych $miercig lub
powaznymi obrazeniami ciata.
Ostrzezenia dotyczace nawigacji po bezdrozach
W przypadku urzadzen firmy Garmin z funkcjg wyznaczania tras po bezdrozach dla takich aktywnosci
na $wiezym powietrzu, jak jazda rowerem, piesze wedréwki czy jazda terenowa, stosowanie sie do ich
wskazoéwek zapewni bezpieczng nawigacje po bezdrozach.
Podejmujac decyzje dotyczace jazdy po bezdrozach z zastosowaniem urzadzen nawigacyjnych,
nalezy zawsze samemu ocenia¢ sytuacje i kierowac sie rozsgdkiem. Jedynym zadaniem urzadzenia
Garmin jest przekazywanie wskazéwek dotyczacych trasy przejazdu. Nie zwalnia to jednak
z obowigzku zachowania petnej koncentracji i wtasciwego przygotowania do aktywnej turystyki
w terenie. Ze wskazéwek dotyczgcych trasy przejazdu nie nalezy korzystac, jesli sugerujg trase
niezgodng z obowigzujgcymi przepisami lub gdy zastosowanie sig¢ do nich moze zagrozi¢
bezpieczenstwu uzytkownika.
Nalezy doktadnie poréwnywac informacje pokazywane na wyswietlaczu ze wszystkimi innymi
dostepnymi zrédtami informaciji, tacznie z oznakowaniem szlaku, warunkami panujgcymi na szlaku
i warunkami pogodowymi, a takze wzig¢ pod uwage wszystkie czynniki, ktére mogtyby wptyna¢ na
bezpieczenstwo w trakcie podrézy. Ze wzgledow bezpieczenstwa przed kontynuowaniem jazdy
z uzyciem urzadzenia nawigacyjnego nalezy rozstrzygng¢ wszelkie watpliwosci oraz stosowac sig do
znakéw i warunkéw na drodze.
Przed wyruszeniem w trase po bezdrozach nalezy rozwazy¢ aspekty srodowiskowe oraz zwigzane
z tym zagrozenia, a zwtaszcza wptyw jaki mogg mie¢ na nasze bezpieczenstwo warunki pogodowe
na szlaku. Przed wyruszeniem w trase po nieznanych $ciezkach i szlakach, nalezy upewni¢ sie, ze
posiadany sprzet i zaopatrzenie sg adekwatne do podejmowanej wyprawy.
Ostrzezenia dotyczace instalacji urzadzenia w pojezdzie
« Urzadzenie nalezy zamontowa¢ w pojezdzie w miejscu, w ktérym nie bedzie ono ograniczato
widocznosci kierowcy w czasie jazdy @ ani nie bedzie utrudniato dostepu do elementéw stuzgcych
do obstugi pojazdu, takich jak kierownica, pedaty czy dzwignia zmiany biegéw. Nie nalezy ktas¢
urzadzenia luzem na desce rozdzielczej samochodu @. Nie wolno umieszczac urzadzenia
w miejscach, w ktérych sg zamontowane poduszki powietrzne, ani nad nimi 3.

Ostrzezenia dotyczace nawigacji drogowej

W przypadku urzadzen firmy Garmin obstugujacych mapy ulic oraz funkcje wyznaczania tras
uwzgledniajacy istniejacy sie¢ drog stosowanie sie do niniejszych wskazéwek zapewni bezpieczng
nawigacje po drogach.

« Nalezy zawsze samemu ocenia¢ sytuacje i bezpiecznie kierowac pojazdem. Podczas jazdy nalezy
zawsze koncentrowac si¢ na biezacej sytuacji na drodze, uwazajgc, aby nie dopusci¢ do
rozproszenia swojej uwagi przez komunikaty urzadzenia. Czas obserwacji ekranu urzadzenia
podczas jazdy nalezy ograniczy¢ do minimum.

Podczas jazdy nie nalezy wprowadza¢ nowych pozycji, zmienia¢ ustawien ani korzysta¢ z funkcji
urzadzenia, ktérych obstuga wymaga poswigcenia duzej ilosci czasu. Przed przystgpieniem do
wykonywania takich czynnosci nalezy zatrzymac¢ samochdéd w sposob bezpieczny i zgodny

Z przepisami.

Podczas podrézy nalezy doktadnie poréwnywac¢ informacje pokazywane na wyswietlaczu ze
wszystkimi innymi dostepnymi zrédtami informacji, w tym ze znakami drogowymi, znakami
zamknietych drég, warunkami pogodowymi i innymi czynnikami majgcymi wptyw na bezpieczng
jazde. Ze wzgledow bezpieczenstwa przed kontynuowaniem jazdy z uzyciem urzadzenia
nawigacyjnego nalezy rozstrzygna¢ wszelkie watpliwosci oraz stosowac sie do znakdéw i warunkéw
na drodze.

Urzadzenie ma za zadanie przekazywanie wskazéwek dotyczacych trasy przejazdu. Nie zwalnia to
jednak kierowcy z obowigzku zachowania petnej koncentracji i rozwagi. Nie nalezy kierowac sig
wskazowkami dotyczgcymi trasy, jesli proponujg one niedozwolony prawem manewr albo stawiajg
pojazd w niebezpiecznej sytuaciji.

Ostrzezenia dotyczace obstugi urzadzenia na wodzie

Uzytkownik jest odpowiedzialny za bezpieczne i roztropne sterowanie swoim statkiem.
Niniejsze urzadzenie jest narzedziem wspomagajgcym sterowanie statkiem. Nie zwalnia ono
uzytkownika z obowigzku bezpiecznego sterowania swoim statkiem. Nalezy unika¢ zagrozen
nawigacyjnych i nigdy nie zostawia¢ steru bez nadzoru.

Urzadzenie nalezy traktowac tylko jako pomoc nawigacyjna. Nie nalezy korzysta¢ z urzgdzenia do
celéw wymagajgcych doktadnych pomiaréw kierunku, odlegtosci, lokalizaciji lub celow
topograficznych.

Nalezy zawsze by¢ przygotowanym do szybkiego przejecia sterowania statkiem. Nalezy zachowaé
ostrozno$¢ w poblizu niebezpiecznych wéd, to jest w poblizu dokdéw, palisad oraz innych statkéw.
Jesli urzadzenia ma funkcje nawigowania, to podczas nawigacji nalezy doktadnie poréwnywac
informacje widoczne na wys$wietlaczu ze wszystkimi dostepnymi zrédtami nawigacji, w tym

z oznaczeniami, mapami oraz lokalnymi przepisami i ograniczeniami obowigzujgcymi na szlaku
wodnym. Ze wzgleddw bezpieczenstwa przed kontynuowaniem jazdy z uzyciem systemu nawigacji
nalezy rozstrzygna¢ wszelkie watpliwosci.

Jesli urzadzenie korzysta z map, dostepne w nim mapy elektroniczne nalezy traktowac jedynie jako
utatwienie, nie zas$ zamiennik dla zatwierdzonych map panstwowych. Oficjalne mapy panstwowe

i wskazowki dla marynarzy zawierajg wszystkie informacje niezbedne dla bezpiecznej nawigaciji.
Ostrzezenia dotyczace baterii

Urzadzenie moze by¢ zasilane baterig litowo-jonowg wielokrotnego tadowania albo wymiennymi
bateriami alkalicznymi lub NiMH.

Nieprzestrzeganie ponizszych zalecern moze doprowadzi¢ do skrécenia czasu sprawnego dziatania
baterii, a nawet grozi¢ uszkodzeniem urzadzenia, pozarem, oparzeniem substancjami chemicznymi,
wyciekiem elektrolitu i/lub zranieniem.

Nie wolno rozbiera¢ urzadzenia ani baterii na czgsci, modyfikowaé, odnawia¢, przedziurawia¢ ani
w jakikolwiek inny sposéb narusza¢ integralnosci ich obudowy.

Urzadzenie i baterie nalezy chroni¢ przed ogniem, wybuchami i innymi zagrozeniami.

Wymiennej baterii nie wolno wyciggac przy uzyciu ostro zakoriczonego przedmiotu.

/\ BATERIE NALEZY PRZECHOWYWAC W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI.

€ NIE WKLADAC BATERII DO UST. Potknigcie baterii moze grozié¢ oparzeniem chemicznym,
przebiciem tkanki miekkiej oraz $miercig. Powazne oparzenia moga wystapi¢ po 2 godzinach od
potkniecia. Nalezy niezwlocznie skontaktowac¢ sig z lekarzem.

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z tadowarki zewnetrznej sygnowanej markg Garmin i przeznaczonej dla
danego modelu urzgdzenia.

Baterie oryginalng mozna zastgpi¢ wytgcznie baterig zamienng odpowiedniego typu. Uzycie innej
baterii wigze sig z niebezpieczenstwem pozaru badz eksplozji. Odpowiednig bateri¢ zamienng
mozna naby¢ u dealera firmy Garmin, a takze na stronie internetowej firmy Garmin.

Baterie oryginalng mozna zastgpi¢ wytgcznie baterig zamienng odpowiedniego typu. Uzycie innej
baterii wigze si¢ z niebezpieczenstwem pozaru badz eksplozji.

NOTYFIKACJA

Zignorowanie ponizszego ostrzezenia moze prowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub obrazen ciata,
a takze moze negatywnie wpltyng¢ na dziatanie urzgdzenia.

Uwagi dotyczace baterii

« Urzadzenie i baterie nalezy chroni¢ przed zanurzeniem w wodzie i innych ptynach.

Urzgdzenia nie nalezy pozostawiaé w poblizu zrédet ciepta ani w miejscach narazonych na dziatanie
wysokiej temperatury, np. w samochodzie zaparkowanym na storicu. Aby unikng¢ ryzyka
uszkodzenia urzadzenia, nalezy je wyjg¢ z samochodu albo ukry¢é w miejscu nienarazonym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, np. w schowku w desce rozdzielczej.

Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w temperaturach wykraczajacych poza zakres podany

w wydrukowanym podreczniku uzytkownika dotgczonym do opakowania produktu.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je przechowywa¢ w temperaturze
okreslonej w wydrukowanym podreczniku uzytkownika dotgczonym do opakowania produktu.

Nie uzywac przewodu zasilajgcego i/lub przewodu do przesytu danych, ktéry nie zostat zatwierdzony
do uzytku lub dostarczony przez firme Garmin.

Zuzyte urzadzenie/baterig¢ nienadajgcy sig do dalszego uzytku nalezy przekaza¢ do punktu utylizacji
i powtdrnego przetwarzania odpadéw zgodnie z prawem i przepisami obowigzujacymi na danym
obszarze.

Uwaga dotyczaca systemu GPS

Moze doj$¢ do pogorszenia wydajnosci pracy urzgdzenia nawigacyjnego, jesli w jego poblizu znajdujg
sig jakiekolwiek urzadzenia korzystajgce z naziemnej sieci szerokopasmowej o czestotliwosciach
zblizonych do czestotliwosci systemu GNSS (globalnego systemu nawigacji satelitarnej), jak na
przyktad ustugi GPS. Korzystanie z takich urzadzen moze niekorzystnie wptywaé na odbiér sygnatéw
GNSS.

Programy ochrony srodowiska dotyczace produktu

Informacje na temat programu recyklingu produktu firmy Garmin oraz dyrektyw WEEE, RoHS

i REACH, a takze innych programéw mozna znalezé na stronie www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Deklaracja zgodnosci

Firma Garmin niniejszym o$wiadcza, ze produkt ten spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnos$ci z przepisami unijnymi mozna znalez¢ na stronie: www.garmin.com
/compliance.

Dane kartograficzne

Firma Garmin wykorzystujemy rézne rzadowe i prywatne zrédta danych. Praktycznie wszystkie zrédta
danych zawierajg pewne niedoktadne lub niepetne informacje. W niektérych krajach petne i doktadne
dane kartograficzne nie sg dostgpne lub ich cena jest zbyt wysoka.

Ograniczona gwarancja

Niniejsza gwarancja Garmin jest gwarancjg producenta, ktéra przenosi na konsumenta prawa
niezalezne od praw wynikajgcych z praw ochrony konsumenta (rekojmia), przy czym niniejszy
dokument tych ostatnich nie ogranicza ani nie wyklucza. Niniejsza gwarancja pozostaje w mocy przez
okres dwdch (2) lat od daty zakupu produktu Garmin w Polsce.

Prawa ochrony konsumenta: W razie wykrycia wady produktu Garmin, konsument moze skorzysta¢
z praw wynikajacych z nastepujacych przepisow:

+ Ustawa z 23 kwietnia 1964 kodeks cywilny (tekst jednolity Dz.U. poz. 121 z pdzniejszymi zmianami)
Konsumentowi przystuguje prawo wyboru wnoszenia roszczen z tytutu Ograniczonej Gwarancji Garmin
lub praw ochrony konsumenta.

Zakres Gwarancji:

Niniejsza gwarancja stanowi, ze zakupiony produkt Garmin bedzie wolny od wszelkich wad
produkcyjnych i materiatowych przez okres dwaéch lat od daty zakupu. W tym okresie Garmin moze
wedle wtasnego uznania naprawi¢ lub wymieni¢ wszelkie komponenty, ktére zepsujg sie¢ w warunkach
normalnego uzytkowania. Rzeczone naprawy lub wymiany zostang dokonane bez obcigzania klienta
kosztami czesci, robocizny i transportu. Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania do: (i) uszkodzen
kosmetycznych, np. zadrapan, ubytkéw i wgniecen; (ii) elementéw eksploatacyjnych, np. baterii, o ile
uszkodzenie produktu nie wynika z wady materiatowej lub produkcyjnej; (iii) uszkodzen
spowodowanych wypadkami, naduzyciem, niewtasciwym uzytkowaniem, powodzig, pozarem lub
innymi zdarzeniami sity wyzszej lub czynnikami zewnetrznymi; (iv) uszkodzen spowodowanych
wykonaniem ustug przez osoby niebedace autoryzowanymi ustugodawcami Garmin; (v) uszkodzen
produktu, ktéry zostat poddany modyfikacjom lub przerébkom bez pisemnej zgody Garmin; lub (vi)
uszkodzen produktu, ktéry zostat podtgczony do zrédta zasilania i/lub przewodéw do transmisji danych,
ktére nie zostaty dostarczone przez Garmin. Ponadto Garmin zastrzega sobie prawo do odmowy
uznania gwarancji w odniesieniu do produktéw lub ustug uzyskanych i/lub wykorzystanych

z naruszeniem polskiego prawa.

Nasze produkty nawigacyjne stanowig wytgcznie pomoc w planowaniu podrézy i nie nalezy ich
wykorzystywaé¢ do zadnych celéw wymagajacych precyzyjnego pomiaru kierunku, odlegtosci, potozenia
ani topografii. Garmin nie udziela zadnej gwarancji w zakresie doktadno$ci ani kompletnosci danych
zwigzanych z wgranymi w niniejszym produkcie mapami.

Aby skorzysta¢ z obstugi gwarancyjnej nalezy skontaktowac sig z lokalnym autoryzowanym dealerem
Garmin lub zadzwoni¢ do Dziatu Wsparcia Technicznego Garmin w celu uzyskania wytycznych co do
wysytki oraz otrzymania numeru reklamacji - RMA.

W Polsce ustugi Wsparcia Produktu zapewnia Garmin Polska, Adgar Park West |, Al. Jerozolimskie
181, 02-222 Warszawa Polska telefon: 00 800 441 24 54, mail: poland.support@garmin.com

Garmin moze wedle wtasnej decyzji naprawi¢ lub wymieni¢ (na nowy lub nowo naprawiony produkt
zastepczy) urzadzenie lub oprogramowanie lub zaproponowacé klientowi zwrot petnej ceny zakupu

w ciggu 14 dni od daty otrzymania wadliwego urzadzenia.

Jezeli w ramach realizacji swoich zobowigzan Garmin dostarczy klientowi wolne od wad urzadzenie,
wymieni wadliwe urzgdzenie lub przeprowadzi znaczace naprawy urzadzenia w ramach gwarancji, bieg
okresu gwarancji rozpocznie sie na nowo od momentu dostarczenia pozbawionego wad urzadzenia lub
zwrotu naprawionego urzadzenia do konca oryginalnego okresu gwarancji.

W innych przypadkach okres gwarancji zostanie przedtuzony o czas, w ktérym uzytkowanie urzadzenia
byto niemozliwe wskutek wady urzadzenia objetej gwarancja.

Ograniczenie odpowiedzialnosci wobec osob trzecich i uzytkownikow komercyjnych: Garmin

w zadnym przypadku nie ponosi odpowiedzialno$ci za zadne straty, ktére nie zostaty spowodowane
przez naruszenie niniejszej gwarancji przez Garmin, ani za zadne szkody uboczne, specjalne,
posrednie ani wynikowe, w tym za utrate danych, utrate zyskéw lub utrate sposobnosci, niezaleznie od
tego, czy wynikajg one z uzycia, niewtasciwego uzytkowania lub niemoznosci uzycia niniejszego
produktu czy z wad produktu. Niniejsze ograniczenie nie ma zastosowania do (i) zgonu lub szkéd
cielesnych; (ii) oszustwa; (iii) Swiadomego wprowadzenia w btad; lub (iv) innych rodzajow
odpowiedzialno$ci, ktérych z mocy prawa nie mozna ograniczy¢ ani wykluczyc¢.

Garmin nie gwarantuje, nie o$wiadcza i nie zapewnia, ze bedzie w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ kazdy
produkt Garmin na mocy niniejszej gwarancji bez ryzyka zwigzanego z informacjami i/lub danymi
przechowywanymi na urzadzeniu Garmin i/lub ich utraty.

Prywatnos¢: Wszelkie informacje dotyczace klienta otrzymane w procesie gwarancyjnym beda
przechowywane przez Garmin zgodnie z Politykg Prywatnosci Garmin, z ktérg mozna sie zapoznaé
pod adresem www.garmin.com/pl-PL/legal/privacy-statement

Istotne ograniczenia ustug: Garmin moze ograniczy¢ $wiadczenie ustug do terytorium EOG

i Szwaijcarii. Ustugi serwisowe w odniesieniu do produktéw Garmin moze $wiadczy¢ wytacznie Garmin
lub autoryzowane Centra Serwisowe Garmin

Zakupy na aukcjach internetowych: Produkty zakupione na aukcjach internetowych nie podlegaja
ochronie gwarancyjnej Garmin. Potwierdzenia zakupu w ramach aukcji internetowych nie bedg
przyjmowane w celu weryfikacji gwarancji. W wiekszosci przypadkéw w celu skorzystania z ustug
gwarancyjnych niezbedny jest dowdd zakupu od pierwotnego sprzedawcy.

Polityka gwarancji na produkty Garmin Marine: Niektore produkty Garmin Marine w niektérych
regionach podlegajg dtuzszemu okresowi gwarancji oraz dodatkowym warunkom. Wigcej informacji na
ten temat, a takze informacje, czy dany produkt obejmuje Polityka Gwarancji na produkty Garmin
Marine, mozna znalez¢ pod adresem www.garmin.com/support/warranty.html.

Ogolne: Jezeli jakikolwiek zapis niniejszej gwarancji uznany zostanie za niezgodny z prawem lub
niewykonalny, zostanie wytgczony z niniejszej gwarancji, co pozostaje bez wptywu dla zgodnosci

z prawem i wykonalno$ci pozostatych warunkéw gwarancji.
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DULEZITE BEZPECNOSTNi INFORMACE A INFORMACE O PRODUKTU

/A VAROVANi

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim varovanim, muzete se vystavit nebezpeci nehody
nebo kolize, ktera mize vést ke smrti nebo vaznému zranéni.
Varovani pro navigaci mimo silnice
Dokaze-li vase zafizeni Garmin navrhovat trasy mimo silnice pro riizné venkovni aktivity, napf.
cyklistiku, turistiku a univerzalni terénni vozidla, zajistéte bezpecnou navigaci mimo silnice podle téchto
pokyn(.
« Pfi rozhodovani o navigaci mimo silnice vzdy spoléhejte na svuj nejlep$i usudek a fidte se vlastnim
zdravym rozumem. Zafizeni Garmin je sestaveno tak, aby navrhovalo pouze mozné trasy. Neslouzi
jako nahrada pozornosti a peclivé pfipravy na venkovni aktivity. Nesledujte navrhy tras, pokud tyto
navrhy obsahuiji protizakonny kurz, nebo by vas zavedly do nebezpecéné situace.
Vzdy peclivé srovnavejte informace zobrazené v zafizeni se vSemi ostatnimi zdroji navigace, véetné
turistickych znacek, situace na cesté, aktualniho pocasi a dal$ich faktord, které mohou ovlivnit
bezpecnost béhem navigace. Z bezpe¢nostnich divodl vzdy pfed pokracovanim v cesté vyieste
veskeré nesrovnalosti a podfidte se mistnimu znaceni a situaci.
PFed zahajenim aktivit mimo silnice méjte vzdy na paméti mozné dopady na Zivotni prostredi a
vlastni rizika aktivity, pfedevS§im mozny vliv pocasi a situace na cesté souvisejici s po¢asim na
bezpecnost aktivity. Pfed navigaci po neznamych cestach a stezkach se ujistéte, Ze pro aktivitu mate
spravnou vybavu a pfislusenstvi.
Varovani tykajici se instalace ve vozidle
« Instalujete-li zafizeni ve vozidle, bezpe¢né ho umistéte tak, aby neprekazelo fidici ve vyhledu na

silnici @ nebo nezasahovalo do prvki pro fizeni vozidla, jako jsou volant, pedaly nebo fadici paka.

Neumistujte zafizeni na palubni desku @ vozidla. Neumistujte zafizeni pfed ani nad airbagy ®@.

Varovani pro navigaci po ulicich

Dokaze-li vaSe zafizeni Garmin pfijmout mapy ulic a navrhnout trasy, které sleduji silnice, zajistéte
bezpecnou navigaci na silnicich podle téchto pokynu.

Vzdy se fidte svym nejlepsim usudkem a obsluhuijte vozidlo bezpeénym zptisobem. Nedovolte, aby
zafizeni odpoutavalo vasi pozornost a neustdle se piné vénuijte fizeni. BEhem Fizeni omezte ¢as
sledovani obrazovky zafizeni na minimum.

Béhem fizeni nezadavejte nové destinace, nemérite nastaveni ani nepouzivejte jakékoli funkce,
které vyzaduji delSi pouzivani ovladacich prvku zafizeni. Dfive nez se pustite do podobnych tkond,
zaparkujte bezpe¢nym a pfedepsanym zptsobem.

Béhem jizdy za pomoci navigace peclivé srovnavejte informace zobrazené v zafizeni se viemi
ostatnimi zdroji navigace, v€etné mistniho znaceni, uzavérek cest, dopravni situace, zhustovani
dopravy, aktualniho pocasi a dal$ich faktoru, které by mohly ovlivnit bezpecénost fizeni.

Z bezpecnostnich duvodl vzdy pred pokratovanim v cesté vyfeste veskeré nesrovnalosti a podfidte
se mistnimu znaceni a situaci.

Zatizeni je sestaveno tak, aby navrhovalo mozné trasy. Zafizeni nemuze nahradit nutnost fidicovy
pozornosti a zdravého usudku. Nesledujte navrhy tras, pokud tyto navrhy obsahuji nezakonny
manévr, nebo by mohly uvést vozidlo do nebezpecné situace.

Varovani tykajici se namoiniho provozu

Za bezpeény a rozumny provoz svého plavidla jste odpovédni vy. Toto zafizeni je nastroj, ktery
zlepsi vase moznosti ovladani plavidla. Nezbavi vas vSak odpovédnosti za bezpecny provoz plavidla.
Vyhnéte se navigac¢nim rizikim a nikdy nenechaveijte kormidlo bez dozoru.

Toto zafizeni pouzivejte pouze jako navigaéni pomtcku. Nepouziveijte toto zafizeni pro uéely
vyzadujici pfesné méreni sméru, vzdalenosti, polohy nebo mistopisu.

Budte vzdy pripraveni urychlené prevzit fizeni plavidla. Davejte pozor v blizkosti nebezpeénych mist
ve vodé, jako jsou napiiklad doky, pilife a jina plavidla.

Pokud ma zafizeni naviga¢ni funkce, peclivé pfi navigaci porovnavejte informace zobrazované na
zafizeni se vSemi ostatnimi zdroji navigace, véetné informaci zrakovych viemu, mistnich pravidel a
omezeni vodnich cest a map. Z bezpecénostnich divodu si vyjasnéte veskeré nesrovnalosti dfive,
nez budete pokracovat v jizdé.

Obsahuje-li zafizeni mapy, pouzivejte elektronickou mapu v zafizeni pouze pro usnadnéni, nikoli
jako nahradu za pouzivani ovéfenych statnich map. Oficialni statni mapy a poznamky pro namorniky
obsahuji véechny potfebné informace pro bezpeénou navigaci.

Upozornéni k pouzivani baterii

V tomto zafizeni Ize pouzivat dobijeci lithium-iontovou baterii nebo vyménitelné alkalické baterie nebo
baterie NiMH.

Pokud byste se nefidili témito pokyny, mohlo by dojit ke zkraceni Zivotnosti baterie nebo k nebezpedéi
poskozeni zafizeni, pozaru, chemickému spaleni, k vyte€eni elektrolytu nebo k urazu.

Zafizeni ani baterie nerozebirejte, neupravujte, znovu nevyrabéjte, nepropichujte ani neposkozujte.
Zafizeni ani baterie nesméji pfijit do styku s ohném a nesméji byt vystaveny vybuchu ani jinému
riziku.

K vyjmuti vyjimatelnych baterii nepouzivejte ostré pfredmeéty.

/\ BATERIE UDRZUJTE MIMO DOSAH DETI.

€ BATERIE NIKDY NEVKLADEJTE DO UST. Polknuti miize zpUsobit chemické spaleniny,
perforaci mékkych tkani nebo smrt. Velmi vazné spaleniny se mohou vyskytnout béhem 2 hodin po
pozieni. Okamzité vyhledejte |ékafskou pomoc.

Pokud pouzivate externi nabijecku baterii, pouzivejte pouze pfislusenstvi spole¢nosti Garmin
schvélené pro vas produkt.

Baterie vyménujte pouze za odpovidajici nahradni baterii. PouZiti jinych typ( baterii predstavuje
riziko pozaru nebo vybuchu. Chcete-li zakoupit nahradni baterii, navstivte prodejce Garmin nebo
webové stranky Garmin.

Baterie vymériujte pouze za odpovidajici nahradni baterii. PouZiti jinych typ( baterii pfedstavuje
riziko pozaru nebo vybuchu.

OZNAMENI

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim oznamenim, vystavujete se riziku zranéni ¢i
poskozeni majetku nebo negativniho dopadu na funkci zafizeni.

Oznameni o bateriich

Neponofujte zafizeni ani baterie do vody nebo jiné kapaliny.

Nevystavujte zafizeni plsobeni tepelného zdroje a nenechavejte ho na mistech s vysokou teplotou,
napfiklad na slunci v opusténém vozidle. Chcete-li se vyhnout moznym $kodam, odstrarite zafizeni
z vozidla a nenechavejte ho na mistech vystavenym pfimému slune¢nimu zafeni, napfiklad na
palubni desce.

Zafizeni neprovozujte pfi teplotdch mimo rozmezi, ktera jsou uvedena v ti§téném navodu, ktery je
soucasti baleni produktu.

Je-li treba zafizeni uchovavat del$i dobu, skladujte ho pfi teplotach uvedenych v tisténém navodu,
ktery je soucasti baleni produktu.

Nepouzivejte napajeci a/nebo datovy kabel, ktery neni schvalen nebo dodan spole¢nosti Garmin.
Informace o likvidaci zafizeni/baterii v souladu s platnymi mistnimi zakony a nafizenimi ziskate

u mistniho stiediska pro likvidaci odpadu.

Oznameni GPS

Navigaéni zafizeni mlze vykazovat snizeny vykon v blizkosti zafizeni vyuzivajicich pozemni
Sirokopasmovou sit na podobnych kmitoctech jako globalni satelitni navigaéni systémy GNSS (Global
Navigation Satellite System), napf. systém GPS (Global Positioning Service). Pouziti téchto zafizeni
muze narusit prijem signalt GNSS.

Produktové ekologické programy

Informace o programu recyklace produktti Garmin a o programech WEEE, RoHS, REACH a dalsich
vyhovujicich programech naleznete na adrese www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Prohlaseni o shodé

Spole&nost Garmin timto prohladuje, Ze produkt odpovida poZadavkim smérnice 2014/53/EU. Uplné
znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.garmin.com
/compliance.

Informace o mapovych datech

Spole¢nost Garmin vyuziva kombinaci statnich a soukromych zdroju dat. Témér vSechny zdroje dat
obsahuji urcita nepresna nebo neuplna data. Kompletni a pfesna mapova data nejsou v nékterych
zemich vlbec k dispozici nebo jsou nepfiméfené nakladna.

Omezena zaruka

TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA. MUZETE MIT | JINA ZAKONNA
PRAVA, KTERA SE MOHOU V RUZNYCH STATECH LISIT (NEBO ZEMICH Cl PROVINCIICH).
SPOLECNOST GARMIN NEVYLUCUJE, NEOMEZUJE ANI NEPRERUSUJE PLATNOST JINYCH
ZAKONNYCH PRAV, KTERA MUZETE MIT NA ZAKLADE ZAKONU VE VASEM STATE (NEBO ZEMI
CI PROVINCII). K PLNEMU POROZUMENI SVYM PRAVUM S| PROSTUDUJTE ZAKONY VASEHO
STATU, ZEME NEBO PROVINCIE.

Na neletecké produkty je poskytovana zaruka, Ze budou bez vad materialu a zpracovani po dobu
jednoho roku od data zakoupeni. Spole¢nost Garmin si vyhrazuje vyhradni pravo opravit nebo vyménit
jakoukoli soucast, ktera pfi béZzném pouzivani selze. Naklady za praci a opravy a vyménu dil nebudou
ucétovany zakaznikovi s vyhradou, Ze zakaznik bude zodpovédny za jakékoli pfepravni naklady. Tato
omezena zaruka se nevztahuje na: (i) kosmetické vady jako poskrabani, odieni a promacknuti; (ii)
spotiebni soucasti, jako baterie, pokud nedoslo k poskozeni v dusledku vady materialu nebo
zpracovani; (iii) poskozeni zplsobené nehodou, nedbalosti, nespravnym pouzivanim, vodou, zaplavou,
ohném nebo jinymi pfirodnimi Zivly a vnéjsimi vlivy; (iv) poSkozeni zplsobené provozovanim sluzeb
poskytovatelem neautorizovanym spole¢nosti Garmin; (v) poskozeni produktu, ktery byl upraven nebo
zménén bez pisemného svoleni spole¢nosti Garmin, nebo (vi) poSkozeni produktu, ktery byl pfipojen
ke zdroji napajeni a/nebo k datovym kabeltim, které nejsou dodavany spolecnosti Garmin. Spole¢nost
Garmin si navic vyhrazuje pravo odmitnout reklamacni naroky na produkty nebo sluzby, které byly
ziskany nebo jsou pouzivany v rozporu se zakony jakékoli zemé.Navigaéni produkty spole¢nosti
Garmin slouzi jako cestovni pomucka a nesmi se pouzivat k jakymkoli i¢elim vyzadujicim pfesné
méfeni sméru, vzdalenosti, pozice nebo mistopisu.Spole¢nost Garmin neposkytuje zaruku na pfesnost
nebo Uplnost mapovych dat.

Tato omezena zaruka se nevztahuje na a spole¢nost Garmin neni zodpovédna za jakékoli snizeni
vykonu navigaéniho zafizeni Garmin zplsobené jeho pouzitim v blizkosti telefon nebo jinych zafizeni
vyuzivajicich pozemni Sirokopasmovou sit na podobnych kmitoctech jako globaini satelitni navigaéni
systémy GNSS (Global Navigation Satellite System), napf. systém GPS (Global Positioning Service).
Pouziti téchto zafizeni mlze narusit pfijem signalid GNSS.

V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM PRISLUSNYMI ZAKONY, ZARUKY A NAHRADY
UVEDENE V TETO OMEZENE ZARUCE JSOU VYHRADNI A NAHRAZUJI VS8ECHNY OSTATNI
ZARUKY A NAHRADY. SPOLECNOST GARMIN SE VYSLOVNE ZRIKA VSECH OSTATNICH
ZARUK A NAHRAD, AT JIZ VYJADRENYCH, PREDPOKLADANYCH, ZAKONNYCH NEBO
JAKYCHKOLI JINYCH ZEJMENA VSECH PREDPOKLADANYCH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI
Cl VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, ZAKONNYCH NAHRAD A PODOBNE. TATO ZARUKA VAM
POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA. MUZETE MIT I JINA ZAKONNA PRAVA, KTERA SE
MOHOU V RUZNYCH STATECH A ZEMICH LISIT. POKUD NENI MOZNE ZREKNOUT SE
PREDPOKLADANYCH ZARUK NA ZAKLADE ZAKONU VE VASEM STATE (NEBO ZEMI CI
PROVINCII), JE DOBA TRVANiI TECHTO ZARUK OMEZENA NA DOBU TRVANi TETO OMEZENE
ZARUKY. V NEKTERYCH STATECH (NEBO ZEMICH CI PROVINCIICH) NENi POVOLENO
OMEZENI DOBY PREDPOKLADANYCH ZARUK, V TAKOVEM PRIPADE SE VAS VYSE UVEDENE
OMEZENI NETYKA.

POKUD JDE O NAROKY UCINENE V SOUVISLOSTI S PORUSENIM ZARUKY, SPOLECNOST
GARMIN NENi V ZADNEM PRIPADE ODPOVEDNA ZA JAKEKOLI NAHODNE, ZVLASTNI,
NEPRIME NEBO NASLEDNE SKODY ZPUSOBENE POUZIVANIM, NESPRAVNYM POUZIVANIM
NEBO NEMOZNOSTI POUZIT TENTO VYROBEK NEBO SKODY ZPUSOBENE VADOU VYROBKU.
V NEKTERYCH STATECH (A ZEMICH NEBO PROVINCIICH) NENi POVOLENO VYLOUCENI
ODPOVEDNOSTI ZA NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY, V TAKOVEM PRIPADE SE VAS VYSE
UVEDENE OMEZENI ODPOVEDNOSTI NETYKA.

Pokud v zaruéni Ihuté vznesete pozadavek na zaruéni opravu v souladu s touto omezenou zarukou,
spole¢nost Garmin dle vlastniho uvazeni: (i) opravi zafizeni s pouZitim novych nebo dfive pouzitych
dila spliujicich standardy kvality spole¢nosti Garmin, (ii) vyméni zafizeni za nové nebo opravené
zafizeni spliiujici standardy kvality spole¢nosti Garmin, nebo (iii) nabidne plnou nahradu nakupni ceny.
TENTO NAROK BUDE VASIM JEDINYM A VYLUCNYM NAROKEM PRI JAKEMKOLI PORUSENI
ZARUKY. Na opravena nebo vyménéna zafizeni je poskytovana 90denni zaruka. Pokud odeslana
jednotka stale podléha plvodni zaruce, poté bude nova zaruka 90 dni nebo bude pokracovat do konce
puvodni jednoleté zaruky, podle toho, které doba bude delsi.

Nez pozadate o zaruéni opravu, vyhledejte prosim nejprve pomoc v nasi online napovédé na webové
strance support.garmin.com. Jestlize vaSe zafizeni po vyuziti téchto zdroju stale nefunguje spravné,
kontaktujte autorizovany servis spole¢nosti Garmin v zemi, ve které jste vyrobek zakoupili, a pozadejte
o zarucéni opravu podle pokynt na webové strance support.garmin.com. Pokud se nachéazite v USA,
muZete také zavolat na telefonni ¢islo 1-800-800-1020.

Pokud chcete pozadat o zaruéni opravu v jiné zemi, nez je zemé, ve které jste vyrobek zakoupili,
spole¢nost Garmin nemuze zarucit dostupnost dilt a produkt( potfebnych k opravé nebo vyméné
vaseho vyrobku z diivodu odlisnosti produktovych nabidek a pFislusnych norem, zéakonl a pfedpisu.

V takovém ptipadé spole¢nost Garmin muze podle svého uvazeni a platnych zakon(, opravit nebo
vymeénit vas vyrobek za porovnatelny vyrobek nebo dil Garmin nebo vas pozadat o odeslani vaseho
vyrobku do autorizovaného servisu spoleénosti Garmin v zemi, ve které jste vyrobek zakoupili, nebo do
autorizovaného servisu spole¢nosti Garmin v jiné zemi, ve které Ize provést opravu vaseho vyrobku,
pfi¢emz nesete odpovédnost za dodrzovani platnych zakonu tykajicich se importu a exportu, thrady
celnich poplatki, DPH, prepravy a ostatnich souvisejicich dani a poplatkt. Z diivodu platnych norem,
zakonu a predpist v dané zemi spole¢nost Garmin a jeji prodejci nemusi byt v nékterych pripadech
schopni poskytnout servis, vyménu nebo opravu vyrobku v jiné zemi, nez je zemé, ve které byl vyrobek
zakoupen.

Zakoupeni v online aukci: U produktti zakoupenych prostfednictvim online aukci nevznika podle
zaruky spole¢nosti Garmin narok na slevu nebo jinou specialni nabidku. Potvrzeni z online aukce
nejsou k ovéreni zaruky pfijimany. Chcete-li uznat zaruéni opravu, je nutny original nebo kopie ptvodni
uctenky od ptivodniho prodejce produktti.Spolec¢nost Garmin neposkytne nahradu za chybéjici soucasti
z jakéhokoli baleni zakoupeného prostfednictvim online aukce.

Zakoupeni v jiném staté: Na zafizeni zakoupena mimo Uzemi USA muze byt poskytnuta samostatna
zaruka mezinarodnimi distributory v zavislosti na zemi zakoupeni. Pokud je to mozné, je tato zaruka
poskytovana mistnim vnitrostatnim distributorem a tento distributor také zajistuje mistni servis zafizeni.
Zaruky distributora jsou platné pouze na Gzemi pfedpokladané distribuce.

Politika zaruky namornich produkti: Urcité namorni produkty spole¢nosti Garmin maji v urcitych
oblastech del$i zaruéni Ihitu a dodateéné podminky. Dal$i podrobnosti a informace, zda se na vas
produkt vztahuje politika zaruky namofrnich produktd spole¢nosti Garmin, naleznete na webové strance
www.garmin.com/support/warranty_marine.
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NPABUITA TEXHUKU BE3OMNMACHOCTU 1 CBEOEHUA OB U3OENUA

/A OCTOPOXHO
MpeHebpexeHne criegyoWwmm NpeaynpexaeHnsiMi MoXeT NPUBECTU K HECHACTHOMY Cryyalo unmu
aBapuu U1, Kak CrieAcTBre, K MOMYYEHWI0 Cepbe3HbIX TPaBM UNu NeTanbHOMY UCXOAY.
MpeaynpexneHns OTHOCUTENBHO BHEAOPOXHBIX MapLIPyTOB
Ecnu Balue yctpoiicTBo Garmin MoxeT npeanarate BHEIOPOXHbIE MapLUPYThl s NELIMX MOXOAO0B,
rnoesok Ha Berocuneaax u BHeAOPOXXHOM TpaHcnopTe, cobniofaiite cregytoLvie npaesuna
6e30MacHOCTU HaBUraLmMm Mo BHEAOPOXHBIM MapLUpyTaMm.
+ Bo Bpemsi gBWXeHNS MO BHEAOPOXHbLIM MapLLpyTam cobnioaaiiTe OCTOPOXHOCTb U BCeraa
PYKOBOACTBYITECH 3ApaBbIM CMbICIIOM. YCTponcTBO Garmin npeaHasHaueHo TOMbKO Ansi NPOKNaaku
BO3MOXHbIX MapLIpyToB. OHO He CNOCOGHO 3aMeHWTb Balle BHUMaHUE 1 [OSDKHYIO NOArOTOBKY K
noeszke unu noxoay. He crnepyiite no mapLupyTam, NpeanoXeHHbIM YCTPONCTBOM, eCrin Takue
MapLLpyTbl NpefronaraloT NepeaBKeHe No 3anpeTHbIM 30HaM WU CO3AaHNe OMacHo cuTyaLum.
Bo Bpemsi ABVXeHNsi N0 MapLUPYTY CrieayeT BHAMATENbLHO CPaBHUBATL MHOPMALIO,
oTobpaxaeMyto Ha aKpaHe YCTPOICTBa, C AaHHbIMU BCEX AOCTYMHbIX UCTOYHUKOB HaBUraLMOHHbIX
[aHHbIX, BKIOYas AOPOXKHbIE 3HAKW, yKasaTenu, NoroAHble YCroBusi u apyriue (aktopbl, KOTopble
MOryT NoBUSATL Ha 6e30nacHOCTb BO BpeMms nyTeluecTsust. [ins obecneyeHus GesonacHocTn
criefyeT NPOSICHUTL BCE PACXOXAEHWS!, Npex/e YeM NpoaosikaTh ABVKEHUE MO MapLLpYTY; Npu
[BWKEHUM criefyeT cobnioaate TpeGoBaHNs JOPOXHbIX 3HAKOB U CNIEANTL 3a JOPOXHBIMU
YCIOBUSIMU.
MpeanpuHMMas noesaky Wnv Noxof, no BHeJOPOXHOMY MapLUpyTY, crieayeT NOMHUTL 06 yCroBusix
OKpY>aloLLieit cpe/ibl U CBA3aHHbIX PUCKaX, B 0COBEHHOCTN 3TO KacaeTcsi Norofbl U BANSHNS
MorofHbIX YCII0BUI Ha COCTOSIHWE TPOMbI/[OPOXKA 1, COOTBETCTBEHHO, Bally GesonacHocTb. Mepen
TeM Kak OTNpaBUTLCS B MyTeLUeCTBME N0 He3HAKOMbIM MapLUpyTam v Tponam, ybeautech B Hanuumum
COOTBETCTBYHOLLE SKUMMPOBKM 11 CHAPSHKEHUS.
MpeaynpexaeHus o6 yctaHoBKe B aBTOMOGune
Mpw ycTaHoBKe ycTpoicTBa B aBTOMOGWNE €ro crieayeT pasMecTuTb Takum 06pa3om, 4Tobbl OHO He
3acrnoHsno o63op BoauTenio M 1 He co3AaBano NOMeX A5 UCMONbL30BAHWS OPraHOB YNpaBneHust
aBTOMOGUMNEM, BKtoYas pyrb, Nejanu v pbluar nepeksiodeHns nepeaay. He pasveliaiite
He3aKpenneHHoe YCTPOMCTBO Ha npubopHoit naHenu @. He pacnonaraiite yCTpoicTBO nepes
noayLkamv 6e3onacHocTu nnn Hag Hummn @).

MpeaynpexaeHns OTHOCUTENBLHO FOPOACKNUX MapLIPYTOB

Ecnu Bawe yctpoiicTBo Garmin noaaepxusaeT KapTbl FOPOACKMX ynuL, n obecneynsaeTt
npokna/biBaHe MapLLIpyTOB Mo Joporam, Ans 6e3onacHoii HaBurauum no goporam cobrniogarTe
criepylolme npasuna.

AkKypaTHO ynpaBrisiiTe aBTOMOGMMNEM, PYKOBOACTBYSICb 3ApaBblM CMbICIOM. He oTBRekanTech Ha
YCTPOWCTBO BO BpeMsl ABMXKEHUS U BCEraa BHUMATENbHO crieauTe 3a foporoii. CeBeanTe K MUHUMYMY
BpEeMs, 3aTpaynBaemMoe Ha NPOCMOTP AaHHbIX Ha 3KpaHe YCTPOMCTBA BO BPEMS ABUKEHNS.

Bo Bpemsi ABWXeHst He crieflyeT 3aHNMaTbCA BBOJOM [laHHbIX O MecTax Has3HaueHws!, U3MeHeHneM
HaCTpOeK U NCMONb30BaHNEM F0ObIX (PYHKLMI, TPeByoLWMX ANNTENBHOTO UCMONb30BaHNS
3rIeMeHTOB YNpaBreHus ycTpoiicTaa. Mpexae Yem NpUCTynUTb K UCMONb30BAHMIO TaknuX (YHKLNIA,
npunapkyiiteck B 6e30nacHoM MecTe B COOTBETCTBUM C NpaBUamMm JOPOXKHOTO ABUXKEHWSI.

« Bo Bpemsi HaBuUrauum cnegyeT BHUMATENbHO CpaBHUBATL MH(OPMAaLMIO, OTOBpaxaemMyto Ha akpaHe
YCTPOWCTBA, C JaHHbIMW BCEX AOCTYMHbIX UCTOYHWKOB HABUTaLMOHHbIX JaHHbIX, BKIKOYasi AOPOXHbIE
3HaKW, ykasaTesnu, JOPOXHYI0 CUTyaLmto, NPoGkW, NOroAHbIe YCroBus 1 Apyriue akTopbl, KOTOpbIe
MOryT NoBNUSATL Ha 6e3onacHOCTb BO BpeMsi noeszku. [ins obecneyeHus 6esonacHocTv cneayeT
MPOSICHUTbL BCE PACXOXAEHUS, Npexae YeM NpoJoKaTh ABWKEHNE N0 MapLUPYTY; Npy ABMKEHUN
cnepyeT cobriogatb TpeboBaHUsA JOPOXHBLIX 3HAKOB M CEAUTb 3@ JOPOXHBIMU YCIIOBUSIMU.
YCTpOMCTBO NpeHa3Ha4YeHo Ans NPOKNaaky BO3MOXHbIX MapLUpyTOB. Micnonb3oBaHue ycTponcTea
He OTMeHsieT He06X0ANMOCTY BHUMATENbHO CNeanTb 3a JOPOroi U PyKOBOACTBOBATLCA 3APaBbiM
cMbicnioM. He crneayiiTe no mapLupyTam, nNpeanoxeHHbIM YCTPOUCTBOM, €CIM Takne MapLupyTbl
npegnonaratoT 3anpeLleHHble MaHeBpbl NGO co3aaHne onacHo CUTyaLmum 4s aBTOMOBUIS.
MpeaynpexaeHnsi oTHOCUTENbHO HaBUraLuM B Mope

* Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a 6€30MacHOCTL NPU HaBUraUuUu U Haanexallee ynpaBneHve
cyAHoM. HacToslliee yCTpoiicTBO pa3paboTaHo AN yNpoLLeHNst NpoLecca ynpaBneHns CyHOM.
Ero ucnonb3osaHue He ocBo6oX/JaeT OT OTBETCTBEHHOCTU 3a obecneyeHne 6e3onacHoCTY Npu
ynpaeneHun cyaHoM. Bo Bpemsi HaBurauum nsberaite onacHbIX y4acTKOB 1 He OCTaBrisiiiTe WTypBan
cyaHa 6e3 npucmoTpa.

Mcnonb3yiiTe JaHHOE YCTPOCTBO TONMbKO B Ka4eCTBE BCMOMOraTeNlbHOro CPeACTBa Ans HaBuralmm.
He vcnonb3yite ero Ans BbINONHeHNs 3aaaY, TPeByIoLLMX TOYHbIX U3MEPEHWIA HanpaBneHus,
PaCCTOSIHSI, MECTOMOJIOKEHNS UMM UHBIX TOMOrpaduyecknx AaHHbIX.

Bcerpaa 6yabTe roToBbl BbINOMHNTL NEPEXo/ Ha pyyHoe ynpasneHue cyaHoM. byabTe ocobeHHo
OCTOPOXHbI BOMI3M MOTEHLIMAmNBHO OMAacHbIX Y4acTKOB, HaNpUMep Npu4aros, CBai U ApYrux CyaoB.
Ecnu ycTpoiicTBO MMeeT HaBUraLyoHHble (PyHKLMM, BO BPEMSI HaBUraLum Heo6xoaumo
BHUMaTesIbHO CpaBHUBaTb MHGOPMaLWio, oToGpaxaeMyto Ha YCTPOUCTBE, CO CBEAEHUSIMU BCEX
[OCTYMHbIX MCTOMHUKOB HAaBUraLMOHHbIX AaHHbIX, BKMOYast MHpopmaLmio, nony4aemyto B xoae
HernocpeACTBEHHOro OCMOTPa akBaTopum 1 U3 Mopckux kapT. Ans obecneveHus GeaonacHocTn
NpOSICHUTE BCE BOMPOCHI U HECOOTBETCTBUSA MPex/e, YeM NPOAOIKUTL HaBUraLuio.

Ecnu Ha ycTpoicTBE UCMONb3YI0TCS KapThl, UCMOMNb3yNTe ANIEKTPOHHYIO KapTy, YCTAaHOBMEHHYIO Ha
YCTPOWCTBE, TOMbKO B ka4yecTBe BCMOMOraTenbLHOro CpeACcTBa, Tak kak OHa He 3aMeHsieT cobon
ochuLmanbHble KapThl, BbiMyLLEHHbIE TOCYAAPCTBEHHbIMM opraHamu. OduLparnbHble kapTbl 1
W3BELLEHNs MopennaBaTesnsiM, BbiMyLeHHbIe rocyapCTBEHHbIMU crnyx6amu, conepxat BClo
MHopmauwio, Heobxoaumyto Ans 6esonacHom Hasuralmm.

MpeaynpexaeHus no ucnonb3oBaHuio 6atapen

[lnsi faHHOro ycTpoMCcTBa MOXHO MCMOMNb30BaTh JIMTUI-MOHHBIN aKKyMYMSITOP UM CMEHHbIE LLieNoYHbIe
v Hukenb-meTann-ruapuaHele (NiMH) anemeHTbl nuTaHus.

HecobniofeHve AaHHbIX yka3aHWii MOXeT NPUBECTM K COKPaLLEHWIO CpoKa Cry6bl 351eMeHTOoB
NUTaHWS UMW CTaTb NOTEHLMANbHOM NPUYNHO NOBPEXAEHNS YCTPONCTBA, BO3rOPaHWsi, XMMUYECKoro
oXora, NPOTeKaHWsA SNEeKTPONUTa U/UNn TPaBMUPOBAHMS.

* He pa3bupaiite, He MOANMULMPYIITE, HE MOLEPHU3NPYITE, HEe NPOTLIKANTE W He NoBpexaanTe
YCTPOWCTBO UMK 3MIEMEHTbI MUTaHUS.

He noasepraiite ycTpoincTBo Unu 6atapeu BO3LAECTBUIO OrHs, B3PbIBOB 1 MNp.

He nonb3yiteck oCTpbIMU NPpeAMETaMMN AN U3BMEYEHUS| 3aMEHSIEMbIX 3NIEMEHTOB MUTaHKS.

/\ XPAHUTE SNEMEHTbI MUTAHUA B HELOCTYMHOM Ans AETEN MECTE.

& HE KNAOWUTE 3NIEMEHTbI MUTAHUA B POT. MpornaTtbiBaHe MOXET NPUBECTU K NOMYYEHU0
XMMWYECKMX OXOroB, Pa3pblBy MSIKUX TKaHel 1 neTanbHOMy ncxody. B TedeHmne 2 yacos nocrne
npornaTbiBaHst MOTyT NOSIBUTLCS Cepbe3Hble oxork. CreayeT HeaameanuTenbHO obpallatbes 3a
MEAVLIMHCKO MOMOLLbIO.

B kayecTBe BHeLLUHero 3apsigHOro ycTpoiicTsa Ans 6aTapeit UCrnonb3ynTe TOMbKo Te
npuHaanexHocT Garmin, koTopble NpeAHasHayYeHb! A1 UCNOMNbL30BaHUA C BalUM MPOAYKTOM.
BameHsiiTe 6aTapeyn TONMbKO ANEMEHTaMu NUTaHKs NPaBUIBLHOrO Tvna. icnonb3oBaHue apyrx
6aTapeii MOXET NpyUBECTM K Noxapy unu B3pbiBy. MHdopmaumio o npnobpeteHun 6atapen ans
3aMeHbl MOXHO NonyynTb y Aunepa Garmin unu Ha Beb-caiite Garmin.

3ameHsiiTe 6aTapey TONMbKO aNIEMEHTaMI NUTaHKsi NPaBUBLHOrO TvMa. Vcnonb3oBaHue Apyrx
6aTapeit MOXeT NPUBECTY K NOXapy Ui B3pbIBY.

YBEJOMIIEHUE

MpeHeBpexerne crneayoLMM NpeaynpexaeHneM MOXKET NPUBECTU K MONYYEHN0 TPaBM Unn
NOBPEXAEHUI0 UMYLLECTBA, NGO OKa3aTb HEraTMBHOE BIMSIHUE Ha (hYHKLIMOHMPOBAHUE YCTPOCTBA.

3ameyaHus no ucnonb3oBaHuto GaTapen

He norpyxaiite ycTpoiicTBO 1nu 6atapen B BoAy WU ApYrie XWOKOCTH.

He nopaBepraiite ycTpPOICTBO BO3AEHCTBUIO BBICOKVX TEMMNEPATYP, HanNpuMep, He OCTaBnsiTe ero B
JKapKuii CONHEYHbI AeHb B NpunapkoBaHHOM aBTomobune. Bo n3bexaHvie NnoBpexaeHuii xpaHute
YCTPOWCTBO BHE 30HbI BO3AENCTBUSA NPSMbIX COSTHEYHbIX Nyyeit, Hanpumep, B 6apaayke
aBTOMOGMNA.

He ucnoneayiiTe ycTpoiicTBO 3a npeenamu onyCTUMOro TeMnepaTypHOro Auana3oHa, ykasaHHoro
B MeYaTHOM PYKOBOZCTBE U3 yrakoBku npuéopa.

Mpv AnuTenbHOM XpaHeHun cobntofaiTe AONyCTUMbIN TEMMEpPaTypPHbIA AnanasoH, ykasaHHbI B
ne4yaTHOM PyKOBOACTBE U3 ynakoBku npubopa.

He ucnonb3yite kabenb nuTaHus n/vnu kabenb nepefayn AaHHbIX, He 0A06PEHHbIN UMK He
nocTaBnsemblii koMmnaHuein Garmin.

Mo Bonpocam yTunuaauum ycTporcTBa 1 31IEMEHTOB MUTaHUSA B COOTBETCTBUN C NPUMEHNMbIMU
3aKkoHaMM 1 HopMaTUBHBIMK TpeboBaHKsiIMK 0BpaTUTECh B MECTHYIO cnyxBy no nepepaboTke
OTXO[0B.

3ameyvaHue 06 ucnonb3zosanun GPS

Mcnonb3oBaHne HaBUraLVOHHOTO YCTPOCTBA B HEMOCpeACTBEHHON 6nn3ocTi oT obopyaoBaHus
Ha3eMHO LUMPOKOMOSIOCHON CeTu, paboTatoLLel B Anana3oHe YacToT, GIM3KOM K AuanasoHy 4acToT
nto6oi rnobanbHON HaBUraLUMoHHO cnyTHUKOBOM cucTeMbl (GNSS), Takoii kak cryxba rnobansHoro
noauumoHnpoBaHus (GPS), MoXeT NpuBecTu K yXyALeHnio pabounx xapakTepucTuk AaHHOro
HaBUraL¥OHHOTO YCTPOMCTBA. Vcnonb3oBaHue Takux yCTpoucTB MOXET Co3faBaTb NOMEXU Ans
npvema curhanos GNSS.

MporpaMmbl yTURNU3auum npoayKToB

WHdbopmaLumio 0 nporpammMe yTunmsauum npogyktos Garmin n 0 cooTBETCTBUM TpeboBaHUSM
avpektve WEEE, RoHS, REACH v ap. cm. Ha Beb-caiite www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
3anBneHWe o0 COOTBETCTBUMN

Komnanust Garmin 3asBnsieT, 4To JaHHOEe YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET BCEM MOMOXEHUSM AMPEKTUBbI
2014/53/EC. MonHblii TekcT [leknapauumn o cooTBeTcTBUN TpeboBaHmsm EC focTyneH no cnepyowiemy
agpecy B MIHTepHeTe: www.garmin.com/compliance.

KapTtorpacduyeckue gaHHble

KomnaHusi Garmin ncnonb3yeT AaHHble, MoslyvaeMble Kak U3 NpaBUTENbCTBEHHDIX, TaK U N3 YaCTHbIX
MCTOYHMKOB. [paKTU4YeCckn BCe UCTOYHUKN A@HHBIX COAEPKaT B HEKOTOPOW CTEMEHN HETOYHYIO NI
HENoJHY0 MHcopMaLwio. B HEKOTOpbIX CTpaHax NorHas 1 TouHas kapTorpacuyeckas uHgopmaums
HeAoCTYNHa UK YpesMepHo Jopora.

OrpaHuU4eHHas rapaHTUs

HACTOALLAA OrPAHUYEHHAA TAPAHTUA NMPEOOCTABIAET BAM OMNPEOENEHHBIE
IOPVUANYECKWME MPABA; KPOME TOIO, BAM MOTYT MPEAOCTABNATLCA APYIVE
IOPVUANYECKWE MPABA B 3ABUCUMOCTW OT CTPAHBI (MNN PETMOHA). KOMMNAHUA GARMIN
HE WCKNIOYAET, OTPAHUYMBAET UMW MPUOCTAHABIIMBAET APYIUE IOPUONYECKUE
MPABA, KOTOPbIMW Bbl MOXKETE OBJIAOATH COIMACHO NMPUMEHMOMY
3AKOHOLATEJILCTBY BALLEN CTPAHbI (UM PETVIOHA). ANA MONMHOIO MOHVUMAHUA
CBOWX MPAB HEOEXOONMO O3HAKOMNTBLCA C 3AKOHOLATENBCTBOM CBOEN CTPAHBI
N PETMOHA.

B maTepuanax u ka4ecTse U3roToBNEHWS N3AeNUi, 3a UCKITIOUYEHWEM YCTPOMCTB ANs aBuauuu,
rapaHTUpyeTcsl OTCYTCTBUE AetheKTOB B TeHEHMEe OAHOro rofa ¢ AaTbl npuobpeTteHus. B TedeHne atoro
nepvoaa komnaxust Garmin 6yAeT UCKIIOUNTENIBHO MO CBOEMY YCMOTPEHMIO BbIMOMHATL PEMOHT U
3aMeHy KOMMOHEHTOB, BbILUEALWMX U3 CTPOSI NPU HOPMarlbHON JKcrnyaTaumn. Takon PEMOHT Unm
3ameHa BbINorHsieTcst 6e3 B3MMaHKsi CTOUMOCTU AeTarneii u paGoTbl C MokynaTens Npu ycroBuu, YTo
OH onnatuT nobble TpaHCMOPTHbIE pacxodbl. HacToswas orpaHuyeHHas rapaHTus He
pacnpocTtpaHsieTcsi Ha: (i) kocmeTuyeckne aedekTbl, HanpUmep LapanvHbl, 3ace4kn U BMATUHBI; (i)
pacxofHble MaTepmarnsl, HanpuMep 6aTtapeu, 3a UCKIOYEHWeM CrlyqaeB, koraa noBpexaeHne usaenvs
BbI3BaHO AeekTOM MaTepuarnoB Unv kadyecTsa U3rotosneHus; (iii) noBpexaeHws, crasluve
criefcTBMEM aBapum, HeCobMOAEHNSI MHCTPYKLUIA, HENPaBUIBHOTO UCTONb30BaHWS, NONaAaHns BoAbl,
HaBOZHEHUs!, NoXapa 1 NPoYMX NPUPOAHBIX BEACTBUI U ABNEHUIA UNW BHELLHKX hakTopos; (iv)
noBpeXAeHUs, Bbi3BaHHbIE TEXHUYECKUM OBCIY)XMBaHUEM, BbIMOMHEHHBIM NMLAMU, He
YNONHOMOYEHHbIMU KOoMNaHuern Garmin; (v) noBpexaeHns nsgenus, kotopoe 6bi1o MoandULMpoBaHO
VN U3MeHeHo 6e3 NMCbMEHHOTO paspeLLeHnst kKoMmnaHuyu Garmin, unu (vi) NoBpexaeHns nsgenus, k
KOTOPOMY bl NOAKITIOYEHbI kabenu NUTaHusa u/unu nepefadn AaHHbIX, He NOCTaBMAEMble
komnaHwvern Garmin. Kpome Toro, komnaHust Garmin octaBnsieT 3a cob6oi npaBo He NpUHUMaTh
NPETEH3NM MO rapaHTUM B OTHOLLEHUM U3AENWIA UIK YCITyr, KoTopble Gbinu nNprobpeTeHsl n/unm
MCMoNb30Banuch B HapyLLeHne 3akoHo4aTeNbCTBa CTpaHbl.YCTpoicTBa Ans Hasuraumm Garmin
npefHa3Ha4eHbl Ans UCMOSb30BaHUSA B Ka4ecTBE BCMOMOraTenbHOro CpeacTBa Ans HaBurauum u He
MOryT MCMONb30BATLCS C LIEMNbI0 TOYHOrO M3MEPEHUS HanpaBeHKs, PACCTOAHUSA, NO3NLUK UK
Tonorpaguyeckux BennunH.Komnanua Garmin He NpefocTaBnsieT HUKaKoWM rapaHTUm OTHOCUTESNbHO
TOYHOCTM UINK MOJTHOTbI KapTorpadryecknx AaHHbIX.

HacTosilas orpaHuyeHHasi rapaHTusi He pacrnpocTpaHsieTcs Ha, a koMnaHus Garmin He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a nioboe yxyaLweHve pabounx xapakTepucTuk moboro HaBUraLMoHHOro YCTPOCTBa
Garmin BcneacTBME ero UCnonb3oBaHWA B HeNocpeACTBeHHOM 6rM3ocTu oT nioboro nopTaTMBHOrO
TepMuHana unu apyroro 060pyaoBaHNst Ha3eMHOW LLIMPOKOMOJIOCHOI ceTu, paboTaloLen B AnanasoHe
YacToT, 6IM3KOM K AManasoHy 4acToT Mool rmobanbHo HaBUraLMOHHON CMyTHUKOBOW CUCTEMbI
(GNSS), Takon kak cnyx6a rmobanbHoro nosuuuonunposanus (GPS). Micnonb3oBaHue Takux yCTPOWCTB
MOXeT co3aaBaTb NoMexu Ans npuema curqanos GNSS.

B MAKCUMAJIbHOW CTEMNEHW, PA3PELIEHHOW JEVCTBYIOLMM 3AKOHOOATENIbCTBOM,
TAPAHTUW 1 CPEACTBA NMPABOBOW 3ALLUMTI, YKASAHHBIE B HACTOALLEN OrPAHUYEHHOMN
FAPAHTUN, ABNAKOTCA MCKIMIOUYNTENBHBLIMU U BAMEHAIOT, A KOMIMAHUA GARMIN ABHO
3AABNIAET OB OTKA3E OT MPEAOCTABJIEHWSA NIOBbLIX APYTMX FAPAHTUW U CPEACTB
MPABOBOW 3ALLNThI, ABHBLIE, MOOPA3YMEBAEMbIE, MPELYCMOTPEHHBLIE 3AKOHOM Ui
WNHbIMW JOKYMEHTAMW, BKINIOYAA BE3 OFTPAHUYEHUA BCE MOOPA3YMEBAEMbIE
FAPAHTAM OTHOCUTENBHO NMPUTOAHOCTW ANA NPOOAXW U COOTBETCTBUA
OMPEQENEHHBLIM LIENAM, CTATYTHO-MPABOBbIX UMW UHbIX CPEACTB CYAEEHOM
SALUNTBI. HACTOALAA OrPAHUYEHHAA FAPAHTUA NPEOOCTABIAET BAM
OMPEQENEHHbLIE OPUONYECKUE MPABA; KPOME TOIO, BAM MOTYT MPEAOOCTABIIATLCA
OPYTUE FOPUONYECKWE MPABA B 3ABUCMMOCTW OT CTPAHbI UM PETMOHA. ECII OTKA3
OT NOJPA3YMEBAEMbIX FTAPAHTV HEBO3MOXEH COITIACHO 3AKOHOOATEJILCTBY
BALLEW CTPAHbI IV PEFTMOHA, TO NEPWOL NPELOCTABJIEHNA TAKMX FAPAHTAN
OrPAHWNYMBAETCA NEPUOOOM AENCTBUA HACTOALWEN OrPAHUYEHHOW FAPAHTN. B
HEKOTOPbIX CTPAHAX (M PETMOHAX) HE [IOMYCKAETCA OMPAHUYEHUE NMEPUOOA
OEVICTBWSA MOAPA3YMEBAEMOW FAPAHTWW, MO3TOMY BbILEYKA3AHHBLIE OrPAHWUYEHWSA
MOTIYT OKA3ATbCA HEMPUMEHUMbIM.

NPU NPEOBABNEHUN MPETEH3UW O HAPYLLEHWW FTAPAHTN KOMMNAHWA GARMIN HU NMPU
KAKMX OBCTOATENBCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A NIOBbIE MOBOYHBIE,
PAKTUHECKUE, HENPAMbIE UMM KOCBEHHBIE YBbITK/ BHE 3ABUCMOCTW OT TOTO,
BbI3BAHbI [T OHN UCMOJIb3OBAHUEM, HEMPABUIbHLIM UCMONB30BAHVEM UNA
HEBO3MOXHOCTbLIO NCMOJNb3OBAHUA OAHHOIO U3OENNA, NNBEO OESEKTAMU U3OENUA.
B HEKOTOPbIX CTPAHAX 1 PETIOHAX 3AMPELLEHO NCKNIOYEHWE OTBETCTBEHHOCTW 3A
MOBOYHbIN NN KOCBEHHbIN YILEPE. B TAKMX CIMYYAAX BbILLENPUBEOEHHLIE
OrPAHUYEHWA HE MOTYT BbITb MPUMEHEHbI.

Ecnv Bo Bpemsi rapaHTWIAHOro nepuoa Bbl OTNPaBUTe 3asiBKY Ha rapaHTUHOe obcnyxuBaHue B
COOTBETCTBUM C AaHHON OrpaHNyeHHON rapaHTvent, To komnaxuus Garmin no cBoemy ycMoTpeHuio: (i)
BbIMONTHUT PEMOHT YCTPOCTBA, UCMONb3ysl HOBbIE UK BblBLLME B ynoTpe6GrneHnn 3anyacTu, kotopble
OoTBevaloT cTaHAapTam kavectsa Garmin, (ii) 3aMEHWUT YCTPOMCTBO HOBBIM UM OTPEMOHTUPOBAHHbBIM
YCTPOWCTBOM, KOTOpPOE OTBEYaeT CTaHpapTam kayectsa Garmin, unu (iii) BepHeT cebe ycTpoiicTBO B
o6MeH Ha nornHoe BoamellieHre Bam ero ctoumocTn. TAKAA MEPA ABNAETCA EAMHCTBEHHOW U
UCKMIOUYNTENBHOW AN KOMNEHCALWMW NKOBOTO HAPYLIEHWA FAPAHTUN. Ha
OTPEMOHTUPOBAHHbIE UNW 3aMEHEHHbIE YCTPOCTBa npefocTasnsaeTca 90-gHeBHas rapaHtusa. Ecnu Ha
OTNpaBfieHHOE YCTPOICTBO €Lle PacnpOCTPaHSIETC UCXOAHAs rapaHTysi, TO HOBas rapaHTust
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AencteuTensHa B TeveHne 90 gHe unm A0 KOHLA NCXOAHON 1-neTHel rapaHTum, B 3aBUCUMOCTN OT
TOrO, KaKoi U3 yKasaHHbIX NEPUOAOB ANHHEE.

Mpexae YeM uckaTb NYHKTbI FaPaHTUIHOTO OBCIYXVBaHWS!, 03HAKOMbTECh C PECYpPCamm CrpaBku B
WHTepHeTe, AOCTYMHbIMYM MO aapecy: support.garmin.com. Ecnu Balue ycTpocTBO He (hyHKLMOHMPYeT
[OMKHBIM 06pa3om Mnocre NPUMEHEHNUs 3TUX PECYPCOB, CBSXXUTECH C aBTOPU3OBAHHBLIM CEPBUCHBIM
ueHTpom Garmin B cTpaHe NproBpeTeHns unu cneayiTe MHCTPYKLMAM Ha CTpaHule
support.garmin.com Ans NONy4eHUsi rapaHTUItHOrO 06CnyxvBaHus. Ecnu Bbl HaxoauTech B
CoeauHerHbIx LLiTaTax AMepukn, Bbl Takke MOXeTe NO3BOHUTL No TenedoHy 1-800-800-1020.

Ecnu Bam Heobxoavmo rapaHTuiiHoe obcnyxvBaHue YCTpoCTBa He B CTpaHe npuobpeTteHus,
KOMMaHust Garmin He MOXeT rapaHTUpoBaTb HanM4Me 3anyacTei v yCTPONCTB, HEOGXOANMBIX ATst
PEMOHTa UNW 3amMeHsbl, MO NPUYMHE Pa3NNYUA aCCOPTUMEHTA TOBAPOB U MPUMEHUMbIX CTaHAAPTOB,
TpeGoBaHui 3aKoHOAATENbCTBA U HOPMATUBHbLIX akToB. B Takom cnyqae komnaHus Garmin no
COBCTBEHHOMY YCMOTPEHMIO U B COOTBETCTBUN C NPUMEHMMBIM 3aKOHOJATENbCTBOM MOXET BbINOMHUTH
PEMOHT C MOMOLLbIO COBMECTUMbIX 3anyacTeit Unn OCyLLeCTBUTb 3aMeHy Ha CornocTaBuMoe
ycTpoiicTBO Garmin unu NnonpocuTb Bac OTNPaBUTb YCTPOWCTBO B aBTOPU3OBaHHbIV CEPBUCHbIA LIEHTP
Garmin B cTpaHe npuobpeTeHns unu B CepBUCHbINA LieHTp Garmin B Apyroii cTpaHe, B KOTOPOW MOryT
BbINOMHUTL CEPBUCHOE 06CNyXMBaHVe Ballero ycTpoicTea. B gaHHOM cnyyae nmeHHo Bbl Byaete
OTBETCTBEHHbI 3a COBoAeHNe BCeX NPUMEHUMbIX 3aKOHOB 1 HOPMATUBHbIX aKTOB, KacatoLLMXCs
MMrnopTa 1 3KcnopTa, KpoOMe TOro, orrlata BCex U3aepek, a UMEHHO: TaMOXeHHbIX nowwnuH, HAC,
CTOMMOCTM JOCTaBKu 1 APYTMX PacXofoB, MOJHOCTLIO FIOXWTCS Ha Bac. B HekoTopbIx cryyasix
KoMnaHust Garmin 1 ee Aunepbl He MOTyT BbIMOMHUTL CEPBUCHOE 06CIYXVBaHVe Ballero ycTpoiicTaa
He B CTpaHe NpuobpeTeHns Unu BepHyTb OTPEMOHTUPOBAHHOE UK 3aMEHEHHOE YCTPOICTBO Bam B
yKa3aHHyo CTpaHy Mo npu4rnHe CTaHAapTOB, 3aKOHOB UM HOPMATUBHBIX aKTOB, MPUMEHVMbIX B
iaHHON CTpaHe.

Mokynka Ha aykumoHe B UHTepHeTe. B OTHOLLEHUN U3fenwii, NpUoGpPeTEHHbIX Ha ayKLIMOHaX B
WHTepHeTe, He AENCTBYIOT MPOrpaMMbl CKUAOK M ApYrue cneuvarbHble NpeanoxXeHns no
rapaHTUINHOMY MOKPbITUIO koMnaHun Garmin. MoATBepxAeHUs ayKLUMOHOB B VIHTEpHeTe He
NPUHUMAIOTCA Kak NOATBEPXAEHUE MOKyMNKW AMs Leneit rapaHTum. [ins nonyyeHns rapaHTUitHoro
obcnyxuBaHns HE06X0AMMO HanMue opurvHana unu Konuu Yeka, NpeoCTaBNeHHOro NPoOAaBLIOM
nsgenusa.Komnanma Garmin He NPoVN3BOAUT 3aMeHy OTCYTCTBYIOLLMX KOMMOHEHTOB B NMtobbix Habopax,
nprobpeTeHHbIX Ha ayKUMOHax B MHTepHeTe.

Mpuo6GpeTeHue 3a rpaHuuen. Ha yctporctea, npuobpeTeHHble 3a npegenamm CLUA,
MeXayHapoAHbIMW ANCTPUGLIOTOPaMK AOIDKHA NPeJoCTaBNsATbCA OTAENbHAs rapaHTUsi B 3aBUCUMOCTU
oT cTpaHbl. Ecnn aTo nonoxeHne npyMeHUMO, Takasi rapaHTUsi NpefoCTaBseTcsl MeCTHbIM
AMCTPUOBLIOTOPOM B Mpeaenax cTpaHbl, 1 06CnyxuBaHye yCTPOCTBA BbIMOSHAETCS 3TUM
[McTpubbioTopoM. MapaHTum AncTpubbioTopa AeNCTBYIOT TOMBKO B pervoHax npeanonaraemoro
pacnpocTpaHeHus.

Monutuka B OTHOLLEHMM rapaHTMKU Ha MOPCKMe HaBUraLMoHHble YCTpoiicTBa. B onpeaeneHHbIx
pervioHax Ha HeKoTopble MOpPCKUE HaBMraLMOHHbIE YCTpoiicTBa Garmin pacnpocTpaHseTcst
NpoanieHHas rapaHTus 1 JOMONHUTENbHbIE YCIOBUS W MonoxeHus. MoceTuTe Be6G-cTpaHuLly
www.garmin.com/support/warranty_marine, 4To6bl NONy4nTb AOMNONHUTENBHYIO UHGOPMALIWIO 1
BbISICHUTb, PACMPOCTPaHSETCA NN Ha Balle usnenue geictane Monutuku Garmin B OTHOLIEHWN
rapaHTUu Ha MOpPCKUE HaBUraLMOHHbIE YCTPOICTBA.
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VAZNE INFORMACIJE O SIGURNOSTI | PROIZVODU

/A UPOZORENJE
Ako se ne pridrzavate sljedec¢ih upozorenja, moze doci do nesrece ili sudara koji mogu rezultirati
smrtnim slu¢ajem ili ozbiljinom ozljedom.
Upozorenja za navigaciju van ceste
Ako vas uredaj tvrtke Garmin moze predlagati izvancestovne rute za razlicite aktivnosti na otvorenom,
kao $to su biciklizam, planinarenje i voZnja vozila za sve terene, za sigurnu navigaciju van ceste
slijedite ove smjernice.
Prilikom donos$enja odluka o navigaciji van ceste uvijek se vodite najboljom procjenom i primijenite
zdrav razum. Uredaj tvrtke Garmin dizajniran je samo za pruzanje prijedloga prilikom navigacije
rutom. Nije zamjena za pozornost i ispravnu pripremljenost za aktivnosti na otvorenom. Nemojte
slijediti prijedloge za rute ako je rije¢ o zabranjenim stazama ili ako bi vas one mogle dovesti u
nesigurne situacije.
Uvijek pazljivo usporedite informacije koje se prikazuju na uredaju sa svim dostupnim izvorima za
navigaciju, ukljuuju¢i znakove i uvjete na stazi, vremenske uvjete i druge ¢imbenike koji mogu
utjecati na sigurnost za vrijeme navigiranja. Iz sigurnosnih razloga obavezno rijesite sve nejasnoce ili
pitanja prije no $to nastavite s navigacijom i postujte postavljene prometne znakove i uvjete.
Uvijek vodite brigu o utjecajima okoline i rizicima odredene aktivnosti prije no Sto krenete na
aktivnosti van ceste te pazite na vremenske prilike i stanje staze koji bi mogli utjecati na sigurnost
vaSe aktivnosti. Obavezno provjerite nosite li ispravnu odjecu i opremu za vasu aktivnost prije no §to
krenete po nepoznatim putovima i stazama.
Upozorenja za montiranje u vozilu
« Prilikom ugradnje uredaja u vozilo nemojte postaviti na mjesto na kojem zaklanja vozacev pogled na
cestu @ ili ometa komande za upravljanje vozilom poput upravljaga, papugica ili rugice mjenjaca.
Uredaj pri¢vrstite prije postavljanja na plo¢u s instrumentima @. Uredaj nemojte stavljati ispred ili

iznad zra¢nog jastuka @.
(D\
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Upozorenja za navigaciju po cesti

Ako va$ uredaj tvrtke Garmin prihvaéa karte ulica i predlaze rute koje slijede ceste, za sigurnu
navigaciju po cesti slijedite ove smjernice.

Uvijek se vodite najboljom procjenom i vozilom upravljajte na siguran nacin. Nemojte dopustiti da
vam uredaj odvraca paznju tijekom voznje i pazite da uvijek budete potpuno svjesni svih uvjeta
voznje. Vrijeme gledanja u zaslon uredaja tijekom voznje svedite na minimum.

Tijekom voZnje nemojte unositi odredista, mijenjati postavke ili pristupati funkcijama koje zahtijevaju
duze koristenje kontrola uredaja. Prije takvih operacija zaustavite vozilo na siguran nacin sukladan
zakonskim propisima.

Tijekom navigacije paZzljivo usporedujte informacije prikazane na uredaju sa svim dostupnim izvorima
navigacije, ukljuuju¢i prometne znakove, zavrSetke cesta, uvjete na cestama, gustocu prometa,
vremenske uvjete i druge ¢imbenike koji mogu utjecati na sigurnost u vozniji. Iz sigurnosnih razloga
obavezno rijeSite sve nejasnoce ili pitanja prije no Sto nastavite s navigacijom i postujte postavljene
prometne znakove i uvjete.

Uredaj je dizajniran za pruzanje prijedloga prilikom navigacije rutom. Ne predstavlja zamjenu za
pozornost vozaca i njegove procjene. Nemojte slijediti prijedloge ruta ako sadrze nedopustene
manevre ili bi doveli vozilo u nesigurnu situaciju.

Upozorenja za koriStenje u pomorske svrhe

Vi ste odgovorni za sigurno i oprezno upravljanje plovilom. Ovaj je uredaj alat koji poboljSava
moguénost upravljanja plovilom. Uredaj vas ne oslobada odgovornosti za sigurno upravljanje
plovilom. Izbjegavajte navigacijske opasnosti i nikad ne ostavljajte kormilo bez nadzora.

Uredaj koristite iskljucivo kao pomo¢ u navigaciji. Uredaj ne koristite za postupke u kojima je
potrebno precizno mjerenje smjera, udaljenosti, lokacije ili topografije.

Uvijek budite spremni brzo preuzeti kontrolu nad plovilom. Budite oprezni u blizini opasnosti u vodi
poput dokova, stupova i drugih plovila.

Ako uredaj ima mogucnost navigacije, tijekom navigacije pazljivo usporedujte informacije prikazane
na uredaju sa svim dostupnim navigacijskim izvorima, uklju¢ujuci vizualne informacije, lokalne
pravilnike o vodenim putovima i karte. 1z sigurnosnih razloga uvijek rijeSite sva neslaganja ili pitanja
prije no $to nastavite s navigacijom.

Ako uredaj koristi karte, elektroniku kartu uredaja koristite samo kako biste si olaksali upotrebu
ovlastenih vladinih karata, a ne kao njihovu zamjenu. Sluzbene vladine karte i obavijesti mornarima
sadrze sve informacije potrebne za sigurnu navigaciju.

Upozorenja za bateriju

U ovom uredaju moze se koristiti punjiva litij-ionska baterija ili zamjenjive alkalne ili NiMH baterije.
Ako ne pratite ove smjernice, mogli biste skratiti vijek trajanja baterije ili riskirati oSte¢enje uredaja,
pozar, kemijske opekline, curenje elektrolita i/ili ozljede.

Uredaj ili baterije nemojte rastavljati, modificirati, ponovno sastavljati, busiti niti ostecivati.

Uredaj ili baterije nemojte izlagati vatri, eksploziji ili drugim opasnostima.

Baterije koje se mogu vaditi nemojte vaditi pomocu ostrih predmeta.

/\ BATERIJE DRZITE IZVAN DOHVATA DJECE.

& BATERIJE NIKAD NE STAVLJAJTE U USTA. Gutanje baterija mozZe uzrokovati kemijske
opekline, pucanje mekog tkiva i smrt. Unutar 2 sata od gutanja baterija moze doci do ozbiljnih
opeklina. Odmah potrazite lije¢nicku pomo¢.

Ako koristite vanjski punja¢ baterije, koristite samo dodatnu opremu tvrtke Garmin koja je odobrena
za vas$ proizvod.

Baterije zamijenite samo odgovaraju¢im zamjenskim baterijama. Upotrebom drugih baterija moglo bi
dod¢i do pozara ili eksplozije. Zelite li kupiti zamjenske baterije, obratite se distributeru proizvoda
tvrtke Garmin ili posjetite web-mjesto tvrtke Garmin.

Baterije zamijenite samo odgovaraju¢im zamjenskim baterijama. Upotrebom drugih baterija moglo bi
doci do pozara ili eksplozije.

OBAVIJEST

Nepridrzavanje sljedece obavijesti moZe uzrokovati ozljede ili oSte¢enja imovine ili negativno utjecati na
rad uredaja.

Napomene o bateriji

Uredaj ili baterije nemojte uranjati u vodu ili druge tekucine.

Uredaj nemojte izlagati izvoru topline ili ga drzati na visokim temperaturama, recimo na suncu u
vozilu bez nadzora. Kako biste sprijecili ostecenja, izvadite uredaj iz vozila ili ga maknite s izravnog
sunca, npr. u suvozacev pretinac.

Uredaj nemojte koristiti izvan raspona temperature naznacenog u tiskanom priruéniku koji se nalazi u
pakiranju uredaja.

Prilikom skladistenja uredaja na dulje vremensko razdoblje, skladitite ga u rasponu temperature
naznac¢enom u tiskanom priru¢niku koji se nalazi u pakiranju uredaja.

Nemojte koristiti kabel za napajanje / prijenos podataka koji nije odobrila ili isporucila tvrtka Garmin.
Obratite se lokalnoj jedinici za odlaganje otpada radi odlaganja uredaja/baterija u skladu s vaze¢im
lokalnim zakonima i propisima.

Obavijest o GPS-u

Koristenje blizu bilo kojeg uredaja koji koristi zemaljsku Sirokopojasnu mrezu na frekvencijama koje su
blizu frekvencija koje koristi bilo koji sustav za globalnu navigaciju (GNSS), npr. sustav za globalno
pozicioniranje (GPS), moZe negativno utjecati na rad navigacijskog uredaja. Koristenje takvih uredaja
moze negativno utjecati na prijem GNSS signala.

Programi za o¢uvanje okolisa

Informacije o programu recikliranja tvrtke Garmin te programima WEEE, RoHS, REACH i drugim
programima potrazite na adresi www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Izjava o uskladenosti

Tvrtka Garmin ovime izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen s Direktivom 2014/53/EU. Cijeli tekst EU
Izjave o uskladenosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.garmin.com/compliance.
Informacije o podacima karte

Tvrtka Garmin koristi kombinaciju drzavnih i privatnih izvora podataka. Gotovo svi izvori podataka
sadrze neke netocne ili nepotpune podatke. U nekim drzavama potpune i precizne informacije na
kartama nisu dostupne ili su vrlo skupe.

Ograni¢eno jamstvo

OVO VAM OGRANICENO JAMSTVO DAJE POSEBNA ZAKONSKA PRAVA, A OVISNO OD DRZAVE
DO DRZAVE (ILI POKRAJINE), MOZDA IMATE | NEKA DRUGA ZAKONSKA PRAVA. GARMIN NE
ISKLJUCUJE, OGRANICAVA ILI OBUSTAVLJA OSTALA ZAKONSKA PRAVA KOJA MOZDA IMATE
NA TEMELJU ZAKONA VASE DRZAVE (ILI POKRAJINE). KAKO BISTE SE U POTPUNOSTI
UPOZNALI SA SVOJIM PRAVIMA, PROUCITE ZAKONE VASE DRZAVE ILI POKRAJINE.

Proizvodi koji nisu namijenjeni zrakoplovstvu imaju jamstvo da nece imati pogre$aka u materijalu ili
izradi do godinu dana od datuma kupnje. Unutar tog razdoblja Garmin ¢e, po vlastitoj odluci, popraviti ili
zamijeniti komponente koje nisu ispravno radile prilikom uobi€ajene upotrebe. Takvi popraveci ili
zamijene bit ¢e besplatni za korisnika za dijelove ili rad, pod uvjetom da korisnik podmiri troskove
transporta. Ovo ograni¢eno jamstvo ne vrijedi za: (i) kozmeti¢ka oStecenja kao $to su ogrebotine,
zarezi i udubljenja; (i) potro$ne dijelove poput baterija, osim ako $teta nije uzrokovana manjkavim
materijalima ili izradom; (i) Stetu uzrokovanu nesretnim slu¢ajem, zlouporabom, nepravilnim
koristenjem, vodom, poplavom, pozarom ili drugim prirodnim nepogodama ili vanjskim uzrocima; (iv)
Stetu uzrokovanu servisiranjem od strane osobe koja nije ovlasteni serviser tvrtke Garmin; (v) Stetu na
proizvodima koji su modificirani ili preinaceni bez pisanog dopustenja tvrtke Garmin ili (vi) Stetu na
proizvodima koji su priklju¢eni na kabele napajanja i/ili podatkovne kabele koje nije isporudila tvrtka
Garmin. Isto tako, Garmin zadrzava pravo odbijanja jamstvenih zahtjeva za proizvode ili usluge
dobivene i/ili koristene u suprotnosti sa zakonima bilo koje drzave. Garmin navigacijski proizvodi
namijenjeni su isklju¢ivo za upotrebu kao pomagala u putovanjima i ne smiju se koristiti u svrhu gdje su
potrebna precizna mjerenja smjera, udaljenosti, lokacije ili topografije. Garmin ne jam¢i preciznost i
potpunost kartografskih podataka.

Ovo se ograni¢eno jamstvo ne odnosi na lo$iji rad bilo kojeg Garmin navigacijskog uredaja koji je
posljedica koristenja uredaja u blizini bilo kojeg ru¢nog ili drugog uredaja koji koristi zemaljsku
Sirokopojasnu mrezu na frekvencijama koje su blizu frekvencija koje koristi bilo koji sustav za globalnu
navigaciju (GNSS), npr. sustav za globalno pozicioniranje (GPS), niti je tvrtka Garmin za njega
odgovorna. Koristenje takvih uredaja moze negativno utjecati na prijem GNSS signala.

DO MJERE DO KOJE TO DOPUSTA PRIMJENJIVI ZAKON, JAMSTVA | PRAVNI LIJEKOVI
NAVEDENI U OVOM OGRANICENOM JAMSTVU ISKLJUCIVI SU | TVRTKA GARMIN IZRICITO SE
ODRICE SVIH DRUGIH JAMSTAVA | PRAVNIH LIJEKOVA, BILO IZRICITIH, IMPLICIRANIH,
ZAKONSKIH ILI BILO KAKVIH DRUGIH, UKLJUCUJUCI BEZ OGRANICENJA BILO KOJE
IMPLICIRANO JAMSTVO ZA TRZISNI POTENCIJAL ILI PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU NAMJENU,
BILO ONO ZAKONSKO ILI PO NEKOJ DRUGOJ OSNOVI. OVO VAM OGRANICENO JAMSTVO
DAJE POSEBNA ZAKONSKA PRAVA, A OVISNO OD DRZAVE DO DRZAVE, MOZDA IMATE | NEKA
DRUGA ZAKONSKA PRAVA. AKO SE IMPLICIRANIH JAMSTAVA NE MOZE ODRECI NA TEMELJU
ZAKONA VASE DRZAVE, TRAJANJE TAKVIH JAMSTAVA OGRANICENO JE NA TRAJANJE OVOG
OGRANICENOG JAMSTVA. NEKE DRZAVE (I POKRAJINE) NE DOPUSTAJU OGRANICAVANJE
TRAJANJA IMPLICIRANOG JAMSTVA, PA SE GORNJE OGRANICENJE MOZDA NECE
PRIMJENJIVATI NA VAS.

U SLUCAJU NEPOSTOVANJA JAMSTVA TVRTKA GARMIN NI U KOJEM SLUCAJU NECE SNOSITI
ODGOVORNOST ZA BILO KAKVA SLUCAJNA, POSEBNA, NEIZRAVNA ILI POSLJEDICNA
OSTECENJA, BEZ OBZIRA JESU LI REZULTAT UPOTREBE, POGRESNE UPOTREBE ILI
NEMOGUCNOSTI UPOTREBE OVOG PROIZVODA ILI MANJKAVOSTI PROIZVODA. NEKE
DRZAVE (I POKRAJINE) NE DOPUSTAJU ISKLJUCIVANJE SLUCAJNE ILI POSLJEDICNE STETE
TE SE GORNJA OGRANICENJA MOZDA NECE PRIMJENJIVATI NA VAS.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja podnesete zahtjev za jamstvenim servisom u skladu s ovim
Ograni¢enim jamstvom, Garmin ¢e po vlastitom odabiru: (i) popraviti uredaj pomocéu novih dijelova ili
rabljenih dijelova koji zadovoljavaju standarde kvalitete tvrtke Garmin, (i) zamijeniti uredaj novim
uredajem ili obnovljenim uredajem koji zadovoljava standarde kvalitete tvrtke Garmin ili (iii) zamijeniti
uredaj za puni povrat kupovne cijene koju ste platili. TAKAV PRAVNI LIJEK BIT CE VAS JEDINI |
ISKLJUCIVI PRAVNI LIJEK U SLUCAJU NEPOSTOVANJA JAMSTVA. Jamstvo na popravljene ili
zamijenjene uredaje iznosi 90 dana. Ako je poslana jedinica jo$ uvijek pokrivena izvornim jamstvom,
onda novo jamstvo traje 90 dana ili do kraja izvornog jednogodi$njeg jamstva, Sto god je duze.

Prije slanja zahtjeva za jamstveni servis, pristupite resursima za pomo¢ na web-mjestu
support.garmin.com i proucite ih. Ako vas uredaj i dalje ne radi ispravno i nakon upotrebe tih resursa,
obratite se ovlastenom servisu tvrtke Garmin u drzavi u kojoj ste kupili uredaj ili slijedite upute na web-
mjestu support.garmin.com kako biste ostvarili jamstveni servis. Ako se nalazite u SAD-u, moZete
nazvati broj telefona 1-800-800-1020.

Ako vam je jamstveni servis potreban izvan drzave u kojoj ste kupili proizvod, Garmin ne moze jamditi
da ¢e dijelovi i proizvodi potrebni za popravak ili zamjenu vaseg proizvoda biti dostupni zbog razli¢itin
ponuda proizvoda i razli¢itih vazecih standarda, zakona i propisa. U tom slucaju tvrtka Garmin moze po
vlastitom nahodenju i u skladu s vaze¢im zakonima popraviti ili zamijeniti vas proizvod usporedivim
Garmin proizvodima i dijelovima ili od vas zatraZiti da svoj proizvod poSaljete u ovlasteni servis tvrtke
Garmin u drzavi u kojoj ste kupili proizvod ili u ovlasteni servis tvrtke Garmin u nekoj drugoj drzavi u
kojoj je va$ uredaj moguce servisirati, pri Gemu snosite odgovornost za postivanje svih vazecih zakona
i propisa o uvozu i izvozu te za pla¢anje svih carina, PDV-a, postarina i ostalih vezanih poreza i
naknada. U nekim slu¢ajevima tvrtka Garmin i njezini ovlasteni zastupnici mozda ne¢e moci servisirati
vas proizvod u drzavi izvan drzave u kojoj ste kupili proizvod ili vam vratiti popravljeni ili zamijenjeni
proizvod u tu drzavu zbog vazecih standarda, zakona ili propisa u toj drzavi.

Kupnja putem online aukcija: Proizvodi kupljeni na online aukcijama ne podlijeZzu popustima ili
drugim posebnim ponudama unutar jamstva tvrtke Garmin. Potvrde online aukcija ne prihvacaju se kao
potvrda jamstva. Za dobivanje jamstvene usluge potreban je izvornik ili kopija raéuna od ovlastenog
dobavlja¢a. Garmin ne¢e zamijeniti komponente koje nedostaju iz paketa kupljenih putem online
aukcije.

Medunarodna kupovina: Medunarodni distributeri mogu dati zasebno jamstvo za uredaje koji su
kupljeni izvan Sjedinjenih Americkih Drzava, ovisno o drzavi. Ako je to primjenjivo, ovo jamstvo daje
lokalni distributer koji osigurava i lokalno servisiranje vaseg uredaja. Jamstva distributera valjana su
samo u podrucju namijenjene distribucije.

Jamstvo za pomorske uredaje: Odredeni pomorski uredaji tvrtke Garmin u odredenim podru¢jima
imaju duza jamstvena razdoblja i dodatne uvjete i odredbe. Na stranici www.garmin.com/support
/warranty_marine mozete pronaci dodatne pojedinosti i provjeriti odnosi li se jamstvo za nauticke
uredaje tvrtke Garmin i na va$ proizvod.
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POMEMBNE INFORMACIJE O VARNOSTI IN IZDELKU

/\ OPOZORILO
Neupostevanje naslednjih opozoril lahko privede do nesrece ali tréenja s smrtnim izidom ali hudimi
telesnimi poskodbami.
Opozorila glede navigacije izven cest
Ce lahko vasa naprava Garmin predlaga naértovane poti izven cest za razli¢ne dejavnosti na prostem,
na primer kolesarjenje, pohodnistvo in vozZnjo s terenskimi vozili, sledite tem smernicam, da zagotovite
varno navigacijo izven cest.
« Ko sprejemate odlocitve pri navigaciji izven cest, bodite vedno previdni in razumni. Naprava Garmin
je zasnovana tako, da vam le predlaga pot voznje, ni pa zamenjava za pozornost in ustrezno
pripravo za dejavnosti v naravi. Ne sledite predlogom poti, e ti zahtevajo nezakonit manever ali bi
vas postavili v nevarno situacijo.
Vedno pozorno primerjajte informacije, ki so prikazane na enoti, z vsemi razpoloZljivimi viri za
navigacijo, vklju¢no z znaki ter razmerami na stezi, vremenskimi razmerami in drugimi dejavniki, ki
lahko vplivajo na varno navigacijo. Iz varnostnih razlogov vedno odpravite neskladja, preden
nadaljujete z navigacijo, in upostevaijte postavljene znake ter razmere na poti.
Preden se odpravite na dejavnosti v naravi, bodite vedno pozorni na ucinke okolja in privzeta
tveganja dejavnosti, Se posebej na vpliv, ki ga lahko imajo na varnost vase dejavnosti vreme in z njim
povezani pogoji na stezi. Pred navigacijo po neznanih poteh in stezah se prepri€ajte, da imate
ustrezno opremo in potrebs¢ine.
Opozorila glede namestitve v vozilo
Napravo namestite v vozilo tako, da ne zakriva voznikovega pogleda na cesto @ in ne moti
upravljanja vozila, denimo volana, noznih pedal ali prestavne rocice. Naprave ne postavite
nezavarovane na armaturno plo3¢o vozila @. Naprave ne postavite pred zraéno blazino ali nad njo

Opozorila glede navigacije po cestah

Ce vasa naprava Garmin sprejema zemljevide ulic in predlaga naértovane poti, ki sledijo cestam,
upostevaijte te smernice, da zagotovite varno navigacijo na cestah.

« Vedno ravnajte razumno in vozilo upravljajte na varen nacin. Ne dovolite, da vas naprava med
voznjo zmoti, in bodite ves ¢as pozorni na vse razmere voznje. Skraj$ajte ¢as opazovanja zaslona
enote med voznjo.

Med voznjo ne vnasajte ciljev, spreminjajte nastavitev in dostopajte do funkcij, ki zahtevajo dalj$o
uporabo kontrolnikov naprave. Pred izvajanjem takih opravil varno ustavite vozilo v skladu s predpisi.
Pri navigaciji pozorno primerjajte informacije, ki so prikazane na enoti, z vsemi razpoloZljivimi viri za
navigacijo, vkljuéno s prometnimi znaki, zaporami cest, razmerami na cesti, prometnimi zastoji,
vremenskimi razmerami in drugimi dejavniki, ki lahko vplivajo na varno voznjo. Iz varnostnih razlogov
vedno odpravite neskladja, preden nadaljujete z navigacijo, in upostevajte postavljene znake ter
razmere na poti.

Naprava je zasnovana tako, da vam predlaga nacrtovane poti. Ni pa nadomestek za voznikovo
pozornost in razumnost. Ne sledite predlogom poti, e ti zahtevajo nezakonit manever ali bi vozilo
postavili v nevarno situacijo.

Opozorila o pomorski uporabi

Sami ste odgovorni za varno in preudarno upravljanje s plovilom. Naprava je orodje, ki bo
izboljSalo vase zmoznosti upravljanja plovila. Naprava vas ne razbremeni odgovornosti za varno
upravljanje plovila. Izogibajte se navigacijskim nevarnostim in krmila nikoli ne puscajte
nenadzorovanega.

Napravo uporabljajte samo kot navigacijski pripomoc¢ek. Naprave ne posku$ajte uporabljati v
namene, ki zahtevajo natanéno merjenje smeri, razdalje, lokacije ali zemeljskega povrsja.

Vedno bodite pripravljeni, da takoj prevzamete nadzor nad plovilom. Bodite pozorni blizu nevarnosti v
vodi, kot so pomoli, nasipi in druga plovila.

Med navigacijo, ¢e jo naprava omogoca, pazljivo primerjajte informacije, ki so prikazane na napravi,
z vsemi razpoloZljivimi navigacijskimi viri, vkljuéno z informacijami, ki jih dobite z opazovanjem,
lokalnimi pravili in omejitvami za vodne poti ter zemljevidi. |1z varnostnih razlogov vedno odpravite
neskladja ali vprasanja, preden nadaljujete z navigacijo.

Ce naprava uporablja zemljevide, jih uporabljajte le za dopolnjevanje in ne za zamenjavo
pooblaséenih uradnih kart. Uradne karte in obvestila za pomors¢ake vsebujejo vse potrebne podatke
za varno navigacijo.

Opozorila o baterijah

V tej napravi lahko uporabljate akumulatorsko litij-ionsko baterijo ali zamenljive alkalne baterije ali
baterije NiMH.

Ce teh smernic ne upostevate, lahko skraj$ate Zivljenjsko dobo baterij ali tvegate poskodbe naprave,
pozar, kemi¢ne opekline, iztekanje elektrolita in/ali telesne poSkodbe.

Naprave ali baterij ne razstavljajte, spreminjajte, predelujte, prebadajte ali poSkoduijte.

Naprave ali baterij ne izpostavljajte ognju, eksplozijam ali drugim nevarnostim.

Za odstranjevanije baterij, ki jih lahko odstranite, ne uporabljajte ostrih predmetov.

/\ BATERIJE HRANITE ZUNAJ DOSEGA OTROK.

€ BATERIJ NE DAJAJTE V USTA. Ce jih pogoltnete, lahko pride do kemiénih opeklin, predrtja
mehkega tkiva in smrti. Do resnih opeklin lahko pride v 2 urah od zauzitja. Takoj pois¢ite zdravnisko
pomoc¢.

Ce uporabljate zunaniji polnilnik za baterije, uporabljajte samo dodatno opremo druzbe Garmin,
odobreno za vas izdelek.

Baterije zamenjajte le z ustreznimi nadomestnimi. Z uporabo drugih baterij tvegate pozar ali
eksplozijo. Za nakup nadomestnih baterij se obrnite na prodajalca izdelkov Garmin ali obi$¢ite
spletno mesto Garmin.

Baterije zamenjajte le z ustreznimi nadomestnimi. Z uporabo drugih baterij tvegate pozar ali
eksplozijo.

OBVESTILO

Neupostevanje naslednjega obvestila lahko privede do telesnih poskodb ali materialne Skode ali pa
lahko negativno vpliva na delovanje naprave.

Opombe o baterijah

Naprave ali baterij ne potapljajte v vodo ali druge tekoCine.

« Naprave ne pustite izpostavljene viru toplote ali na visoki temperaturi, na primer na soncu v
nenadzorovanem vozilu. Ce Zelite prepregiti moZnost poskodb, ob izstopu odstranite napravo iz
vozila ali pa jo postavite izven neposredne sonéne svetlobe, na primer v predal za drobnarije.
Naprave ne uporabljajte izven temperaturnih obsegov, navedenih v tiskanem prirocniku v embalazi
izdelka.

Ce napravo shranite za dlje ¢asa, jo shranite v temperaturnih obsegih, navedenih v tiskanem
prirocniku v embalazi izdelka.

Ne uporabljajte napajalnega in/ali podatkovnega kabla, ki ga ni odobrila ali dobavila druzba Garmin.
Za odlaganje naprave ali baterij v skladu z veljavnimi zakoni in predpisi se obrnite na lokalno sluzbo
za odstranjevanje odpadkov.

Obvestilo o sistemu GPS

Navigacijska naprava lahko deluje slab$e, ¢e jo uporabljate v blizini katere koli naprave, ki uporablja
zemeljsko Sirokopasovno omrezje, ki je blizu frekvencam, ki jih uporablja kateri koli globalni navigacijski
satelitski sistem (GNSS), na primer globalna storitev za dolo¢anje polozaja (GPS). Uporaba takih
naprav lahko moti prejemanje signalov GNSS.

Okoljski programi za izdelke

Informacije o programih druzbe Garmin za recikliranje izdelkov in programih WEEE, RoHS, REACH ter
drugih programih za skladnost si lahko ogledate na www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Izjava o skladnosti

Druzba Garmin izjavlja, da je ta izdelek v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.garmin.com/compliance.

Informacije o podatkih zemljevida

Garmin uporablja kombinacijo vladnih in zasebnih podatkovnih virov. Skoraj vsi podatkovni viri do neke
mere vsebujejo netocne ali nepopolne podatke. V nekaterih drzavah zemljepisni podatki niso na voljo
ali pa so nedopustno dragi.

Omejeno jamstvo

TO OMEJENO JAMSTVO VAM DODELJUJE DOLOCENE ZAKONSKE PRAVICE, POLEG TEGA PA
IMATE MORDA TUDI DRUGE ZAKONSKE PRAVICE, KI SO ODVISNE OD ZVEZNE DRZAVE (ALI
DRZAVE ALI POKRAJINE). DRUZBA GARMIN NE IZKLJUCUJE, OMEJUJE ALI ODVZEMA DRUGIH
ZAKONSKIH PRAVIC, KI JIH MORDA IMATE V SKLADU Z ZAKONODAJO SVOJE ZVEZNE
DRZAVE (ALI DRZAVE ALl POKRAJINE). ZA POPOLNO RAZUMEVANJE PRAVIC S| OGLEJTE
ZAKONODAJO SVOJE ZVEZNE DRZAVE, DRZAVE ALI POKRAJINE.

Izdelki, ki niso namenjeni uporabi v letalih, imajo jamstvo, da bodo brez okvar materiala ali tovarniskih
napak eno leto od dneva nakupa. V tem obdobju bo Garmin pod lastnimi pogoji popravil ali zamenjal
vse sestavne dele, ki so del obi¢ajne uporabe. Stroski za nadomestne dele ali delo pri tovrstnih
popravilih in zamenjavi se ne zaracunajo stranki, ¢e stranka prevzame stroSke transporta. To omejeno
jamstvo ne velja za: (i) kozmeti¢ne poSkodbe, na primer praske, odrgnine in udrtine; (ii) potro$ne dele,
na primer baterije, razen ¢e je do poskodb pri$lo zaradi okvar materiala ali neustrezne izdelave; (iii)
poskodbe, ki so posledica nesrec, zlorabe, nepravilne uporabe, vode, poplave, pozara ali drugih
naravnih ali zunanjih vzrokov; (iv) poskodbe, ki jih je povzrocilo servisiranje oseb, ki niso pooblas¢eni
serviserji druzbe Garmin; (v) poSkodbe izdelka, ki je bil prilagojen ali spremenjen brez pisnega
dovoljenja druzbe Garminali (vi) poSkodbe izdelka, povezane z napajalnimi in/ali podatkovnimi kabli, ki
jih ne dobavi druzba Garmin. Poleg tega si Garmin pridrzuje pravico do zavrnitve jamstvenih zahtevkov
za izdelke ali storitve, ki so bile pridobljene in/ali uporabljane v nasprotju z zakoni katere koli
drzave.Navigacijski izdelki Garmin so namenjeni le za uporabo kot potovalni pripomocek in jih ne
smete uporabljati v namene, pri katerih je potrebno natanéno merjenje smeri, razdalje, lokacije ali
zemeljskega povrsja. Garmin ne jam¢i za natan¢nost ali celovitost podatkov zemljevidov.

To omejeno jamstvo prav tako ne velja za, kakrsno koli poslab$anje delovanja katerega koli
navigacijskega izdelka Garmin, ki je posledica njegove uporabe v bliZini katerega koli telefona ali druge
naprave, ki uporablja zemeljsko Sirokopasovno omrezje, ki je blizu frekvencam, ki jih uporablja kateri
koli globalni navigacijski satelitski sistem (GNSS), na primer globalna storitev za doloc¢anje poloZaja
(GPS). Prav tako za tak$no poslabsanje ni odgovorna druzba Garmin. Uporaba takih naprav lahko moti
prejemanje signalov GNSS.

JAMSTVA IN PRAVNA SREDSTVA, NAVEDENA V TEM OMEJENEM JAMSTVU, V NAJVECJEM
OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE VELJAVNA ZAKONODAJA, IZKLJUCUJEJO IN NADOMESCAJO VSA
OSTALA JAMSTVA IN PRAVNA SREDSTVA, KI SO IZRAZENA, NAKAZANA, ZAKONSKO ALI KAKO
DRUGACE DOLOCENA TER JIH DRUZBA GARMIN IZRECNO ZAVRACA, KAR MED DRUGIM
VKLJUCUJE VSA NAKAZANA JAMSTVA GLEDE PRIMERNOSTI ZA PRODAJO ALI DOLOCEN
NAMEN, ZAKONSKA PRAVNA SREDSTVA ALI DRUGE DOLOCBE. TO OMEJENO JAMSTVO VAM
DODELJUJE DOLOCENE ZAKONSKE PRAVICE, POLEG TEGA PA IMATE MORDA TUDI DRUGE
ZAKONSKE PRAVICE, KI SO ODVISNE OD ZVEZNE DRZAVE ALI DRZAVE. CE NAKAZANIH
JAMSTEV NI MOGOCE ZAVRNITI V SKLADU Z ZAKONODAJO VASE ZVEZNE DRZAVE AL|
DRZAVE, JE OBDOBJE VELJAVNOSTI TAKIH JAMSTEV OMEJENO Z OBDOBJEM VELJAVNOSTI
TEGA OMEJENEGA JAMSTVA. NEKATERE ZVEZNE DRZAVE (DRZAVE IN POKRAJINE) NE
DOVOLJUJEJO OMEJITEV OBDOBJA VELJAVNOSTI NAKAZANIH JAMSTEV, ZATO ZGORNJA
OMEJITEV ZA VAS MORDA NE VELJA.

DRUZBA GARMIN V PRIMERU ZAHTEVKA ZARADI KRSITVE GARANCIJSKIH OBVEZNOSTI V
NOBENEM PRIMERU NI ODGOVORNA ZA NAKLJUCNO, POSEBNO, POSREDNO ALI
POSLEDICNO SKODO, KI IZHAJA 1Z UPORABE, NEPRAVILNE UPORABE ALI NEZMOZNOSTI
UPORABE IZDELKA ALI OKVAR IZDELKA. NEKATERE ZVEZNE DRZAVE (TER DRZAVE IN
POKRAJINE) NE DOVOLJUJEJO IZKLJUCITVE NAKLJUCNE ALI POSLEDICNE SKODE, ZATO
ZGORNJE OMEJITVE ZA VAS MORDA NE VELJAJO.

Ce v obdobju veljavnosti jamstva predlozite zahtevek za jamstveni servis v skladu s tem omejenim
jamstvom, druzba Garmin po lastni presoji (i) popravi napravo z novimi ali Ze uporabljenimi deli, ki
izpolnjujejo standarde kakovosti druzbe Garmin, (ii) nadomesti napravo z novo ali obnovljeno napravo,
ki izpolnjuje standarde kakovosti druzbe Garmin, ali (iii) zamenja napravo za celotno povracilo stro§kov
nakupa. TO JE VASE EDINO IN IZKLJUCNO PRAVNO SREDSTVO V PRIMERU KRSITVE
JAMSTVENIH DOLOCIL. Obdobje veljavnosti jamstva za popravljene ali nadomeséene naprave je

90 dni. Ce za poslano enoto $e vedno velja izvimo jamstvo, novo jamstvo velja 90 dni ali do konca
izvirnega enoletnega jamstva, pri emer se uposteva daljSe obdobje.

Preden predloZite zahtevek za jamstveni servis, si oglejte spletne vire za pomo¢, ki so na voljo na
spletnem naslovu support.garmin.com. Ce naprava po uporabi teh sredstev e vedno ne deluje
pravilno, se obrnite na pooblasceni servis druzbe Garmin v drzavi nakupa ali sledite navodilom na
spletnem naslovu support.garmin.com za uveljavijanje jamstvenega servisa. Ce ste v ZdruZenih
drzavah, lahko tudi pokli¢ete telefonsko $tevilko 1-800-800-1020.

Ce zelite predloziti zahtevek za jamstveni servis zunaj drzave nakupa, druzba Garmin zaradi razli¢nih
ponudb izdelka ter veljavnih standardov, zakonov in predpisov ne more zagotoviti, da bodo deli in
izdelki, potrebni za popravilo ali nadomestitev izdelka, na voljo. V tem primeru lahko druzba Garmin po
lastni presoji in v skladu z veljavnimi zakoni popravi ali nadomesti izdelek s primerljivimi izdelki in deli
druzbe Garmin ali zahteva, da izdelek po$ljete pooblas¢enemu servisu druzbe Garmin v drzavi nakupa
ali pooblas¢enemu servisu druzbe Garmin v drugi drzavi, ki lahko opravi servis izdelka, pri éemer ste
odgovorni za izpolnitev skladnosti z vsemi veljavnimi zakoni in predpisi 0 uvozu in izvozu ter placilo
vseh carin, davka na dodano vrednost, stroskov posiljanja in drugih s tem povezanih davkov in
prispevkov. V nekaterih primerih druzba Garmin in prodajalci njenih izdelkov morda ne bodo mogli
opraviti servisa izdelka v drzavi, ki ni drzava nakupa, ali vam vrniti popravljenega ali nadomes$¢enega
izdelka v to drzavo zaradi standardov, zakonov ali predpisov, ki veljajo v njej.

Nakupi na spletnih drazbah: izdelki, kupljeni prek spletnih drazb, ne izpolnjujejo pogojev za povracila
stroskov ali drugih posebnih ponudb druzbe Garmin. Potrdila o spletnih drazbah ne veljajo za potrditev
garancije. Da bi pridobili jamstveni servis, potrebujete original ali kopijo racuna izvirnega prodajalca.
Garmin ne bo nadomestil manjkajocih sestavnih delov iz kompletov, ki ste jih kupili na spletni drazbi.
Mednarodni nakupi: za nakupe izven Zdruzenih drzav je, odvisno od drzave, morda na voljo lo¢eno
jamstvo, ki ga zagotovijo mednarodni prodajalci. V tem primeru jamstvo zagotovi lokalni prodajalec v
drzavi nakupa, ki tudi zagotovi lokalni servis za napravo. Jamstva prodajalca veljajo samo na obmodjih
predvidene prodaje.

Jamstveni pravilnik za pomorske izdelke: nekateri pomorski izdelki Garmin v dolocenih obmocjih
imajo dalj$e obdobje veljavnosti jamstva ter dodatne pogoje in dologila. Ce Zelite ve& podrobnosti in si
ogledati, ali za va$ izdelek velja jamstveni pravilnik druzbe Garmin za pomorske izdelke, obiscite
www.garmin.com/support/warranty_marine.
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INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA $I PRODUSUL

/\ AVERTISMENT
Nerespectarea urmatoarelor avertismente ar putea duce la un accident sau la o coliziune cu leziuni
mortale sau grave.
Avertismente de navigatie off-road
Daca dispozitivul dvs. Garmin este capabil sa propuna rute off-road pentru diferite activitati in aer liber,
precum ciclismul, excursiile si utilizarea vehiculelor pentru toate tipurile de teren, urmati aceste indicatii
pentru a beneficia de o navigatie sigura in regim off-road .
Luati intotdeauna cele mai bune decizii si procedati cu bun-simt cand luati decizii de navigatie in
regim off-road. Dispozitivul Garmin este conceput numai pentru a furniza sugestii pentru ruta. Nu are
menirea de a reprezenta un substitut pentru atentie si pregatirea corespunzatoare a activitatilor in
aer liber. Nu urmati sugestiile pentru rute daca acestea recomanda un traseu ilegal sau daca va pun
intr-o situatie nesigura.
Comparati intotdeauna, cu atentie, informatiile afisate de dispozitiv cu toate sursele de navigatie
disponibile, inclusiv marcajele turistice, starea traseului, conditiile meteorologice si cu alti factori care
pot afecta siguranta in timpul navigarii. Din motive de siguranta, eliminati intotdeauna orice nepotriviri
nainte de a continua navigarea si tineti cont de semnele rutiere si de conditiile de drum.
Tineti intotdeauna cont de efectele mediului si de riscurile inerente ale activitatji inainte de a va
angaja in activitati off-road, mai ales de impactul pe care vremea si starea traseului sub influenta
factorilor meteorologici il poate avea asupra sigurantei activitatii dvs. Asigurati-va ca dispuneti de
echipamentul si de proviziile adecvate pentru activitatea dvs. inainte de a naviga pe trasee si poteci
necunoscute.
Vehicle Installation Warnings
« When installing the device in a vehicle, do not place the device where it obstructs the driver’s view of
the road (@ or interferes with vehicle operating controls, such as the steering wheel, foot pedals, or
transmission levers. Do not place unsecured on the vehicle dashboard @. Do not place the device in
front of or above any airbag ®.
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Avertismente privind navigatia stradala

Daca dispozitivul dvs. Garmin accepta harti rutiere si sugereaza rute care urmeaza drumuri, urmati
aceste indicatji pentru a beneficia de o navigatie rutiera in conditii de siguranta.

« Luati intotdeauna cele mai bune decizii si conduceti vehiculul intr-o maniera sigura si legala. Nu
lasati dispozitivul sa va distraga atentia in timpul condusului si acordati in permanenta atentie
conditjilor de drum. Reduceti la minimum timpul alocat consultarii dispozitivului in timp ce va aflati la
volan.

Nu introduceti destinatii, nu modificati setari si nu accesati functii ce necesita un timp indelungat de
utilizare a comenzilor dispozitivului in timpul condusului. Parcati vehiculul intr-un mod sigur si legal
inainte de a efectua astfel de operatji.

in timpul navigérii, comparati cu atentie informatile afisate pe dispozitiv cu toate sursele de navigare
disponibile, inclusiv semne de circulatie, drumuri blocate, conditii de drum, congestii in trafic, conditii
meteorologice si alti factori ce pot influenta siguranta in timpul condusului. Din motive de siguranta,
eliminati intotdeauna orice nepotriviri inainte de a continua navigarea si tineti cont de semnele rutiere
si de conditjile de drum.

Dispozitivul este conceput sa ofere sugestii pentru ruta. Acesta nu inlocuieste atentia si judecata
sanatoasa a soferului. Nu urmati sugestiile pentru rute daca acestea recomanda o manevra ilegala
sau daca pun vehiculul intr-o situatie nesigura.

Avertismente privind operarea in regim marin

Aveti responsabilitatea de a opera vasul dvs. in siguranta si cu prudenta. Acest dispozitiv
reprezinta un instrument care va imbunatati capacitatea dvs. de operare a vasului. Acest dispozitiv
nu va scuteste de responsabilitatea de a opera vasul in siguranta. Evitati pericolele de navigare si nu
lasati niciodata carma nesupravegheata.

Utilizati acest dispozitiv numai ca sistem auxiliar pentru navigatie. Nu incercati sa utilizati dispozitivul
in alte scopuri care implica masurarea cu precizie a directiei, a distantei, a locatiei sau a topografiei.
Trebuie sa fiti intotdeauna pregatit pentru a re-prelua prompt controlul asupra vasului. Procedati cu
atentie in apropierea pericolelor acvatice, precum docurile, pilonii de sustinere si alte vase.

Daca dispozitivul dispune de caracteristici de navigatie, in timpul navigarii comparati cu atentie
informatiile afisate pe dispozitiv cu toate sursele de navigatie disponibile, inclusiv informatii provenite
din observatii vizuale, reguli si restrictii privind calea navigabila si harti. Din motive de siguranta,
eliminati intotdeauna orice nepotriviri si intrebari inainte de a continua navigarea.

Daca dispozitivul utilizeaza harti, utilizati diagrama electronica din dispozitiv numai pentru a facilita,
nu a fnlocui, utilizarea diagramelor guvernamentale autorizate. Diagramele guvernamentale oficiale
si notificarile pentru navigatori contin toate informatiile necesare pentru o navigare n siguranta.
Avertismente referitoare la baterie

Acest dispozitiv foloseste o baterie refncarcabila cu litiu-ion sau baterii alcaline sau NiMH inlocuibile.
Tn cazul nerespectérii acestor reguli, bateriile pot avea o durata de functionare mai scurtd sau pot
prezenta risc de deteriorare a dispozitivului, de incendiu, arsuri chimice, scurgeri ale electrolitilor si/sau
de vatamare corporala.

* Nu dezasamblati, modificati, refabricati, perforati sau deteriorati dispozitivul sau bateriile.

« Nu expuneti dispozitivul sau bateriile la incendii, explozii sau alte pericole.

Nu utilizati un dispozitiv ascutit pentru a scoate bateriile demontabile.

/A NU LASATI BATERIILE LA INDEMANA COPIILOR.

€ NU INTRODUCETI BATERIILE IN GURA. Inghitirea lor poate provoca arsuri chimice, perforarea
tesutului moale si deces. In doud ore de la ingerare se pot produce arsuri grave. Consultati imediat
medicul.

Daca utilizati un incarcator extern al bateriei, folositi numai accesoriile Garmin aprobate pentru
produsul dvs.

Inlocuiti bateriile numai cu baterii de schimb corecte. Utilizarea altor baterii prezinta risc de incendiu
sau de explozie. Pentru a achizitiona baterii de schimb, consultati distribuitorul dvs. Garmin sau site-
ul web Garmin.

Tnlocuiti bateriile numai cu baterii de schimb corecte. Utilizarea altor baterii prezinta risc de incendiu
sau de explozie.

ATENTIONARE

Nerespectarea urmatoarei atentionari se poate solda cu leziuni corporale sau deteriorarea bunurilor
sau poate afecta negativ functionarea dispozitivului.

Atentionari legate de baterie

Nu scufundati dispozitivul sau bateriile la apa sau la alte lichide.

Nu expuneti dispozitivul la surse de caldura sau in locuri cu temperaturi ridicate, cum ar fi la soare,
intr-un vehicul nesupravegheat. Pentru a preveni deteriorarea, scoateti dispozitivul din vehicul sau
depozitati-| departe de lumina directd a soarelui, de exemplu in torpedo.

Nu operati dispozitivul in afara intervalelor de temperatura specificate in manualul tiparit din
ambalajul produsului.

La depozitarea dispozitivului pentru o perioada mai lunga de timp, stocati-l intre limitele de
temperatura specificate in manualul tiparit din ambalajul produsului.

Nu utilizati un cablu de alimentare si/sau de date care nu este aprobat sau furnizat de Garmin.
Contactati centrul local de reciclare a deseurilor pentru a elimina dispozitivul/bateriile in conformitate
cu legile si reglementarile locale in vigoare.

Atentionare legata de GPS

Dispozitivul de navigare poate functiona defectuos daca il folositi in preajma altui dispozitiv care
foloseste o retea de banda larga terestra care functioneaza aproape de frecventele folosite de un

sistem global de navigare prin satelit (GNSS), cum este Global Positioning Service (GPS). Utilizarea
unor astfel de dispozitive poate afecta receptionarea semnalelor GNSS.

Programele de protectie a mediului privind produsul

Informatii despre Garmin programul de reciclare a produsului si despre WEEE, RoHS, REACH, si alte
programe de conformitate se pot gasi la www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Garmin declara ca acest produs respecta Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
declaratiei de conformitate UE este disponibil la urméatoarea adresa: www.garmin.com/compliance.
Informatii despre datele hartii

Garmin utilizeaza o combinatie de surse de date guvernamentale si private. in principiu, toate sursele
de date contin anumite date imprecise sau incomplete. in anumite tari, informatiile de pe harta
complete si precise, fie nu sunt disponibile, fie sunt extrem de costisitoare.

Garantie limitata

ACEASTA GARANTIE LIMITATA VA OFERA DREPTURI LEGALE SPECIFICE S| PUTETI
BENEFICIA S| DE ALTE DREPTURI LEGALE CARE POT VARIA DE LA UN STAT LA ALTUL (SAU
DE LA O TARA SAU PROVINCIE LA ALTA). GARMIN NU EXCLUDE, LIMITEAZA SAU SUSPENDA
ALTE DREPTURI LEGALE PE CARE LE-ATI PUTEA AVEA CONFORM LEGISLATIEI DIN STATUL
DVS. (SAU TARA SAU PROVINCIA). PENTRU O INTELEGERE COMPLETA A DREPTURILOR DVS.
TREBUIE SA CONSULTATI LEGISLATIA DIN STATUL, TARA SAU PROVINCIA DVS.

Pentru produsele care nu sunt destinate domeniului aviatiei nu sunt oferite garantii privind lipsa de
defecte ale materialelor sau ale calitétii executiei timp de un an de la data achizitionarii. In aceasta
perioada, Garmin va avea ca optiune exclusiva, repararea sau inlocuirea oricaror componente care
prezinta defecte la utilizarea obisnuita. Astfel de reparatii sau inlocuiri vor fi efectuate fara costuri
suplimentare pentru client pentru piese sau manopera, cu conditia ca clientul sa suporte costurile de
transport. Aceasta garantie limitatd nu se aplica pentru: (i) defecte ale aspectului, precum zgarieturi,
crapaturi si urme de lovituri; (i) consumabile, precum bateriile, cu exceptia cazului in care deteriorarea
a avut loc ca urmare a unui defect al materialelor sau al calitatii executiei; (iii) deteriorarea cauzata de
accidente, utilizarea abuziva sau eronata, apa, inundatie, incendiu, sau alte cauze naturale sau
externe; (iv) deteriorarea provocaté de serviciile efectuate de orice persoana care nu este furnizor
autorizat Garmin; sau (v) deteriorarea unui produs care a fost modificat sau schimbat fara permisiunea
scrisa a Garmin sau (vi) deteriorarea unui produs care a fost conectat la o sursa de alimentare si/sau
cabluri de date care nu sunt furnizate de Garmin. In plus, Garmin isi rezerva dreptul de a refuza
revendicarile de garantie pentru produse sau servicii care sunt obtinute si/sau utilizate in contraventie
cu legile in vigoare din orice tara.Produsele de navigare Garmin sunt destinate doar asistarii deplasarii
si nu trebuie utilizate Tn niciun scop care ar necesita masurarea exacta a directiei, distantei, locatiei sau
topografiei. Garmin nu ofera nicio garantie cu privire la acuratetea sau completitudinea datelor hartji.
De asemenea, aceasta garantje limitatd nu se aplica si Garmin nu este responsabila in caz de
reducere a performantelor oricarui produs de navigare Garmin ce ar putea rezulta din utilizarea
acestuia Tn apropierea unor casti sau alt dispozitiv care utilizeaza o retea de transmisie terestra care
opereaza pe frecvente apropiate celor utilizate de orice sistem global de navigare prin satelit - Global
Navigation Satellite System (GNSS) cum ar fi serviciul de pozitionare globala - Global Positioning
Service (GPS). Utilizarea unor astfel de dispozitive poate afecta receptia semnalelor GNSS.

IN MASURA PERMISA DE LEGEA APLICABILA, GARANTIILE SI SOLUTIILE DIN ACEASTA
GARANTIE LIMITATA SUNT EXCLUSIVE SI TIN LOCUL CELORLALTE GARANTII $I SOLUTII PE
CARE GARMIN LE RESPINGE IN MOD EXPRES, FIE CA ACESTEA SUNT EXPRESE, IMPLICITE,
LEGALE SAU DE ALT TIP, INCLUSIV DAR FARA A SE LIMITA LA ORICE GARANTIE IMPLICITA DE
VANDABILITATE SAU ADECVARE, PENTRU UN ANUMIT SCOP, SOLUTII LEGALE SAU DE ALT
TIP. ACEASTA GARANTIE LIMITATA VA OFERA DREPTURI LEGALE SPECIFICE SI PUTETI
BENEFICIA S DE ALTE DREPTURI LEGALE CARE POT VARIA DE LA UN STAT LA ALTUL Sl DE
LA O TARA LA ALTA. DACA GARANTIILE IMPLICITE NU POT FI RESPINSE IN CONFORMITATE
CU LEGISLATIA STATULUI SAU TARII DVS., ATUNCI ASTFEL DE GARANTII SUNT LIMITATE CA
DURATA, PE PERIOADA DE VALABILITATE A ACESTEI GARANTII LIMITATE. UNELE STATE (SI
TARI SI PROVINCII) NU PERMIT LIMITAREA DURATEI DE VALABILITATE A GARANTIEI
IMPLICITE, DE ACEEA, ESTE POSIBIL CA LIMITAREA DE MAI SUS SA NU FIE APLICABILA IN
CAZUL DVS.

COMPANIA GARMINA NU VA FI SUB NICIO FORMA RESPONSABILA PENTRU INCALCAREA
GARANTIEI PENTRU NICIUN FEL DE PAGUBE ACCIDENTALE, SPECIALE, INDIRECTE SAU PE
CALE DE CONSECINTA, INDIFERENT DACA REZULTA DIN UTILIZAREA, UTILIZAREA ERONATA
SAU DIN INCAPACITATEA DVS. DE A UTILIZA ACEST PRODUS SAU DIN DEFECTELE
PRODUSULUI. UNELE STATE (SI TARI S| PROVINCII) NU PERMIT EXCLUDEREA DAUNELOR
ACCIDENTALE SAU PE CALE DE CONSECINTA, DE ACEEA, ESTE POSIBIL CA EXCLUDEREA DE
MAI SUS SA NU FIE APLICABILA IN TOTALITATE IN CAZUL DVS.

Daca pe perioada de garantie inaintati o cerere de service in baza garantiei in conformitate cu garantia
limitata, atunci Garmin, in mod optional: (i) va repara dispozitivul utilizand piese noi sau piese utilizate
anterior care satisfac standardele de calitate ale Garmin, (i) va inlocui dispozitivul cu unul nou sau cu
un dispozitiv reconditionat care indeplineste toate standardele de calitate ale Garmin sau va prelua
dispozitivul (iii) in schimbul contravalorii pretului de achizitie. ACEASTA DESPAGUBIRE TREBUIE SA
FIE UNICA Sl EXCLUSIVA PENTRU ORICE INCALCARE A GARANTIEI. Dispozitivele reparate sau
pierdute au o garantie de 90 de zile. Daca unitatea trimisa se afla inca sub garantia sa originald, atunci
noua garantie este de 90 de zile sau pana la sfarsitul primului an de garantie, in functie de perioada
care este mai lunga.

Tnainte de a apela la service in baza garantiei, accesati si consultati resursele online de asistent,
disponibile pe support.garmin.com. Daca dispozitivul dvs. nu functioneaza corespunzator dupa
utilizarea acestor resurse, contactati o unitate autorizata de service Garmin din tara de achizitie sau
urmatji instructiunile de pe support.garmin.com pentru a beneficia de service in baza garantiei. Daca
sunteti in Statele Unite, puteti, de asemenea, sa apelati 1-800-800-1020.

Daca aveti nevoie de service in baza garantiei in afara tarii de achizitie, Garmin nu poate garanta ca
piesele si produsele necesare pentru a repara sau inlocui produsul dvs. vor fi disponibile datorita
diferentelor existente in ofertele de produse si in standardele, legile si regulamentele aplicabile. Tn
acest caz, Garmin poate, la discretia sa exclusiva si conform legilor aplicabile, sa va repare si sa va
inlocuiasca produsul cu produse si piese Garmin comparabile sau sa va solicite sa expediati produsul
la o unitate de service autorizatd Garmin din tara de achizitie sau la o unitate de service autorizat
Garmin din alta tara care poate asigura service produsului dvs. si in acest caz veti fi responsabil pentru
respectarea legislatiei si regulamentelor aplicabile privind importul si exportul si pentru plata tuturor
taxelor vamale, a TVA-ului, a costurilor de expediere si a altor taxe si comisioane conexe. In unele
cazuri, este posibil ca Garmin si furnizorii sai sa nu va poata repara produsul intr-o tara, in afara celei
de achizitie sau sa va poata returna un produs reparat sau nlocuit in acea tara datoritd standardelor,
legilor sau regulamentelor aplicabile din acea tara.

Achizitii prin licitatii online: Produsele achizitionate prin licitatii online nu sunt eligibile pentru
bonificatii sau alte oferte speciale Garmin acoperite de garantie. Confirmarile licitatiilor online nu sunt
acceptate pentru verificarea garantiei. Pentru a obtine serviciile oferite de garantie este necesara
chitanta de vanzare originald sau o copie a acesteia de la comerciantul autorizat. Garmin nu va fnlocui
componentele lipsa de la ambalajele achizitionate prin licitatie online.

Achizitii internationale: O garantie separata poate fi oferita prin distribuitorii internationali pentru
dispozitivele achizitionate in afara Statelor Unite in functie de tara. Daca este cazul, aceasta garantie
este oferita de distribuitorul regional din tara respectiva si acest distribuitor ofera servicii regionale
pentru dispozitivul dvs. Garantiile distribuitorului sunt valabile numai in zona distributiei destinate.
Politica de garantie maritima: Anumite produse marine Garmin din anumite zone au o perioada de
garantie mai mare si termeni si conditii suplimentare. Accesati www.garmin.com/support/warranty
_marine pentru mai multe detalii si pentru a vedea daca produsul dvs. este acoperit de Politica de
garantie maritima Garmin.
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